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a cernych martenskdch

sedi tak

Ze je ji vidét rozkrok

nedokdzu se tam nedivat

O kousek ddl

nobl svatba na Zofiné

blesky fotografii

usmévy slzavé

rodicové zjihli

a zenich s nevéstou

jako v nebi tak i na zemi
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Av cipu nejzazsim

tam co je pijcovna slapacich labuti
s ndpisem Zavreno!

lezi dva muzi bez domova

jeden mé pozoruje jednim okem
druhy mé nevidi uz ani tim druhym
neb prebral okeny

a usnul navzdy

Vracim se k holce v martenskdch
prosim jeji kluky o prominuti

a odvddim ji navzdy do svého Zivota
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EDITORIAL 0ZNAMENi

>

o ve Literarni obtydenik Tvar vyhlasuje
Mili ¢tenari Tvaru, y vy )

verejnou soutéz o

ze stfedu naSeho osmého €isla sala basnik Milan Ohnisko. Rubrika Dvakrat pfi- NOVOU GRAFICKOU PODOBU éASOPISU

nasi recenze vyboru Ohniskovych basni 04/ (diky textu Michal Sandy si m-
Zeme precist autorovy verSe dokonce v rumunstiné!). V rozhovoru s Wandou
Heinrichovou na strané 4 se dozvidame, ze Milan pfesidlil do Prahy a jak se
tento geograficky presun odrazi v jeho nové tvorbé. Jak uz to v Zivoté hyva,
jeden pohyb vyvolava pohyby dalSi; tentokrat jeden z nich vede k nam do 7varu.
Jsem velmi rad, ze Milan Ohnisko od devatého cisla rozsifi nas redakéni kruh.

To ovSem neni posledni zména, ktera nas v 7varu letos ceka. Rozhodli jsme se
zmenit po letni prestavce kabatec, a vypisujeme proto neformalni vefejnou sou-
téZ o novou grafickou podobu naseho ¢asopisu. 7var v tomto roce ponékud poz-
meénil svoji koncepci, byli bychom tudiz radi, kdyby tuto zménu nasledovala
i vizualni stranka naseho periodika. Rad bych vas timto pozadal o spolupraci:
znate-li néjaké nadané grafiky i graficky, dejte jim prosim o nasi soutézi védét.
Podrobnosti naleznete v oznameni hned vedle tohoto editorialu.

V minulém Cisle 7varu jsme publikovali otevieny dopis basnika Miroslava Hup-
tycha primatorovi a zastupciim spisovatelskych a novinarskych organizaci, upo- |
zorfiujici na zoufalé Zivotni podminky lidi bez domova. Ohlasy na iniciativu n
shromazdujeme a v jednom z dalSich Cisel je zverejnime. V tomto Cisle v tématu

.....

K ucasti zveme vytvarnice a vytvarniky, kteti se zabyvaji grafickym
designem, véetné studenti nebo ¢erstvych absolvent odbornych
¢i umeéleckych skol.

Zajemctm stadi jediné:
vytvorit maketu casopisu s originalni grafickou apravou.
Pozadujeme zachovani loga a koncepce titulni strany, formatu (A3),
poctu stran, jednobarevného (¢ernobilého) tisku, struktury rubrik,
rozsahu sazby (poctu liter) a poméru textové a obrazové slozky.

Jako vzor lze pouzit nékteré z ¢isel aktudlniho ro¢niku 2013. Zajemci také
mohou nahlédnout do starsich ro¢nika Tvaru, které jsou volné ke staZeni (ve
formdtu PDF) na adrese http://www.itvar.cz/cz/archiv/.

v v

Vazeni soutézici, své navrhy posilejte:
v tisténé podobé viech 24 stran formétu A3
a elektronicky jako jeden soubor PDE.

Névrhy a ptipadné dotazy smétujte:
— NN e B na mail redakce@itvar.cz;
profesora Jana Kellera Posvicen/ bezdomovei. OtiStény dryvek se zabyva vzta- B na poitovni adresu Tvar, Na Florenci 3,

hem postmoderny a neoliberalismu, kterému se v 7varu v tomto roce vénujeme 110 00 Praha 1.
z riznych perspektiv. Rapidni nartist osob bez domova nespadl z nebe, nybrz je
projevem systémove krize.

DalSim okruhem leto$niho osmého 7varu je tematika autorskych prav. Na
strané 16 naleznete rozhovor s odbornikem na autorska prava Viktorem KoSu-
tem z pravniho oddéleni agentury Dilia. Ladislava Chateau, ktera rozhovor pfi-
pravila, nas pak v €lanku LeZ je vZdy ¢inem autora, nikoli dila seznamuje
s problematikou plagiatorstvi ve francouzském kontextu.

Prekladovou poezii tentokrat zastupuji uhrancivé experimentalni texty bas-
nika Clauda Pélieua v prekladu Petra Krale, které predstavuiji francouzsky pro-
téjSek americké beatnické a postbeatnické poezie.

Vitéz smluvné umozni, aby redakce Tvaru mohla s jeho ndvrhem
pruzné zachazet p¥i sazbé a zlomu letosnich ¢isel 14-21 a nésledujicich
ro¢niki. Vitéz rovnéz poskytne ndvrh k vyuziti pro elektronickou
podobu ¢asopisu.

Tvar se smluvné zavaZe, Ze vitéz bude v tirdZi uvddén jako autor osnovy gra-
fického feseni.
Vitéz soutéze navic ziska ro¢ni predplatné Tvaru a odménu
ve vysi 7 000 K¢.

Névrhy, které nezvitézi, budou predstaveny na vystavé oteviené verejnosti.

Pfeji Vam jarni dech!

969 SLOV 0 PROZE

Knihou Otavin se po dvanicti letech pti-
pomind spisovatelka, kterd sice nepat#i
k nejvyraznéjsim jméntim ceské literatury,
nicméné je prozaickou, jez se jiz od roku
1963 podilela na jeji tematické a tvarové
ruznorodosti. Konstantni vlastnosti jeji
poetiky ptitom nadale zstava cit pro jazyk
jako néstroj, jenz je schopen evokovat spe-
cificnost lidskych situaci.

Jazykovy styl Véry Stiborové je v kon-
textu soucasné ceské prézy neobvykly,
skoro jako by ptichazel z jiné doby. Jakkoli
se oproti bézné literarni produkci muze
jevit jako mélo vécny, aZ upovidany, sou-
¢asné dba na pfesnost vyjadreni. Stiborova
natolik vychazi z predpokladu, Ze skute¢na
literatura neni psana pro zbézné, letmé
a povrchni ¢teni, Ze by jejim textim snad
vice sluselo hlasité vyrazové pred¢itani —
skoro jako by byla napsana pro rozhlas. Ne-
ptipraveného ¢tenéfe sice muze zaskodit,
Ze autorka za jeden z hlavnich ryst uméni
povaZuje vyznamovou mnohoznalnost,
nicméné adresat pozornéjsi musi ocenit
nevtiravou a neefektni kultivovanost, s niz
klade a fetézi slova a véty tak, aby jejich
prostfednictvim sdélila presto to, co sdélit
chce - aniz by se vzdala prava na ndznak
a skryty podtext.

V sedmdesétych a osmdesatych letech,
v ¢asech samizdatu, Véra Stiborova usilo-
vala o vypravnéjsi Zanry, nejednou pracu-
jici s fantasknimi i satirickymi prvky.
Pfitomnou knihou se ale vraci ke svym po-
¢atkim v Sedeséitych letech, tedy ke ko-
mornéj$im prozaickym etudam, jez pred
vypravénim déji davaji pfednost evokaci
specifickych mezilidskych situaci a indivi-
dudlni psychologické kresbé. Zasadni roz-
dil je v tom, Ze postavy autoréinych préz uz
ddvno nejsou mladé divky, ale Zeny, které
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Adam Borzic

zestdrly spolu s ni. Jestlize se kdysi véno-
vala tematice dospivani a ,,modrych“lasek,
nyni postihuje stiti, ale i odchazeni ze Zi-
vota: umirani - smrt. Jedinou vyjimkou
a v ramci celku sbirky i jakymsi tematic-
kym kontrapunktem je tak vzpominkova
povidka se sramkovskym titulem Splav, jez
vypravi o va$nivé a nespoutané lasce dvou
mladych lidi, Cesky a polovi¢niho Némce,
ktery za ¢ast svétové vilky musel naruko-
vat do wehrmachtu; le¢ i tato baladicka po-
vidka koné¢i div¢inou tragickou smrti
v narudi reky.

Tim, kdo tento milostny p#ibéh vytahuje
z propasti zapomnéni, je Gstfedni postava
vétdiny povidek, milovand stari¢kd teta
Marie. Coz spolu s faktem, Ze titul knihy
odkazuje k tece Otavé, a tedy k autor¢inu
rodnému méstu Pisek, naznacuje, Ze jed-
notlivé prézy souboru mohou mit svou
autobiografickou inspiraci, ¢i spise jsou jen
volné fabulovanymi literdrnimi variacemi
na zcela konkrétni lidské osudy. Dokladem
je druhd ze vzpominkovych povidek, v niz
se vypravécka vraci do vlastniho détstvi
a zptitomiiuje prazdniny, béhem nichz se
spolu s bratrem poprvé museli vyrovnat
s existenci a drsnosti smrti, kterd kruté do-
padla na jejich milovaného kralicka (Mor).

Zbyvajici texty se oviem odehravaji v pti-
tomnosti. Marii, respektive v povidce Mou-
chy také postavé jménem Réza, je v nich
ptidélena role staré, osamélé, a pfece sa-
mostatné a vyrovnané Zeny, jez velmi
tézko sndsi promény prostoru, v némsz je ji
déno - jesté - zit. Jednotlivé povidky na
sebe sice z¢asti navazuji, zaroven se ale ne-
jednou motivicky vzajemné popiraji, nebot
autorka nechce opisovat zivot a jednotlivé
ptibéhy konstruuje jako svébytné celky
s vlastni pointou. Jeji psani se pfitom

Uzavérka soutéze je 30. 6. 2013
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znovu a znovu vraci k myslence, kterd byva
starym lidem vlastni, totiz k pocitu, zZe
tento svét uZ opravdu neni takovy, jaky
byval, jaky si jej pamatujeme a jaky by mél
nadale byt. Vyrazem toho je autorce pravi-
delné se navracejici motiv zmizelé pisecké
Rybarské ulice, jejiz starobyla malebnost
musela ustoupit bihvijakym stavebnim
zméndm.

Ztrdta rodného domu jako prostoru,
v ném? ¢lovék po cely zivot zil a s nim?Z pti-
rozené spojuje své kofeny, tematicky také
urcila dvojici povidek Stébla trdvy a Silnice.
Prvni z nich pfedstavuje marnou snahu
Marie a jeji setry Alzbéty staveni ohrozené
vystavbou mimouroviiové k¥izovatky za-
chrénit, pti¢emz zachycuje, jak pocit na-
prostého zoufalstvi muzZe i zcela miru-
milovné ostbky vyprovokovat k agresiv-
nim ¢indm namifenym vaéi necitelnym
utedniktim, ktefi ni¢i ve jménu pokroku.
Povidka druha pak vyrtsta z Mariina zou-
falstvi pti pohledu na krajinu, z niz byly jeji
dam a mnohaleté topoly vytésnény beto-
novou obludou zbyte¢né ktizovatky, a vy-
jadfuje jeji touhu z takto poni¢eného mista
utéci nékam hodné daleko. Je tak jakousi
prozaickou variaci na road movie: posledni
pouti za smrti u bran kostela symbolizuji-
ciho vééné hodnoty.

Mariinym fidi¢em a partnerem na této
pouti autorka u¢inila mladého muze, jenz
je stejné jako ona presvédlen, Ze obycejni
lidé takovou devastaci souc¢asného svéta
nepotfebuji. P¥itomnost tak vnim4 jako
konflikt mezi ,ndmi“ poctivymi a ,jimi®,
kteti do ,nageho” svéta bezosty$né vtrhli.

V nejedné povidce souboru se naznaceny
Zivotni postoj stdvd dominantnim, nebot
»oni jsou v nich vykresleni jako podivni
a velmi agresivni cizinci, ktet{ do Mariina

(a Rézina) zivota ptitdhli buhvi odkud
a nyni bezohledné plundruji ptirodu,
domy, mésto, vztahy i samotné lidské Zi-
voty.

Uvodni povidka Nii# postavu piivandro-
valce pojima nejen jako agresora, ale i jako
obét. Marie ve svém domé nachazi pobo-
daného ciziho, snad ukrajinského muze
a zachrani ho, aniZ by se ji s nim podatilo
navazat osobni kontakt. Kdyz se mladik
uzdravi, docela rdda jej nechd odejit — na-
vzdory jeho naléhani je viak presvédéena,
ze slusny clovék nepotiebuje zabijacky
ntz, a odmitne mu ho vydat. Za pér dni je
tak nucena zvaZovat, zda je i ona vinna
tim, Ze jej jeho drsni krajané zabili.

Dalsi povidky zachycuji neptizptsobivé
lidi, kte¥i se v Pisku jednoho dne zjevili a se
svymi pocetnymi rodinami, halasicimi
détmi a podivnym Zivotnim stylem se usa-
dili v jednom z opusténych domu. A ne-
jenze tento dam zcela vybydleli, ale svym
chovanim a agresivni netctou k cizimu
majetku a ptirodé terorizuji véechny sta-
rousedliky. MZeme zvazovat, zda tako-
véto téma, do néhoZ neni tézké si dosadit
jedno konkrétni etnikum, je v rdmci dnes-
nich ptisnych norem politicky zcela ko-
rektni. Pro autoréiny postavy to vSak neni
abstraktni problém ideologicky, rasovy ¢i
etnicky, nybrz véc kazdodenniho souziti
s nééim, co brutdlné naruduje harmonii
mista, na niz jsou zvyklé. A co nerespek-
tuje ani hdjemstvi smrti a vzpominek: kdyz
se vypravécka v zavére¢né - titulni — po-
vidce knihy vraci do svého ,, Rima*“, nachézi
dam mrtvé milované tety zcela vybrako-
vany.

NahliZeno takto je Stiborové sbirka nejen
starosvétska, ale i provokativni.

Pavel Janousek



DVAKRAT

TAJEMNY STVORIV KLIKYHAK

Tak jako mali¥ po letech prace pociti
potfebu uspotidat retrospektivni
vystavu, kde by své dilo uvidél po-
hromadé a mohl poptemyslet o jeho
dalsim sméfovani a zatim nenaplnénych
moznostech, mtze i basnik zatouzit po re-
prezentativnim vyboru z dosavadni tvorby.
Poezie posvécuje okamziky, letmé népady,
prchavad okouzleni i smutky. Jednotlivé
sbirky dokladaji, ¢&im autor zrovna prochazi
a co se mu pti tom honi hlavou, ale rozpo-
znat, co je objevné a jedine¢né, nebo co na-
opak zavidni manyrou, umoziuje teprve
rekapitulace. Milan Ohnisko (nar. 1965
v Brné) pise bezmala t¥icet let. V osmdesa-
tych letech publikoval pouze v samizdatu
nebo exilovém tisku, v devadesitych mu tu
a tam néco vyslo v ¢asopisech, ale knizné
zacala jeho poezie vychazet aZz po roce
2001. Zavedena brnénska nakladatelstvi
Petrov, Druhé mésto a Vétrné mlyny mu
pak vydala celkem sedm basnickych sbirek.
Osmym svazkem se loni koncem roku stal
vybor jeho dila z let 1985-2012 se stru¢-
nym nazvem Oh/, ktery pro nakladatelstvi
Barrister & Principal ptipravil Ohniskav
mladsi basnicky kolega Ondfej Hanus.
Prvni oddil vyboru s ndzvem , Predehra“
zahrnuje ver$e ze dvou samizdatovych sbi-
rek Prizndni (1987) a Detox (1999), verse
v druhém oddilu ,Styky s démonem® byly
vybrany ze zminénych sedmi vydanych
knizek Obejmi démona! (2001), Vepio
knedlo zlo aneb Ursulinovi dnové (2003), Mi-
lancolia (2005), Bykdrna (2006), Love!
(2007), Azurové inferno (2009) a Nechrd-
nény styk (2012). Posledni oddil ,Post
coitum® obsahuje nové, knizné dosud ne-
publikované basné. Prarez doklada, ze se
basnikova poetika ani vniméni Zivota
v prubéhu desitek let ptili§ nemeénily.
V prvnim z juvenilnich texta ¢teme: ,,Neni
to Zddnd slast / sedét hodinu u psaciho stroje

NECTENARI

Na konci tnora oslovil mne a Mi-

lana Ohniska ptekladatel Dan

Mircea Duta, zda bychom neméli

zajem pielist néco ze své tvorby
v Rumunském kulturnim institutu. Zajem
jsme méli. Zaroven jsme ale neméli zdjem,
aby to bylo tradi¢ni recitovani ver$u smé-
rem do pochrupavajiciho publika. Z toho
divodu se k ndm pridaly Martina Hajdyla
Lacova a Karolina Hejnov4, ¢ili duo ME-
SA. Vysledkem byla poeticko-pohybova
improvizace Taneéni devaterobdseri. Pro
o tom sadhodlouze pisi: ukazalo se, ze
Ohnisko netusi, ze ,Devaterobdsei po-
chazi z mé knihy Sebrané spi si. Moc dobte
si vzpomindm, jak jsem ji loni, kdyz vysla,
v kavarné Jericho Ohniskovi vénoval.
Ohnisko v Rumunském kulturnim insti-
tutu vénoval zase mné svij vybor. Pted-
pokliddm, Ze do néj ptipsal Drahému
priteli ze srdce Milan nebo néco na ten zp-
sob. Nedival jsem se. Nevim ani, jaky je
nazev toho vyboru; doma jsem ho vzal
a mrsknul nazdatbth nékam do knihovny.
Nyni, kdyZ ho mam recenzovat, by se ho-
dilo aspon do néj nahlédnout. BohuZel ho
ale nemuZu najit.

Docetl jsem se v jakési recenzi, snad od
Klary Kubi¢kové v MF Dnes, ze onen vybor
prekvapivé neusporadal Ivan Wernisch,
jak by se logicky dalo predpokladat. Pokud
byl Wernisch zaneprazdnén, byl jsem na
tadé ja. Vzdyt jsme spole¢né, rukou neroz-
délnou, Wernisch, Ohnisko a ja, napsali
sbirku Bykdrna. Kdo by tedy Ohniska mél
znat 1épe? Ohnisko ale k vybradni bdsni
povéril o generaci mlad$iho Ondfteje Ha-
nuse! Slyste, slyste: M. O. podléz4 mladi.
Ohlavné.

Kdybych byl byval vybor uspotidal ja, ur-
¢ité bych do néj zatradil basen * * *. Sice je

MILAN OHNISKO: OH! VYBOR Z BASNICKEHO DiLA 1985-2012, BARRISTER & PRINCIPAL, BRNO 2012 @
&

/ a nic nenapsat... // Neni to zddnd slast /
tvdrit se / Ze se nic ale vibec nic nedéje... //
Neni to Zddnd slast / jen tak se prochdzet / ne-
jistym Zendm po nejistych mistech... //
Opravdu to neni Zddnd slast” a jedna z po-
slednich lofiskych basni zni: ,Sedi u stolu /
Cekd na zenu / piSe bdseri / zabiji cas // Zabiji
Cas Cekdnim na Zenu / kterd jak proslychd se /
nikdy nepisla.“ V obou ptipadech je vy-
chozi situace lyrického ja obdobnd, obé
kondi skeptickou pointou, kazda balancuje
na hranici banality, ale nakonec ji elegantni
Kklickou prekona.

Lehky, skoro nepostfehnutelny $vih,
s nimZ se autor vyprostuje z vice méné
trapnych situaci, do jakych sdm sebe v ex-
pozici uvede, doddva jeho basnické sebe-
projekci zvldstni kouzlo. Zéikladnim
akordem, ktery prochazi celym vyborem,
je kontrast mezi existencidlni tisni, ba
leckdy az zuboZenosti, a vitéznym gestem
humoru, jimz lze hote alesponl z¢4sti za-
zehnat. Nejde ptitom o zadné tfeskuté
vtipkovani, ale spi$ o drobna prozteni, vy-
jdd¥end jemnym carovanim s jazykem,
které mtze plsobit az prostomyslné, vede
véak k ptekvapivym vyznamovym posu-
nam (,,Véera jsem umrel / dneska uz zase /
sedim v prdci // Vzdycky jsem tusil / ze to tak
bude // Ze umtu / a hovno se stane). Ohnis-
kovy basné vyznivaji nejsilnéji v okamzi-
cich, kdyz dospéji ke zdanlivé trividlnim
formulacim, které ukryvaji prekvapivé po-
znani (,Na druhém biehu / Zddny bieh neni
// Na druhém brehu / po setméni”), &imz se
blizi zenistickym kodntm. Takovou poezii
nelze délat ze slov, ale z niternych zazitkd,
nahlych posttehi, vylusténych ifer reality.
Basnik ji nepige, ale jen vyhlizi, aby ji za-
znamenal, aZ se objevi — aniz by tusil, jakou
bude mit podobu.

V pozadi Ohniskovy tvorby tugime skry-
tou spfiznénost s nékterymi tendencemi
moderniho basnéni. Prevladajici stylizace
pfirozené mluvené fedi, jez se nevyhyba li-

Ohnisko darebdk, co ne¢te moje knizky, ale
tahle baseri se mu enormné povedla. Mam
jirdd a s gustem ji za pokrocilych vecert re-
cituji hospodskym stolnim spole¢nostem,
a pro¢ to nepfiznat, vydavam ji za svou,
sklizeje aplaus a boutny smich. Basen * * *
zni ptiblizné takhle: ,Véera jsem umiel /
dneska uz zase / sedim v prdci // Vzdycky
jsem tusil / e to tak bude // Ze umiu /
a hovno se stane.”

Byt na misté Ondfeje Hanuse, neopome-
nul bych mnohé basné ze sbirky Azurové in-
ferno, ktera je pravdépodobné dosavadnim
Ohniskovym basnickym vrcholem, tieba
»Moje krysa“: ,Svymi bdsnémi / vyddvim se
vsanc / prestoze bez Sanci // Po nocich se ke
mnélisd / z kiiZe stazend / vonavkou zdeptand
/ a presto stdle Zivd / laboratorni krysa // Jsme
nazi v trni // Jd bdim / krysa vrni // Jednou
skoci na své mucitele / a kousne je do prdele.”

Je to beznadéjné a temné, nicméné
z Ohniskovych verst nakonec vzdycky pro-
svitne temnotou paprsek humoru. Srandaf
poezie, jak fikaval Ivan Divi§. Mimocho-
dem, Divi§ je Ohnisktv oblibeny basnik
a tadi ho ve svém pomyslném panteonu
k Egonu Bondymu, Ivanu Martinu Jirou-
sovi nebo Janu Hanc¢ovi. Ivan Divi§ byl mgj
kamarad. Milan Ohnisko uZ neni mgj ka-
marad. V Divi§ové ptipadé jsem slovo byl
pouzil z uplné jiného davodu, nez slovo
neni u Ohniska. Skoda, Ze se ti dva nikdy
nesetkali. Mohli spolu vyslopat flasku
vodky, po holanovsku si zadepkafit a v hot-
kém rozruseni si navzdjem nafackovat a na
usmifenou to zajist platickem pataku, po-
dobné jako v basni Abuzus: ,Po nocich po
dnech / posedle $ilim // Po chodnicich zase /
vdlim se jak prase // Tti tramaly / Patndct
vodek / tyrilexauriny // Pak uz jen rvu se k¥i-
¢im bldbolim / obsednut jsa duchem zlym //
Dunive mné / temnym basem / a odpust ndm
nase viny.”

Milan
Ohnisko

dovym vulgaritdm, se chvilemi barokné
rozkosgati a civilni obraznost ustoupi dé-
monickym pfeluddm expresionistické
razby. Nékteré verse evokuji brutalni véc-
nost ranych sbirek Gottfrieda Benna a vét-
$ina vraci do hry kartu existencialismu,
s niz se u nas oteviené hralo jen vzacné.
Zda se vsak, Ze rozhodujici stylotvorny
podnét p¥isel od , ceské grotesky*, basnické
skoly, jeZ se u nds ustavila v atmosféfe nor-
maliza¢ni beznadéje koncem sedmdesé-
tych let, samozfejmé v opozici vaci
oficidlni literdrni scéné. ,Jsme absurdni,
melancholi¢ti a smésni. Jsme bandlni
a trapni, jednim slovem groteskni! [...] Co je
to groteska? Nemistnd hyperbola, kterd kri-
ticky stav véci méni v anekdotickou nehodu,”
napsal tenkrat Josef Kroutvor v jejim
samizdatovém manifestu. Auto#i Ceské
grotesky (napf. Ivan M. Jirous, Andrej
Stankovi¢, Petr Lampl ¢ Ivan Wernisch),
navazujici v lecems na basné Egona Bon-

Pokud bych byl editorem zminéného vy-
boru, vzal bych to od tplnych zacatkd, od
roku 1987 a samizdatové sbirky Pfizndni,
ktera vysla ve Vaculikové edici Petlice. Uka-
zalo by se, Ze o budouci Zivotni atrapy si
Ohnisko vyslovené koledoval uz v raném
mladi, on sije pfimo vymodlil. Odpovéd na
inzerat: ,vdZeny pane / mdm velky zdjem
o k¥iz / o kterém bych toho chtél védét / vic /
dékuji pavek.“ Jeho piani bylo vysly$eno
a v nasledujicim desetileti mél Ohnisko
v srdci zal a vic pil, nez psal. Regulérni
knizni debut se proto zna¢né opozdil
a sbirka Obejmi démona! vy$la az v roce
2001. Potom to ale 8lo rdz na raz, Vepro
knedlo zlo aneb Ursulinovi dnové (2003), Mi-
lancolia (2005), Love! (2007), Azurové in-
ferno (2009), Nechrdnény styk (2012). Sem
tam se v nich nasla povedend basen, jako
tfeba ,Masoxxx“, , Jiné smrti“ nebo , Peri-
ferni neuroval¢ik”. Jestli je ale Hanus do
vyboru zatadil? Kdo vi.

Ja bych rozhodné vybor zavrsil alespon
nékolika bisnémi naprosto cerstvymi
ajinde nepublikovanymi. Dokud jsem jesté
jeho véci ¢itdval, vzpomindm si, Ze mi
Ohnisko poslal e-mailem osm ver$ta o tom,
jak sedi u stolu: ,Sedi u stolu / cekd na Zenu
/ pise bdser / zabiji Cas // Zabiji cas / cekd-
nim na Zenu / kterd jak proslyjchd se / nikdy
neprisla.”

Dobré, ne?

Od jisté doby uz ovsem Ohniskovy basné
nec¢tu. Od jistého velera v Rumunském
kulturnim institutu; a pokud by se vam
zdélo, ze ze mne mluvi uraZend jeitnost,
ze ptehanim, Ze pabim, potom vézte, Ze to
do pismene je pravda pravdouci. Ndsledu-
jici basen budiz toho dikazem. A vy zkuste
najit, ktera to je v tom vyboru, co jsem ne-
Cetl a dokonce i zapomnél, jak se jmenuje.

Januarie // Tocmai am auzit / pisicile in
cdalduri / pentru prima oard in acest an //

dyho z pocatku padesatych let, odmitali
pokradovat v rozvijeni iluzi o jakémsi vys-
§im ¢ hlub&im vyznamu poezie, natoz o jeji
spolecenské, respektive ideologické tloze.
Uskute¢nili dtikladnou dekonstrukei poe-
tickych ky¢, libovali si v ndpaditych ne-
japnostech a své verse si k vzdjemnému
pobaveni recitovali po hospodich a sirili
v opisech. Po ambiciéznich Sedesatych le-
tech tak dovedli ¢eskou poezii k jakémusi
nulovému bodu a tim i ke katarzi, jez ji
o¢istovala od véemozného nalhavani. Koho
jejich lekce zasahla, ten mohl uZ jen ob-
tizné brat vazné néjaké nadosobni bas-
nické poslini, tim vic vSak wvnimal

ironickou $alebnost basnické existence.
Kdyz Ohnisko za¢inal v osmdesatych le-
tech s psanim, pattila groteskni poetika
k nejosobitéj$im a nejvystiznéjsim literar-
nim projeviim na zdejsi neoficidlni scéné.
Jejimu duchu ztstal brnénsky basnik
vérny do jisté miry napo¥ad, vice nez jini ji
vsak konfrontoval s vdzZnosti, ba tragi¢-
nosti lidské situace ve svété. V sousedstvi
zertl se u néj asto objevuji obrazy bezna-
déje, ilenstvi, temnych zavislosti, smrti,
ale obcas také skeptického srozuméni
a ulevné sebeironie (,, Tajemny / stvoriv / kli-
kyhdk // se mi dnes / na ple$ / vysral ptdk").
Bilanéni vybor z jeho dosavadniho basnéni
ma presvédéivého lyrického hrdinu, ktery
¢tenédfi postupné poodhaluje zvlastnosti
svého mysleni, vnimani i citéni. Letmo ndm
déva nahlédnout i do svého zivotniho p#i-
béhu, do tézkych traumat i drobnych utéch,
rozhodné v3ak neni exhibicionistou, aby
se odhaloval bezezbytku. [ proto zistava
kniha aZ do konce napinava. Lze ji &ist jako
roman, ktery plné odpovida soucasné sen-
sibilité, ale zaroven rozehrava variaci na
prastaré téma. Proti nestvirnému Golidsi
svéta tu opét stoji zranitelny David. Do
praku tentokrat vklida valounky vtipu,

presnych postfeht a ne¢ekanych point.
Viktor Slajchrt

E miezul noptii / de fapt aproape dimineatd /
zdpadd in grddind // Se auzea / ca un planset
de copil lovit // Nevastd-mea doarme / iar eu
cu nasu-n geam / ascult in taind / pisicile in
calduri / pentru prima oard in acest an.”
Michal Sanda
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23. dubna 19.00 | ,,AZ do posledniho
Oh!“ / Zdenék Volf & Milan Ohnisko
Spole¢ny vecer u ptilezitosti dvou Cerst-
vych knih nakladatelstvi Barrister & Prin-
cipal: AZ na posledni pohled Zdetika Volfa
(Brno) a Oh! Vybor z bdsnického dila 1985-
2012 Milana Ohniska (Praha). Zivé slovo,
vytvarné projekce, dedikace, slevy. Veceru
bude predchizet v 16.30 spole¢nd autogra-
midda v knihkupectvi Barvi¢ a Novotny.
Vstup zdarma. Kabaret Spacek,
Kopecna 46, Brno.

24. dubna 18.00 | Duse mést, mist

a regioni: Nizozemsko-vlamsky vecer
Vecer potddany ve spolupréci se spoleé-
nosti NE-BE (Spole¢nosti pro nizozemskou
a vlamskou kulturu) bude zaméfen na sou-
¢asnou nizozemskou a vlamskou poezii,
které predstavi Veronika Ter Harmsel Ha-
vlikova a Martina Louc¢kova.

Dum éteni, Ruska 192, Praha 10.

24. dubna 19.00 | P¥ed kym hajime
lidska prava?

Panelova diskuse. Hosty budou Lucie Slad-
kova, vedouci ¢eské kancelate Internati-
onal Organization for Migration, a Marek
Svoboda, teditel lidskopravniho oddéleni
Clovéka v tisni.

Vstupné 50 Ké. Méstska knihovna
v Praze, Marianské namésti 1, Praha 1
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ROZHOVOR

zmenil jsem reku

ROZHOVOR S MILANEM OHNISKEM

Minuly rok jsi presidlil z Brna do
Prahy. Zmeénils feku. Jak se ten p¥esun
promita do tvého psani?

Je z¥ejmé, ze od mého pfesunu na severo-
zapad se moje poetika stale vic promériuje.
Vnimam to jednak ja sam, jednak v tomto
smyslu dostavam zpétné vazby od pratel,
kte#i mé ¢tou soustavnéji. Zaroven jsem se
ocitnul ve fazi jistého vahani, rozhliZeni.
Zmény jsou to z jednoho konce vnéjsi: zmé-
nilo se mésto, prostfedi, lidé, moznosti...
neboli, jak hezky ¥ikas, feka. Pocituji to jako
zménu naprosto zdsadni, obrovskou, Zi-
votni. Tim spis, Ze jde ruku v ruce se zmé-
nami jinymi, o nichZz ted uplné mluvit
nechdi, ale je to prosté velky soubéh déju.
Jednim z disledkd je, Ze jsem se stal k vlast-
nimu psani malinko obezfetny. Ze tak tros-
ku vaham, ¢ekam, vsttebavam atmosféru,
snazim se uslySet, uvidét a ucitit, co to chce
nového. Mam pocit, Ze postaru uz psat
nemdam, presnéji: Ze uz se mi postaru psat
nechce. Ze jsem se po ,,svém staru“ vypsal.
Ze pro mé uz nema cenu dal se podobnym
zpusobem vztekat, dal se podobnym zpuso-
bem litovat, dal si podobnym zptsobem ze
sebe a z druhych délat srandu, dal podob-
nym zpusobem komentovat sviij zivot ¢
predstirat, e komentuji svij Zivot. Ze uz
mé to nebavi. Ziroveri ale nevim, kudy
pfesné se ubirat. Posledni oddil ve vyboru
Oh!, ptizna¢né nazvany ,,Post coitum®, je uz
z vétsi ¢asti projevem takového zastaveni ¢i
snad postavini na novém brehu. Je to, jako
kdyz ¢lovék teknéme ¢eka na Florenci na
autobus a prvni, co ho napadne, je, Ze zatne
tak jako pokazdé automaticky $atrat v tasce
a hledat néco na ¢teni, aby se zabavil. Ale ma
taky mozZnost v tasce nic nehledat a zGstat
jen tak sedét na lavi¢ce. Jen tak byt a vni-
mat vSechno kolem, bez touhy po odpové-
dich i po otazkach. Mozn4 se néco za¢ne dit,
mozna se néco zalne vyjevovat, rodit — nebo
taky ne. Kdyz ne, je to stejné v potadku, jako
kdyZ ano. To je popis mé vnit#ni situace.

To je prece zakladni basnicka situace
vubec. Ja si nedovedu predstavit jinou
- nez klidné ¢i méné klidné cekani na
to, e se basen zjevi. Ze se zjevi néco,
co by stdlo za to rozvinout v basen.
Pokud tedy mluvis o ¢ekani na basen.
Z nasich drivéjsich povidani mam tro-
chu pocit, Ze u tebe muze jit i o vahani
mezi psanim a nepsanim.

Tys to ted obnazila uplné pornografic-
kym zplsobem, ¢emuZ se nebranim.
Otazka, zda psét (nebo taky zda mluvit,
v jistém smyslu je to totéz, protoZe psani
je zachyceni fedi, kterd je primarné mlu-
vend), nebo mléet, je skute¢né ,gré“ toho,
k ¢emu, zd4 se, sméfuji. S dodatkem, Ze ta-
kové ml¢eni neznamend némotu ve smyslu
verbalni askeze, ale otevieni dvefi moz-
nosti, ze tak, jako se mlZe psat, se psat
i nemusi. P¥itom neni t¥eba spéchat s od-
povédi. Ta v posledku neni nutn4, zanika
s pottebou ptat se. Jakkoli to asi zni ba-
nalné, ji to z duchovniho hlediska vnimam
— a ted si dovolim velka slova - jako otdzku
zivota a smrti.

Promin, ted ti iplné nerozumim, co
vnimas jako otazku zivota a smrti?
Otéazku, zda psét, nebo nepsat. Je nutno
zit s plnym védomim. Je zdhodno mit ke
kazdému ¢inu plné reflektované pohnutky,
psani nevyjimaje. Respektive: ve svém
véku jsem naztel, Ze véc takto mizZe stat.

Co a kdo ale miize takovym absolut-
nim kritériim dostat?

Pokusim se to Fict je$té jinak: Basnik vét-
$inou, j4 jsem nebyl vyjimkou, za¢ne psat
pomérné mlad, dokonce velmi mlad, ve
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véku ndctiletém. MuzZe sice tonout v riiz-
nych pochybnostech, zarover ale pise jaksi
s naprostou samozfejmosti. Citi, Ze psani
je svrchovany akt, nezbytna ¢&innost, uz
proto, Ze se pro ni tak silné rozhodl. Sam
fakt, ze nékdo zalne psét poezii, Ze si vy-
bere poezii, je projevem velké smélosti, az
drzosti. V tu chvili tak aplné nevi, co ¢ini.
Vzdyt z mnoha divodd je to velmi zvlastni,
trochu vyinuté poc¢inani. Clovék vstupuje
do urcitého kontextu, literdrniho, ale i psy-
chologického, historického, duchovniho,
déld néco, co délali mnozi jini pfed nim,
z nichZ nékteti byli takzvané velmi vy-
znamni, a tak dale. Asi ne kazdy k tomu
dojde, ale najednou prosté mtze$ stanout
nad svym pocindnim s némym tzasem. Co
to vibec délam? Pisu bdsné, vydiavam
basné, nelze vyloudit, Ze ty basné dokonce
nékdo cte...

To je jisté vyznamny moment,
k némuz u pravych basniki musi dojit.
Ostatné laviroviani mezi ,drzosti“
psat a pochybnostmi o tom predsta-
vuje asi také jeden z autorskych mo-
deli. A takto ,pfevalovat® se to muZe
prakticky neustale, je to docela bézny
stav, nakonec asi ne nejhorsi, protoze
dochazi k jistému vyvaZovani, nezua-
stava se u té nereflektované pychy. Ale
mléeni, druhy absolutni pél, znamena
co? Mize to byt to nejvyssi, nebo také
to nejnicotnéjsi, tam uz se to neda ro-
zeznat.

Otézka je, zda to nejvyssi a nejnicotnéjsi
v posledku neni totéz.

V urcité perspektivé se to asi pFipustit
da, my ale uvazZujme v intencich lite-
ratury. A literatura stoji na slové, ne
na mléeni. Snad existuji auto¥i, kteri
prozivaji psani ne jako sebepredva-
déni, za néz by se méli kat, ale naopak
jako niternou polohu, kontemplativni
sestup do hloubi tajemstvi.

Ano, vykreslila jsi pfesné jeden autorsky
typus, ja v8ak k nému asi nepattim. V na-
turelu mé bytosti je spi$ ur¢itd maniode-
presivita. Jsem ¢lovék, ktery obrazné
teceno ptijde na vecirek, strhne na sebe
pozornost, je désné vtipnej, chce svést dvé
t¥i holky, mozna se mu to v jednom pti-
padé podafi, opije se, udéla tam scénu, pti-
pada si, zZe je to skvéla jizda — a druhy den
rano se probudi kdesi v kocoviné a s vy¢it-
kami svédomi. Potad to jde nahoru, dolu,
nahoru, dold, zamilovanost, zoufalstvi, za-
milovanost, zoufalstvi. Tahle dynamika ne-
prostupuje jen psanim ani jen vztahy, ale
v$im. Je zdkladnim rytmem mého prozi-
véani. Nicméné - a o tom jsem uz mluvil -
nastala chvile, kdy jsem se zastavil a uvidél
to celé z nec¢ekaného odstupu. Stalo se, ze
jsem z tasky nevytahl nic na ¢teni, rozhli-
zim se po ¢ekarné, patrdm v sobé, nespé-
cham se okamzité zase né¢im zabavit. Ani
psanim. Je to pro mé situace nova, je to
néco mimo bujarost a zoufalstvi, takto
jsem to pfedtim nikdy nezazil. Se zménou
teky mam spojeny i tento novy prozitek. Je
v tom klid.

Pri tom, co mi povidas, mé napada, ze
Kierkegaard v nejp¥isnéjsim kfestan-
ském smyslu povazoval kazdou bas-
nickou existenci za , h¥isnou”. ,Jeji
h¥ich je: bdsnit misto byt,* piSe v Ne-
moci k smrti. Basnikiv problém ,je
vlastné otdzka: je clovékem povolanym?
- je jeho »osten v téle« znamenim, Ze je
uréen k mimorddnym vécem? [...] -
nebo se md svému »ostnu v téle« podro-
bit tak, aby dosel véci obecné lidskych?“
Sam Kiergegaard se ale ,,s diirazem na

foto Kamila Zenata

pravdu” pta: , Kdo viibec stoji o psycho-
logické ivvahy umocnéné na neko-
neéno?“ Kierkegaard byl protestant,
jak se ty - jako autor a Brnak - vzta-
hujes ke katolické Moravé?

Morava je tradi¢né vnimana jako kon-
templativnéjsi, nitern&jsi, molovéjsi. Cechy
byvaji vnimany naopak jako durovéjsi,
vnéjskoveéjsi, prozaictéjsi atd. Urcité by se
néjaké tyto vlastnosti vysledovat daly, do
jisté miry jde vSak o kligé, v krajnich polo-
hach hrani¢ici témét s hysterii. Ja citival
k této afektované predstavé oné duchovni
Moravy jako nezkazeného zemitého proti-
pélu zpovykanych sekularizovanych Cech
docela odpor.

Tys vzdy vic inklinoval k autorim ces-
kym nez moravskym. Octnul ses ted),
pokud jde o poezii, mozna vic doma...

To je strasné zajimavé. Ano, v jistém
smyslu je to ndvrat domua. V subtilnim,
basnickém smyslu se citim doma tady, ni-
koli na Moravé. Tys na to kapla.

To zas nebylo tak slozité. I v prvnim le-
tosnim ¢isle Tvaru jsi v ,,Ohnisku” psal
o svém iniciacnim setkani s Werni-
schovou poezii, a¢ tam jeho jméno ne-
padlo. Ivana Wernische lze stézi
oznacit za ,moravsky basnicky typus®.
Pfesné tak. A¢ nerad pouzivam konkrét-
nich jmen, vezméme jako zastupny piiklad
Jitiho Kubénu - ta jeho exaltovanost, ten
patos, nezbytny katolicky podkres, to vie
muze reprezentovat Moravu; pak by oviem
opravdu takovy Wernisch pfedstavoval
uplné jinou zemi, byt taky cesky mluvici.
Vzhledem k tomu, jak jsem koho a co po-
znal, bych tézko hledal vymluvnéjsi perso-
nifikace. Jsou to dvé rizné krevni skupiny.
Jakkoli je toto schéma pochopitelné zaro-
ven stradnym zjednodu$enim, s tomu
umérnou nadsdzkou muZu fict, Ze mé
srdce pumpuje wernischovskou krev.

Hraje i vnéjsi prostor, v némz dnes
Zijes, néjakou roli? Potencuje tuto ten-
denci?

Svou miru vnitini vymluvnosti ten
vnéjsi, zemépisny presun nepochybné
ma...

Tvé posledni basné, v nichz uz prosvi-
taji také prazské redlie, vnimam jako
vizudlnéjsi nez predeslé; ty byly, mys-
lim, vic zaloZeny na slové a jeho
»zvuku“. MuZe prostorovost a obraz-
nost novych basni souviset i s tim, ze
Zijes s malifkou? Lidé se spolu procha-
zeji, povidaji si, to jisté ovliviiuje vni-
mani svéta.

Ze #iju s malitkou, je fakt, Ze je Kamila ja-
kozto malitka pfedev$im vizudlni typ, je
taky fakt, a Ze ja mam nejvic vyvinutou
verbalni slozku, je rovnéz pravda. Kdyz ta-
kové dva svéty do sebe vrazi, je to asi jako
- ato bych ja nemél #ikat — p#idat si do kafe
rum. Vie se zintenzivni.

Rekni mi néco o jemnosti a hrubosti
v poezii.

Jemnost znamend néco jiného, nez se
obvykle soudi. Jemnost mtze byt — neni to
s ni v rozporu — manifestovdna skrze hru-
bost, nebo skrze zdanlivou hrubost. Re-
flektované obcovani s hrubosti mtze vést
k uréitému druhu jemnosti. Dokonce lze
Fict, Ze za jistym typem obcovani s hru-
bosti je tak velka jemnost, Ze ji jinak ani
nejde vyjadrit. Toto je ten druh jemnosti,
ktery mé zajima. Nechci ¥ict, Ze se ho sna-
zim dosahnout, to uZ ptili§ smrdi néjakym
usilim. A jestli se mi to dati, nebo nedafi, to
je jesté jina véc. KaZdopadné uznivam, Ze
v mé poezii je mira uZivani vulgarismua
opravdu vysok4...

...k tomu jsem trochu mirila.

Ono je to néco, co riznou mérou dél4 le-
daskdo, vulgarismy jsou autorsky vdé¢né,
protoze jsou tfeskuté, okamzité u¢inné.
Ale maji v sobé past, takze jsou vdé¢né jen
zdéanlivé. Pokud s nimi ¢lovék nezachazi
s urditou uctou, muze zplakat nad vydél-
kem. Nesc¢etnékrat jsem se v literatufe,
vietné poezie, setkal s hrubosti, za niz
jsem nedokéazal vidét vabec nic. Vulga-
rismy neznamenaji automaticky, Ze ten,
kdo s nimi zachazi, se tim padem legitimné
néfemu brani: tfeba bezpohlavnosti, pre-
slazenosti ¢ uffiukanosti. Ve ,sprostych
slovech® se prosté zvlastni cesta k jem-
nosti, nebo spi§ moZna presnosti, skryvat
stejné muze, jako nemusi.

Jesté zpatky k zemépisu: az dopises
svij novy rukopis Uméni vzdychat,
vydas jej v Praze, nebo v Brné?

Jestli ho dopi8u, pak vzdor véemu fecle-
nému bych si ptal, aby vysel v Brné, budou-
li ho tam chtit. Na stara kolena umim byt
vérny.

Pripravila Wanda Heinrichovd

Milan Ohnisko, narodil se 16. ¢ervence
1965 v Brné, kde prozil velkou vétsinu zi-
vota. Ted Zije v Praze. Utekl z gymnazia
i stfedni knihovnické skoly, poté vystti-
dal nejraznéjsi zaméstnani, od pomoc-
ného délnika na stavbé pres prodavace
esoterické literatury a zdravé vyzivy po
nakladatelského redaktora. Po listopadu
1989 provozoval vlastni nakladatelstvi
a knihkupectvi. Nyni je na volné noze.
Rané basné publikoval v samizdatu (¢a-
sopis Vokno, edice Petlice aj.) Pteklady
jeho basni vysly knizné ve francouzstiné
(La poésie tchéque moderne; editor Petr
Kral, Patiz 1990), v polstiné (Jaszmije
smukwijne, editor Ivan Wernisch, Kato-
vice 2004), ¢asopisecky v némciné. Vydal
est basnickych sbirek plus jednu, kterou
napsal spole¢né s Ivanem Wernischem
a Michalem Sandou. Na konci lotiského
roku vy$el pod nazvem Oh! vybor z jeho
basnického dila 1985-2012.



POEZIE

claude pélieu: mentolova

tetovani a nabojnice usvitu

PULNOC
DESOLATION ROW
TICHO
VNIKA
DO VETRU
BEZ
ZAKLEPANT

*

V NEDELI VECER
VZLYKAJI STARE TELEGRAMY
stromy Sacuji zdsobdrnu Jara
a ulice nejsou
zodpovédné za prolitou krev
se $klebenim jsme se porvali
pak jsme v3e odhodili
stréili jsme do vichrt
a
ptiliva
do sluncdi a lijakda
nic jsme nedali nic jsme
nedostali
zbytky let $edesétych pluji po vodach
Temze
prchavi astrologie Védomi
PULNOC
rukavice stinu se chvéji prsi
okna mokvaji
BACK IN THE USA
vratit se abys uZ nic nechapal
jen splynul s nezmérnou paranoiou
PROUDY NEONU
predmésti Imaginace
lidské razice
radost a utrpeni
zafivé hlasy
velerni zdplava
pretekld neprostupnost destivych dni
tristni ztroskotani zk¥izenych pazi
planety hloubi
dny hloubi
a odhaluji hrozivé ticho
pamét ptakd tandi na misté
fugy a kontrapunkty
smysl a nesmysl
NEVIDIM NIC KROME KRAJINY MASA
S NAVEKY VYPALENOU ZNACKOU

*

KAMENNY HAD SE PLAZI
PO SPINAVYCH SKVRNACH
malo nadéje
pramaélo nadéje
pach padajiciho dne
ulomek svéta
lidska larvo
(bratte)
jak zni tvé pravé jméno
?7??
na jeden povzdech
klesté psani basni
zahradnik zavira o¢i
robot pokleka
amodli se

samci a samic¢ky uktiZzovani politikou
kovové nebe protahované mlhou
mléénd praseni svidni zpévaci
inkoust déla piruetu
a zlehka ¢rta
¢aru na bticha
zas vidim ty trdvy
v pokoji
a tu zérlivou stupidni hysterickou holku
isjejijedinou
natackou
a jejim véénym zrcadlem
o¢ jde tvari v tva¥ tomu popéleni
?27??
uz nevim
nacrt-slepka
nebo
ochranné zabradli

?27?

*

NAHODA
POLYKA TROCHU KINA
trochu neznamé
zemeé
trochu strachu
trochu smrti
trochu zivota
usmév otvirany dnem i noci
Ppro nic za nic
pfed night-clubem Universa
a proto aby zil hlas
téla-ozvény
hvézdy v drzeni zrcadla
vidiny tfepené ménivym nekone¢nem
totemy-caparti z oceli a uschlych vétvi
tady ukotvena skute¢nost
ukotvena
medovou viednosti
v noci pfepravované ¢islice
prorazeji asvit
KDO VYSAJE PISMO POHLEDEM
?

CHALUHY VZKRIKLY

%

NA POCATKU BYL STVOREN
PRO SRANT A RVANT]
abychom se mohli rachat v bazénech
plavat v zélivce s telecimi hlavami
a prase¢imi nozi¢kami abychom lovili me-
tabolické monstrum
slunce a kotouce v den boutky
trhajici smavou zeleri okna
v chtizi po silnici jsme se roztrasli

horecky uplavice zauzlené nervy maldrie
pamét naparfémovana zhnusenim zlosti
Unavou
Johnny Cool nezije
trochu desté
nédhoda polyka ztrnulost
jsem moderni
basnik
nagkrobené brany védomi
se zaviraji
O MIDNIGHT SUCKER
ko¢i¢i mrioukani uvnit¥
bubliny

kdo jste vy déti
??
plujici svézim vzduchem toho starého
westernu
s hmyzem vlddnoucim tu nékolik
tisicileti
pamatujte si
nejste nic a nikdo
jste kapsle véznéné butikami
jste kapsle dusi
diskt-poranéni protoze
na pocatku byl stvoten
pro srani
pro fvani
sly$el jsem o vas mluvit
v plamennych radiich détstvi
kratk4 bolest vpiji mou pozornost
kronika nerva
navzdycky
v pfimém spojeni aby nedoslo k smrti

*

PARK ST. JAMES
MODR ST. JAMES ULTRAMODRA
JAKO PACIFIK
OHROZUJICI PSACI STROJE
MUJ JE ORANZOVY
JAKO MAJAK NAHODY ZEBRAJICI
NA KING’S ROAD
V NEDELI JE VSUDE ZAVRENO
TICHO JE TELESNY MAGNET

(VYNATKY)

TRAVA DOSLA
KLAUN
SE NEDOSTAVIL
TAK PUJDU LOVIT UTOPENE
S POTRHLYMI POVADLYMI STINY
NAHA ZRCADLA KLOUZOU
JAKO GINZAPOVY TICHE MYSLENKY
PO TOM CO OBDRZEL PLNOU MOC
DUCHA
TROSKY VYKORISTILY POHLEDY
TED PLACOU PRO SVE DOLARY
V NAPRSTKU
BLATO SBIRA PENU Z MASIVU
RUZI
PRAZDNY DIVAN NEBE
MA TVRDY POHLED
MECHANICKE PIANO BLOUDI
PO CHODBE
PESTRE BUBLINY
POTAJI
OPOUSTEJI JUKEBOXY
A TEKUTA NEBESA
NA LEVANDULOVY NAPEV

*

OCEAN
VYVRHL
SPERMA

NAS KRIK ZTROSKOTAVA
A OHEN NA SNEHU
SEZEHL
VRAZEDNY NERV

*

MLEKO Z BUBNU ??
ROZLITE PO DLAZBE
exil je chladny jak
oblazek
vyktiky posbirané no¢nimi
hlidaci
moje duse rozptylené ach jako nahé
vody

VSECHNY DETSKE SNY
SE ROZTRISTILY
VSECHNY UMIRAJI
UVNITR TEHOZ KAMENE
JAKO MESTSKE ULICE
ZKROUCENE
V NEKDEJSIM ACID-ROCKOVEM
ZJASNENT
ziletky
zsinalé viednosti
utodi na plactivy dést
mezi ddsnémi ¢asu
noze ticha proptjéily sviyj hlas
silnici
cizinec je véude
doma
jeho mlceni rozsituje obzor
asvit rve
uvéznén v lebce-jukeboxu

*

HLUCENI STINU
HLUCENI STINU
HLUCENI STINU
nic
uz
nemuze
zdeformovat obrazy
MODR
JE PRIBITA KE ZDI
kdesi néco vybuchlo to
nic
to jsou posledni
$ipy
rozziha je posledni cigareta
papiry velikosti détskych
knih
mnohobarevnych ’crapbooks
kurziva mé rozesmava jako hvizdavi

Ve

sloni a skdkavé slavky jako husy

s tenisdky

na nohach
TAJEMSTVI V HNIZDE VETRU

DEST MA VOLNE
RUCE
A BOMKAUF V METHEDRINOVE

DZUNGLI HLEDI NA HVEZDY

*

slavili jsme Letni Slunovrat
v Stonehenge
dlouhé vlasy ndm spocivaly na kamenech
pak jsme si je osttihali

téla se vratila naprazdno
zaplavy uschlych kazi z cimbala
pohlavni hlad cik-cak generace

blil zimni ovoce
a Cerné zlato plavych mlh

*

DANCING IS THE THING |
Errovi

DANCING IS THE THING
DANCING IS THE THING
DANCING IS THE THING
"
neon
se vzhledem vnit#nosti
elektrické kytary v rozkosi mezi vraskami
stmivani
slzy #inouci se po zdi
ptijdou
zbyte¢nda mistrovsk4 dila
7??
odpovéd neexistuje
odpovéd neexistuje
odpovéd neexistuje
DANCING IS THE THING
dancing IS the thing
1
zbyvaji jen bezmezné ambice dospélych
chcete posadit slunce na horskou lanovku
Smrti
27??
vidél jsem nékoho umirat v Las Vegas
obkro¢mo na forbesu
andélé vylézali z helikoptér
probodavali zate
odletél jsem na oblaku
z polyesteru

*

***Leninsky prospekt je hamburger. Velk4
valka je hamburger. Velky mir je hambur-
ger. Hamburger Hill se nachazi ve Viet-
namu. Superburgers & Kolossal Heroes. Na
pocatku byl obraz, provaz baletky. Obrazy-
zajeli pysky mély tiky plynovych lamp. ,Na
svété je jen 40 osob, a 5 z nich jsou ham-
burgery®, Captain Beefheart, The Spotlight
Kid. Budeme jist volata-hamburgery. Pro-
ménili jsme Planetu v hamburger. Napi-
Seme spoletné rozlouceni s Hamburgery.
»Jsme pohlavni a transistorové Hambur-
gery”, ekl jsem Lidovému komisati, byva-
lému Zoldnéfi Literatury & Umeéni. ,Hodné
tésti“, odvétil zatimco hladil zadek pavia-
na ve sluzbé — hamburgeru v dzinsech —,
zhasnéte svétla, utdhnéte brzdy, surrealis-
ticky hamburger je potdd v chladirné.
Komu zvoni Hamburger. Pfipojte se na
Hamburger. Drogujte se hamburgery. Jen
Cinani dosud jedi cihly. Rusové jedi trochu
masa, trochu brambor, staci divat se trochu
na televizi. Jsme jedini, kdo jedi hambur-
gery. Od Bakunina k Miss Vietnam neni nic
nového, jediny koktejl Pavlov bdi u krbu
nad hamburgerem Nixon, ¢ernossky ham-
burger se ji teply nebo studeny, guvernér
Wallass se o tom pravé tristné presvéddil.
Zapomerite na jeho $patné skutky, poslete
mu hamburgery, ochlupené cheeseburgery
polité vulvim Zelé. Hamburger Joe se krouti
v ky¢lich na Piccadilly Circus. POWER TO
THE BURGER !!!
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Jelloburger, uz jsou tu prazdniny!

Uz z4adné basné. Nikdy. Mym cilem je: po-
souvat smysl aktualit.

Jsme tady, jsme jinde, jsme tu a nejsme,
spole¢né mléime. O deset let pozdéji elek-
trifikovana vize nad vSemi krajinami. Te-
tovani zmiraji v komiksové bubliné. Dést
jisker pfed raZovym oknem. Dny a noci se
st¥idaji a dribluji s drobty konverzaci. Ces-
tuji bez pasu po nebi z kosti.

The Gooseberry Summer. Sestavil jsem t#i
posledni knihy, Mentolovd tetovdni, basné,
Kali Yug Express, roman, Ndbojnice Usvitu,
denik-kolaz. Slepa laskani tocici se zady
k schizofrennimu krdsnému podasi, za
cesty pres NY, LA, NO, Montréal a Londyn.
Pomrzlé rostliny rostou vzhiru z kete
Smrti.

Televizni vzlyky se zpozduji za sklebenim
sobotni tancovacky. U rybniku (kde rad
snim a koutim) pukaji pohlavni plody jako
tajemstvi a mentolova tetovani tanci s pra-
vodem bublin v zablysknuti USA. Hippy-
land & Woodstock jsou sotva vzpominky.
Neolitickd opozi¢ni kultura je jenom hora
ke¢upu, triki a cetek. Plno basnika a mu-
zikantt umfelo, jejich prazdna a slavna téla

POEZIE Z VIRTUALNICH SiTi

Ladislav Zednik / egil
Silur
Podolsky plaveédk (¢trnact)

Kdysi cementdrna. Nyni prostor zamodruji
bazény.
Nad chlornym roztokem
s prepardty obnazenych tél

hranici s devonem silur. Na této hranici,

podobné jako na dalsSich hranicnich liniich
stdtii ¢i epoch,

probéhlo rozsdhlé vymirdni. A skdla,

Sedivd, nectend, zvrstvend casem,

miize byt, chces-li,

pomnikem vsech padlych druhil. Rebeko,

paze ndm mohutni snézenou zeminou.

Je nutné se prokopat — nevime kam,

hloubit a hloubit. Do mozkii, do mysli

nezbytnou niku. Pro dalsi sosku;

treba ji zrovna dnes najdeme. Nebo jen
zjistént,

Ze zkamenét umi i mov'skd nemoc.

Ze se pak podobd zdvrati.

(Z cyklu Barrandeum 2012)

Magicky na mé ptsobi setkdvani, prostu-
povani ¢i vzajmené prosvitani ¢asoprosto-
rovych rovin. Neuvédomélé sousedstvi

VYTVAR

Galerie Vltavin v Praze ptipravila pod ku-
ratorskym vedenim Petra Macha retro-
spektivni vystavu Ji¥i Naderadsky -
Kresby, kolaze grafiky 1956-2013.
Tato kulturni udédlost p#inasi priatezovy
vybér dila barda smért nazyvanych Nova
figurace 60. let a Ceska groteska a pomoci
padesatky vystavenych dél, z nichZ né-
které ukizky (zejména z rané tvorby) jsou
k vidéni vibec poprvé, pfiblizuje umél-
covo vytvarné sméfovani od padesitych
let po soucasnost. Naceradského cestné
misto v déjindch naseho uméni druhé po-
loviny 20. stoleti potvrzuje kromé toho,
ze jako profesor na AVU v Praze a VUT
v Brné vychoval celou generaci pfednich
soulasnych mali¥, jakymi jsou nap#iklad
Josef Bolf ¢i Lubomir Typlt, také sedmero
praci, které zakoupilo do svych sbirek pa-
tizské muzeum moderniho uméni Centre
Pompidou. Nav§téva vystavy nabizi vedle
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spoc¢ivaji v pilindch Showbyznysu. Groupe
Media Mobile vléva novou energii do distri-
buce elektronickych obrazt a véechno pte-
vratné méni, jako kdysi paperbacky
a happening. Globélni Vesnice dorucuje
Sexy poselstvi. Dést tfe travu. Dvoji za-
clony, za nimiz se skryva Bih, se poote-
viely a véechno se jesté jednou krétce, bez
povelu rozziha.

Co muze délat spisovatel po tom, co
vSechno fekl?

Celé jeho jd/ono mezi hvézdami, v pousti
véech mist planety, uprostfed hlomozu
véech konverzaci. Celé jeho ja/ono jako vy-
téené srdce. (Francouz$ti anarchisté pro-
hlaguji, Ze jsou proti chaosu [sic] a ze
Anarchie je nejvyssi vyraz Radu [??], na-
zdar, hamburgerové! Uz jsou tu prazdniny)
- co muze délat spisovatel?, fikal jsem, no
obvykle pise dal, aby si délal spole¢nost,
aby zajistil své stati, a hvézdy tandi, a pro-
stor je doko¥dn, a basnik je svédkem kitin
prazdna, a koldz Universa je stéle podivu-
hodnéjsi — andélé Smrti ted vypiskavaji li-
bertérské atomy v télesnych konzumech,
stin pohybuje piskem ve viech ustech.

Pavaby jsou neuchopitelné.

Pted dsvitem, po odchodu noci, usinaji
oblazky.

a jeho rozpéti: dnesni bazén, nedavna ce-
mentdrna a nepredstavitelné vzdalené vy-
mirdni, kdy silur a devon spolu zapasily
(vdozvuku stale neviditelné zépasi).
Dnesni Zivot proti ddvné smrti tehdejsich
druht. Pomnik a pod nim nevyi¢ena
otdzka: bude jednou néleZet i tomu lid-
skému? V bésni se zvrstvilo nékolik po-
stupt, které spolu rozpravéji - popis,
reflexe, ptibéh. Vizudlné hmotné télo ver-
tikalné ozivuji symbolické abstrakce. My-
tickd Rebeka, ndznakem zemska jako ta
skala (pazemi ji zeminu), byt vétsi vahu ma
jeji antropomorfizace. Hlava skaly, hlou-
beni do zemé&, do mozku, paralela geolo-
gickych a organickych pochodi, podobné
jako motiv boje o geopolitické uspofddani.
Myslenka, ze mozek se vyviji miliény let.
Obraz usili, aktivity, praniku je z druhé
strany podraZen védomim, Ze viechno na-
konec zkameni v zavrati nehybnosti. Skédla
a pad. Divdm se na obraz z volného pro-
storu zvendi, p¥ilétavaim k nému z riznych
stran. Ziroven jsem v ném i ukotven. Pa-
sobi na mé dvoji pnuti: spojeni s pfedmét-
a poletujici lehkost, jiZz p¥inasi pohyb mezi
vrstvami asociaci. Kouzlo, které nelze na-
programovat a které vychdzi z urcitého
existencidlniho védomi, v ném?Z se autor-
sky prozitek §tastné protne s ambivalent-
nim, paradoxnim vyrazem; nespoutana

ptijemného z4zitku z vytvarna predevsim
notnou davku inteligentni legrace, ja-
kozto jednoho z cilt grotesky. Ta v ceském
umeéni velice ispésné zakotenila, coz bylo
a je ddno patrné nasi narodni povahou
délat si ze vieho srandu ¢i pottebou re-
cese a uniku v neptiznivych dobach mi-
nulych i soucasnych rezimia. Humor, ktery
nam predklada Naceradsky, je viak nad-
¢asovy. Vychdzi z raznych zdrojt, jako
jsou jazykové hratky (Zlutop)ir, 1988), se-
xualita a deformace zenské figury a jeji té-
lesné touhy (Veseld hambatice, 1963; Zena
velkomésta, 1961), ale hlavné z nasi
vlastni spole¢nosti a odhaleného sou-
kromi (Onehdd u nds, 1972). V Sedesatych
letech se autor vyjadtoval naptiklad ke
sportu a vytvofil sérii kvadd s motivem
bézicich atlet (Zdvod; Atleti, oboji 1967).
O dekéddu pozdéji pak zachytil dojmy z pa-
nelové vystavby, vznikly tak vtipné akva-

Tajné hodiny undsené vétrem mumlaji
modlitbu. Zvadlé obrazy jsou podobné
dzinstm, schvicené obrazy se hrouti
v ringu védomi. Popelnice starého svéta
pretéka. Nehybné stromy jsou lhostejné
a Cekaji velky mrdz. ZamZeny mésic si ule-
vil, nespatfené fetézy ovijeji svij naklad
vzdechtl.

Psi vyji na vrcholku kopce.

Pted tsvitem - po odchodu noci - né-
hoda oksirovand zpravami tiké, Ze se nic
nestane.

SHANTI DE/COLLAGE - legendy $us-
kaji.

Je lhostejné, co bylo dfiv, co bude potom.
Samota je staticky taxik.

BYTI OVLADA VIDENI.

DUSE VIDI DAL.

POHLAVI VIDI VIC DO SIRKY.

POESIE VIDI VSECHNO VETSL.

Pot nebes nam poZehnal. Viechny duse
exploduji, tak jako vé¢né snéhy, zavéseny
na dychajicich ohonech komet.

CLAUDE PELIEU
Summer 72
Gun Hill-UK.

Z francouzstiny prelozil Petr Krdl

jiskra ndpadu potkd hlubinny Zivotni
proud. Bud se to stane, nebo ne. Ani
v kazdé poctivé basni pro to neni zaruka.

I v nasledujici ukdzce na mé néco neucho-
pitelného, ne zcela popsatelného zapiso-

bilo.

Vaclav Boéek / wenzel

Akt divky z dnes jiz predminulého
stoleti

Knihovna,

vzduch promastény
klavirem. Debussy
potdpi katedrdlu.

Voda az po strop,
trepi se okraje,
zvInéné hibety knih,
malachit na policce.

Svétlo ji zlukne
na kiizi. Bojis se,
nevis, kde

konéi a zacind.

Z policky sklouzl
malachit
a klouze ddl

Jifi Naceradsky: Na sidlisti, 1979

Ve

Ginzap, Bomkauf — mozna ptezdivky Allena
Ginsberga a Boba Kaufmana.

NY, LA, NO jsou zkratky pro New York,
Los Angeles a New Orleans.
DE/COLLAGE znamen4 zaroveti demon-
taz koldze a odlet letadla.

Poznamky:

Claude Pélieu (1934-2002), francouzsky
protéjsek i pritel americkych beatnika Al-
lena Ginsberga, Boba Kaufmana a dalsich,
poznamenany také surrealismem. Beat-
niky rovnéz prekladal do francouzstiny
(spolu se svou druzkou Mary Beach), zil
ve Francii, v Anglii a ve Spojenych statech,
kde také zemfel. Kromé basni vytvarel
prézy na pul cesty mezi automatickym
textem a borroughsovskou ,stfihovou®
technikou (cut-up). Dvojkniha Mentolovd
tetovdni a ndbojnice Usvitu, z niz tu uva-
dime vybrané texty, vysla roku 1973 v pa-
rizském nakladatelstvi 10/18 hned
v kapesnim vyd4ni, a neztstala bez ozvén;
mimo jiné zjevné poznamenala tvorbu
takzvanych ,elektrickych® basnika (Mi-
chel Bulteau, Mathieu Messagier aj.).

S
&n

a klesd.
Zvlnéné hrbety knih.
(z cyklu Strepy z lahvi)

Tak malo slov a tolik st¥ett. Mezi prvnimi
synestezie zivla (voda, vzduch - zvuk,
pevna hmota) uvedenych do pohybu. Dalsi
pranik: intelektudlni (kniha), esteticka
(malachit) a smyslova (kiize) slast. Nena-
padné pocatky rozkladnych procesi: tre-
peni, vlnéni, Zluknuti jako drobné&;jsi
frekvence na dlouhych vlnich. Signalizo-
vany impresionismus rozhybava pronika-
jici se vjemové vrstvy. Jejich jmenovatelem
muze byt krdsa v riznych skupenstvich.
Nadcasovost sousedi s neohranicenosti,
vélnosti, a tedy se smrti. Je pfitomna,
stejné jako jeji privodce strach. Znovu jen
v naznaku dvou t¥i slov, bez specifického
rozvinuti, které by symbolim sniZilo aso-
cia¢ni schopnost. I pfitomnost divky a jeji
kize si domyslim diky nazvu. Klouzajici,
nepadajici malachit zapasobi v navozené
atmosféte necekané pfirozené. Mastnota
a zluknuti naru$i jednoznalnou libost.
Krésa je zluté podzimni, jesté radostnd po
vrcholu, ale téz nakaZend nostalgii a jiz kle-
sajici ke svému zaniku. I j4 mam pocit, ze
jsem se s poslednim versem rozvlnil.
Ladislav Selepko

<«

rely s krabicovitymi lidmi pod nazvy Peri-
ferie a Na sidlisti (oboji 1979). Pomoci sou-
¢asné tvorby reflektuje nasi kyberkulturu
(Internet, 2006). Vystava v galerii Vltavin
na adrese Masarykovo nébfezi 36, Praha 1
potrva do 24. dubna, vstupné je dobro-
volné.

Sprava Krkonogského narodniho parku
a Krkonogské muzeum v Jilemnici ptipra-
vily ku pfileZzitosti stého vyroc¢i narozeni
dvorniho fotografa tohoto velkolepého po-
hoti vystavu pod nazvem Zdenko Feyfar:
Vybér z fotografické tvorby. Prehlidka
obrazl vzniklych spojenim talentovaného
lidského oka, fotoaparatu a majestatni p¥i-
rody potrva v Erbovnim séle jilemnického
muzea do 12. kvétna 2013.

Vlad’ka Kuchtovd
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postmoderna - neoliberalismus
jinymi prostredky

Ve stati nazvané Postmoderna a fi-
nancni kapitdl charakterizuje americky
literarni védec Frederic Jameson post-
modernu jako myslenkovy doprovod
systému, ve kterém se finan¢ni kapital
zhodnocuje v méritku celoplanetiarnim
v ramci globalizace za pomoci nejvy-
spélejsich informacnich technologii.
Poukazuje p¥i tom na napadné podob-
nosti mezi fungovanim finan¢niho ka-

pitidlu a rysy postmoderny.

Finanéni kapital je opro$tén od pouhé ma-
teridlni vyroby podobné, jako je postmo-
derni uvazovani oprosténo od materialni
reality. Finanéni kapital Zije svym vlastnim
metabolismem a cirkuluje bez jakéhokoliv
vztahu k potfebam okolniho svéta. Post-
moderni mysleni déld totéz. MuZzeme
dodat, ze postmoderna slouzi ve svych riiz-
nych podobéch pottebam finan¢niho kapi-
talu odlisnym zpisobem. To, co nazyvame
postmodernou sluzebnou, slouzi cilm neo-
liberalismu zcela bezprostfedné. Jako post-
modernu karnevalovou oznalujeme ty
myslenkové proudy, které plni svoji tlohu
predevsim tim, Ze zpochybnuji jakykoliv
projekt a rozbijeji jakoukoliv moznost Zelit
neoliberalismu organizovanym zptsobem.

Postmoderna sluzebna
a postmoderna karnevalova

Modernita je nesena ideou pokroku. Ta
v sobé obsahuje fadu dil¢ich predpokladi.
Mimo jiné pfesvédceni o zddoucnosti eko-
nomického ristu, z jehoz vytézka je fi-
nancovan vyvoj v8ech ostatnich oblasti
spole¢enského Zivota. Déle pak presvéd-
¢eni o nadfazenosti védy jinym formam
zku$enosti a poznani. A kone¢né také hlu-
bokou viru v to, ze zdpadni civilizace je
kvtli své ekonomicko-vojenské prevaze
a diky vysledktun v oblasti védy a techniky
nadfazena véem ostatnim civilizacim a kul-
turdm.

Postmodernismus jako celek zpochyb-
fiuje véechny zminéné predpoklady mo-
dernity a z velké ¢&asti opravnéné po-
ukazuje na jejich problemati¢nost. Jeho
argumentace je oviem silné ambivalentni.
Na jedné strané upozortiuje na stinné
stranky dosahovani ekonomického ristu,
na omezenost ¢isté utilitaristického p¥i-
stupu ke svétu a na agresivitu expanziv-
nich ambici euroamerické civilizace. Cini
tak viak nejednou zpiisobem, ktery vede
k naprostému relativismu, k dokonalému
hodnotovému zmatku a ktery v zarodku
znemoznuje jakékoliv organizované usili
usilujici o hledani a prosazeni alternativ.

Na nejednoznaénost postmoderniho po-
stoje poukazuje tada autort. Naptiklad
Scott Lash navrhuje rozliSovat postmo-
dernu hlavniho proudu a postmodernu
opozi¢ni. Obé zduraznuji hodnoty indivi-
dualismu. Obé véti, ze kulturni rozmér vy-
tlacil a ve fungovani soucasné spole¢nosti
nahradil rozmér socidlni. Obé reflektuji na-
rast vyznamu spotfeby oproti produkdi,
pfechod k ekonomice sluzeb a k informa¢ni
spole¢nosti, s nimz souvisi pokles pocet-
nosti délnikd a fragmentace jejich zbytku.
Vychazeji sice z téchto spole¢nych vycho-
disek, vydavaji se véak odlisnymi sméry.

Postmoderna hlavniho proudu opraco-
vava individuum tak, aby se citilo dobte
v komercionalizované kultufe, a kulturni
objekty chape jako nastroje, které umoziuji
jednotliveim budovat a udrzovat si pozici
v existujici statusové hierarchii. Post-
moderna opozi¢ni vyzdvihuje namisto
statusové distinkce kulturni diferenci.
Klade daraz na riznost pozic a na jejich
rovnocennost. Postmoderna hlavniho
proudu vlastné jen posiluje neoliberalni

praktiky jinymi prostfedky. Opozi¢ni
postmoderna tyto praktiky sice zapédlené
kritizuje, znemoznuje viak efektivni odpor
vaci nim.

Podobné déli Pauline Rosenauova post-
moderni uvazovani na vétev skeptickou
a vétev afirmativni. Skepticka verze chipe
postmodernu jako dobu plnou fragmenta-
lizace, dezintegrace a nevolnosti. Jde o post-
modernu zoufalstvi, konce subjektu, konce
autora i pravdy, pfitomnosti smrti, ¢ekani
na katastrofu. Verze afirmativni v zdsadé
souhlasi s touto diagnézou, véri viak v pri-
chod postmoderniho aktéra, ktery dokaze
z tohoto marasmu néjakym zplsobem vy-
btrednout.

Existuji i jind déleni. Nap#iklad Steven
Best a Douglas Kellner rozliuji postmo-
dernu extrémni a postmodernu umirné-
nou. Ta prva radikdlné odmitd vSechny
moderni prvky a sama sebe chépe jako na-
prosty rozchod s minulosti. Autofi sem
tadi Baudrillarda a jeho nésledovniky.
Druhd naopak vidi v postmoderné uréitou
mutaci modernity, jeji prosazovani jinymi
prostfedky. Sem je zatazen Foucault, ¢as-
te¢né Lyotard, ale také Laclau, Mouffe ¢i
Rorty. Tento tabor nezpochybiiuje moder-
nitu a neodmitd moderni teorie tak ostfe
anesmlouvavé jako ten predchozi.

Sluzebné prvky a karnevalové motivy

Pokusime se dolozit tento dvoji proud
uvnitf postmodernismu v roviné zpsobu,
jakymi jsou zpochybriovany zdkladni pred-
poklady modernity. Budeme hovotit
o postmoderné sluzebné a postmoderné
karnevalové. Hranice mezi obéma nemusi
vést nutné mezi rGznymi autory, muze
probihat pfimo uvnit# dila jednotlivych
postmodernist a mze se v pribéhu jejich
Zivota i nékolikrat ménit.

Za prvky sluzebné postmoderny budeme
povazovat vée, co slouzi odklonu od zkou-
mani projevl socidlni nerovnosti k otdz-
kdm raznosti, chdpané jako zaleZitost
krajné ménlivych osobnich ¢i skupinovych
hodnotovych preferenci. Dal$im prvkem
sluzebné postmoderny je trvani na socialni
nedeterminovanosti individualnich osud
a zdlraznovani naprosté neomezenosti
voleb, které jednotlivci ¢ini. Slouzi to k od-
klonéni pozornosti od mechanism repro-
dukce majetku a moci v soudobé spo-
le¢nosti a posiluje to iluzi rovnych $anci
pro viechny. Za sluzebnou funkci postmo-
derniho mysleni miZeme povaZovat také
vyhradni zdjem, ktery je soustfedén na
oblast spotteby, pfi¢emz se jaksi automa-
ticky predpokladd, Ze oblast produkce a ne-
rovnosti v jejim ramci prestaly byt
problémem.

Karnevalova postmoderna je p¥itomna
nejen v opojeni karnevalovym rejem, které
postmoderni mysleni zdédilo nap#iklad od
Michaila Bachtina, anebo ve fascinaci ply-
nouci z prekracovani veskerych tabu, jez je
ptiznac¢na naptiklad pro zivot a tvorbu, tak
jak je chdpal Georges Bataille. MuZeme ji
pozorovat také v nahrazeni reality
proudem neobyéejnych simulaci, jak to
provadi Jean Baudrillard, ¢i ve vyzvedavani
kolektivnich prozitkt predméstskych
kment, o nichZ hovoti Michel Maffesoli.

Velkym tématem karnevalové postmo-
derny je lidské télo. Jde o zalezitost, kte-
rou stézi kdo mohl ignorovat poté, co
v rozdovadénych Sedesétych letech padla
ve velké vIné liberalismu fada dosavadnich
tabu vdzanych na sexualitu, intimitu a té-
lesnost. Vypadalo to v té dobé jako velky
revolu¢ni pocin. Jak poznamenava britsky
literdrni védec Terry Eagleton, kdyz revo-
lu¢nost Sedesatych let presla, zbyl zdjem
o télo. Zminény autor v této souvislosti

Jan Keller

formuluje fadu zajimavych postteht, jez
by zaslouzily dtkladnéjsitho rozvinuti.
Problematika téla ptispéla, podle jeho na-
zoru, zaroven k prohloubeni politického
radikalismu a zaroven k jeho nahrazeni
a vytlateni. Materialismus tykajici se téla
nastoupil na misto historického materia-
lismu, ktery byl zcela odmitnut. Nejde
ov$em o jakékoliv télo. Pouze o to slastné,
nikoliv o pracujici. Télo jako vylozené lo-
kélni zalezitost bylo ptihodnym polem pro
nahrazeni velkych pt¥ibéhd. Namisto sta-
rého organicismu, jenz byl soudasti vel-
kych vypravéni, nastoupila somatika, kte-
ra s nimi nema nic spole¢ného.

O éem se nezminuje kritika rastu

Obé formy postmodernismu uznavaji, ze
orientace na materialni spotfebu ¢lovéka
vnitiné deformuje a krom toho p#inasi za-
vazné ekologické dopady. Obé jsou krajné
ostrazité vudi kontrolnim ambicim védy
a obé odsuzuji praktiky klasického kolonia-
lismu i rasové predsudky, jez tvoti odvra-
cenou stranu presvédéeni o vyjimecnosti
zapadni civilizace.

Ve svych argumentech se vSak vyrazné
ligi. Patrné nejnazornéji lze ukazat rozdil
mezi nimi na ptikladu jejich vztahu k prob-
lematice hospodaf#ského rustu.

Sluzebnd postmoderna chce ekonomic-
kého rastu dosahovat ohleduplnym zpi-
sobem. Domniva se, Ze tahounem rlstu
mohou byt energeticky a surovinové nena-
ro¢né potreby. Jeji velkou nadéji je orien-
tace lidi smérem k nemateridlnim hod-
notam, jak ji prorokoval Ronald Inglehart.
Ptitom se bohuzel ptehlizi, ze i podle to-
hoto autora postmaterialismus nezna-
mend Zadny zdsadni odklon od hojného
uspokojovani materidlnich potteb. Post-
materialismus vyrasta teprve po uspoko-
jeni vech materialnich potfeb a kvete jen
tak dlouho, dokud jsou v co nejhojnéjsi
mife saturovany.

Karnevalova postmoderna je ve svém ta-
zeni proti Ristu ristu mnohem radikal-
néjsi. Pozaduje nulovy rust a spoléhd na
reorientaci spole¢nosti k takovym hodno-
tam, jejichz uspokojovani by bylo mozné
ibez hospodarského rustu. Tito radikalové
vesmés ignoruji dusledky absence ristu.
Zdanliva revolu¢nost jejich vyzev zakryva
zdsadni neznalosti ohledné chodu moderni
ekonomiky.

Bez ustavi¢ného rastu neni predevdim
mozné fungovani euroamerického bankov-
niho systému. Jestlize firma nezvysuje pra-
videlné sviij vykon, pak nemuze splicet
uroky z avérq, které si vzala na sviij provoz.
Jestlize domacnost nezvy$uje své ptijmy,
nemuze splacet uroky z pujéek, které si po-
tidila na bydleni ¢i na pteklenuti obtizného
zivotniho obdobi. V obou p#ipadech neni
alternativou rastu pokojny vyvazeny stav,
nybrz bankrot a exekuce. Bez dtkladnych
uvah o alternativnim bankovnictvi je sebe-
radikalnéjsi kritika rastu k ni¢emu.

Dalsi potiz se zastavenim ristu lezi v ro-
viné politické. JestliZe se kola¢ vyproduko-
vaného bohatstvi pfestane zvétsovat, je to
pro mocenskou elitu signal, aby si z ného
ukrojila o to vétsi dil. I tak bude natikat, ze
ma stéle mélo. Absence rastu p#inasi jen
pro nékteré nutnost vice se uskrovnit. Pro
jiné je naopak povelem k tomu, aby odlo-
zili vegkeré ohledy a v dobach nejistych se
snazili zbohatnout o to rychleji. Pokud jim
v tom kritikové ristu nedovedou zabrénit
(a to oni nedovedou), stavaji se jejich vyzvy
pouze pobidkou, aby chudsi a neprivilego-
vani méli je$té méné. To, co zadina jako
vcelku rozumnd ekologicka rozvaha, vede
k socialni polarizaci spole¢nosti. A socidlné
polarizovand spole¢nost ma jen mélo po-

chopeni pro ekologii a pro ohledy na pti-
rodu a krajinu.

Ajsou zde i dalsi komplikace. Prvni obéti
konce ristu a hospodatského propadu se
stava verejny sektor. Zapomina se, Ze kri-
tika rastu zacala v dobé, kdy si nikdo ne-
dovedl predstavit, Ze na chod vefejného
sektoru by se mohlo penéz nedostavat.
Nejzanicenéjsi kritikové rastu pusobili
a dodnes plisobi pravé v téch oblastech ve-
tejného sektoru, které jsou p¥i zastaveni
rustu osekdvany mezi prvnimi a §krceny
co nejvyraznéji. Hned dalsi obéti zastaveni
rustu se stavaji drobni podnikatelé a Ziv-
nostnici. Tedy presné ty vrstvy, jejichz
existence by méla byt pateti udrzitelné
ekonomiky. Nemaji rezervy na to, aby
mohli tfeba jen stfednédobé ¢elit poklesu
poptéavky ze strany téch, kdo byli o svij dil
kol4ce pripraveni.

Nejvice imunni jsou vaci zastaveni ristu
naopak velké firmy, nadnarodni korporace
a silné obchodni fetézce. Maji dostatek na-
stroju, aby problémy s poklesem kupni sily
presunuli na své dodavatele a subdodava-
tele, poptipadé na zdkazniky. Pravé zakaz-
nici se pti absenci riistu ocitaji v pasti. Jak
konstatuji Anne a Marine Rambachovy,
stagnace kupni sily tla¢i na sniZovani cen.
Usettit se musi na vyrobcich a na prodava-
&ch v supermarketu. Clovék v roli konzu-
menta potfebuje nakupovat lacino a stava
se predatorem sama sebe v roli namezd-
niho. Namezdni se musi chovat v roli kon-
zumenta zcela bez slitovani, musi po-
zadovat co nejnizsi ceny. Plati za ndkupy
méné, aby druzi, ale také on sdm, mohli
méné vydéldvat. Postaveni velkych firem
a obchodnich fetézcl na trhu se p¥itom
stiva jesté dominantnéj$i. Pro odpurce
ristu to je dosti mrzuté, nebot pravé nej-
vétsi firmy jsou pro né pfimo symbolem
neudrzitelnosti ekonomiky rozpinajici se
nad jakoukoliv mez.

Absence rlstu prosté nevede ve stivaji-
cich podminkach ke spokojenéjsimu, klid-
néjdimu a $tastnéjimu Zivotu, ale pouze
k rychlej$imu nartastu zadluzeni. Zadluzuji
se domdacnosti, které investovaly naptiklad
ve formé hypoték do své budoucnosti. Za-
dluzuji se drobné a stfedni firmy, které si
pujcily na provoz ajejichz vyrobky a sluzby
si stale méné lidi mazZe dovolit nakupovat.
A zadluzuji se celé staty, pokud chtéji za-
jistit alespoii elementdrni fungovani vetej-
ného sektoru poéinaje policii pfes skolstvi
az po chod zdravotnictvi a socidlnich slu-
zeb. To zpétné vytvari tlak na privatizaci
véech téchto sluzeb a zatizeni, tedy na je-
jich pfechod do rezimu, ktery je motivovan
praveé co nejrychlej$im zvySovanim obratu
a zisku, co nejrychlej$im rastem.

Postmoderna sluzebnd i postmoderna
karnevalovi se jisté shodnou na zbozném
prani jednoho z kritikd rastu Serge Latou-
che: ,Altruismus by mél prevlddnut nad
egoismem, spoluprdce nad bezmeznym soupe-
Fenim, potésent z volného éasu a étos hry nad
posedlosti praci, spolecensky Zivot nad ne-
omezenou spottebou, mistni nad globdlnim,
autonomie nad heteronomii, potéseni z pék-
ného dila nad vykonnosti zaméfenou na pro-
dukci, rozumnost nad raciondlnosti, vztahy
nad materidlnimi hodnotami.“ Oba typy
postmoderny by se oviem mély shodnout
téZ na tom, Ze absolutné nevédi, jak by bylo
mozno takové zizraéné hodnotové re-
orientace dosdhnout. Jde totiz o stejné
hodnoty, o kterych Ronald Inglehart
v sedmdesétych letech minulého stoleti
konstatoval, Ze jsou nezadrzitelné na po-
stupu. Dnes se tedy dozviddme, Ze jsou na-
opak v hluboké defenzivé a Ze by bylo
zadouci d4t jim vétsi prostor. Zcela se pre-
hlizi, Zze stale stejné volani po nematerial-
nich hodnotich se opakuje v radikalné
zménéné situaci. Vyrazné narlista pocet
socidlné vylou¢enych a mnoha potomkim
téch, kdo v letech Sedesatych a sedmdesa-
tych vzestoupili do stfednich vrstev, hrozi
deklasovani. K tomu vSemu dochézi
ipfesto, ze zemé Evropy zbohatly (méfeno
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tempem ekonomického rastu) oproti
létum sedmdesatych zhruba na dvojnaso-

bek.

Odmitnuti organizované modernity

Postmoderna obecné ptitahla pozornost
téch, kdo byli zklaméni velkymi teoretic-
kymi systémy, které odrazely systémovou
povahu spole¢nosti, pfestali vé¥it ve schop-
nost standardni politiky ménit véci a pti-
tom se domnivali, Ze klasické sociilni
problémy byly v rozvinutych ekonomikich
jednou provzdy vyteseny. Na pofadu dne je
tedy rozvoj individui, jejich autonomie a je-
jich predstavivosti. Je t¥eba rozbit ve, co
tomu brini. PovSechné kladeni postmo-
derny proti modernité zastird odlisnost
cest, které pti udajném piekondvani mo-
dernity zvolila postmoderna sluzebna
a postmoderna karnevalova.

Vyvoj samotné moderni spole¢nosti pro-
el pfinejmensim dvéma zna¢né odlisnymi
fazemi.

Omezené liberdlni modernita, ktera vy-
pliiovala podstatnou ¢ast 19. stoleti, vidi
spole¢nost jako prostor pro realizaci sta-
rych stfednich vrstev, tedy ptedevsim
drobnych podnikateli a ptislugnikd svo-
bodnych profesi. V obou ptipadech jde
prakticky vyhradné o bilé, relativné za-
mozné muze. VSichni ostatni ¢lenové spo-
le¢nosti maji vétsi ¢i mensi potiZze domoci
se svych prav. Organizovand modernita ma
podobu vyrazné odlinou. Pfislugnikam
starych stfednich vrstev uz svét nepatfi,
nevyviji se k jejich obrazu. Velké korporace
nidi jejich ekonomickou samostatnost, or-
ganizovana délnicka hnuti snizuji jejich po-
litickou vahu. Ustfedni hodnota starych
sttednich vrstev, jejich vyhranény indivi-
dualismus ztraci sv{j vyznam v soukoli vel-
kych organizaci. Socidlni systém funguje
svou vlastni logikou, kterd je odli$nd od
vule téch, kdo se v 19. stoleti domnivali, Ze
pravé oni a jejich jednani vytvari socialni
realitu.

Od prelomu sedmdesatych a osmdesa-
tych let 20. stoleti se v organizaci spoleé-
nosti objevuji vyrazné nové prvky. To, co je
oznacovano jako postfordismus, dezorga-
nizovand modernita ¢i spole¢nost siti, pti-
nasi vyrazny obrat v postaveni individua
a v chapani systému. Oba proudy postmo-
derny jakykoliv systém radikdlné kritizuj,
zatimco individualismus aZ nekriticky
oslavuji. I kdyz jako celek vystupuji proti
modernité, pti blizsim pohledu je zfejmé,
ze se shoduji pouze v odmitnuti modernity
organizované. Jejich postoj k poméram
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omezené liberdlni modernity jiz zdaleka
tak jednozna¢ny neni. A samotné odsou-
zeni modernity organizované je u nich mo-
tivovano velmi odlisné. Jejich odmitavé
postoje v zdsadé kopiruji rozdil mezi pra-
vicovou a levicovou kritikou byrokracie.
Zatimco pravice povazuje byrokracii za ba-
riéru, kterd znesnadnuje hornim a domi-
nantnim vrstvam jejich podnikani, levice
v ni spatfuje nastroj kontroly vrstev pod-
tizenych a ovladanych. Z tohoto rozdilu
plynou zasadni odli$nosti v ndzoru na to,
co by mélo byrokracii nahradit. Z hlediska
vyvoje celé spole¢nosti jde 0 neméné za-
sadni odlinosti ohledné toho, v co by mél
zanik modernity vyustit.

SluZebna postmoderna v zasadé utuzuje
kontrolni ambice modernity, ¢ini tak vsak
zcela jinymi prostfedky nez skrze byrokra-
tickou organizaci. Inspiruje se omezené li-
berdlni modernitou s jejim kultem
podnikavosti, inovativnosti a vykonu od-
ménéného socidlni distinkci v o¢ich vlast-
nich i druhych. Kritika modernity je
v tomto ptipadé spise jen kritikou jeji or-
ganizované faze, kterd destabilizovala bur-
zoazii a ubrala ji na socidlnim postaveni.
Chce dovrsit moderni sen o ni¢im nepod-
minéném a neomezeném, zcela autonom-
nim podnikatelském individuu. Nyni jiz
neni tolik ¢inné v oblasti vyroby, o to ak-
tivnéjsi je ve sféte materidlné odlehceného
a kulturné diferencovaného konzumu. Slu-
zebnd postmoderna kritizuje zdsadné jen
modernitu, nikdy ne kapitalismus s jeho
trznim principem a konzumni kulturou.
Karnevalova postmoderna je viéi omezené
liberdlni modernité stejné kriticka jako
vaéi modernité organizované. Zatimco
omezené liberdlni modernita ubirala ne-
privilegovanym (Zendm, chudym, mino-
ritdim) na dustojnosti, organizovana
modernita ubird viem na riznosti. Karne-
valovd postmoderna je proti systému,
jemuz koneckoncii nahrava postmoderna
sluzebnd. Zarover viak znemoziuje a dis-
kredituje jakoukoliv alternativu k exis-
tujicim potaddkam. K tomu ji vede postmo-
derni pfesvédleni, Ze nemzeme aspirovat
na néjakou sjednocujici reprezentaci svéta.
Byla by pry nutné represivni. Proto se ani
nemuZeme angazovat v néjakém $ir§im
projektu, maximéilné v mistnim, tedy
v rdmci néjaké specifické interpretativni
komunity.

Vysledkem je, Ze zatimco sluzebna post-
moderna dokdZe mobilizovat stale $irsi
vrstvy, aby byly u¢astny na postmateridlni
kultute, postmoderna karnevalova nedo-

Obé bronzové nymfy u vchodu do velkého foyer
jsou vytvofeny v klasickém renesan¢nim stylu.
Jedna nymfa znazoriiuje mir, druha pokrok.

kéZe u¢inné mobilizovat ke zméné systému
ani ty, kteti maji k jeho fungovani nejvice
vyhrad.

Jak konstatuje David Harvey, ,postmo-
derni filosofové ndm ¥ikaji, abychom nejen
akceptovali, ale pFimo se vyzivali ve fragmen-
talizaci a kakofonii hlast, které se vyjadiuji
k dilematiim moderntho svéta. Posedli dekon-
strukci a delegitimujici kazdou formu argu-
mentu, na ktery narazi, mohou skoncit jediné
tim, Ze popfou platnost svych vlastnich nd-
rokil, takze zmizi jakykoliv zdklad pro rozum-
nou akci.”

Jean Baudrillard pak opousti nejen pro-
jekt transformace spole¢nosti, ale rezig-
nuje dokonce i na Gsili o individuélni
pfeménu. Subjektivita je podle ného iluzi
pravé tak jako spole¢nost. Ve je jen hra si-
mulaker, které nahradily realitu a pohltily
jakoukoliv moznost protestu. Také Fou-
cault, Lyotard ¢i Rorty rezignovali na sy-
stémovou zménu a omezuji se na vyzvy,
aby se lidé snazili zménit svij styl Zivota.
Ze zdsady novych socidlnich hnuti ,mysli
globélng, jednej lokdlné® je pro né zajima-
véj$i ta druhd ¢ast.

Protesty v ramci karnevalové postmo-
derny namitené vici dokonale organizova-
nému systému mivaji podobu karneva-
lovych ptedstaveni, kde hrstka u¢astnika
v euforii happeningu ptedvadi masky
a kostymy, sehrava Zertovné scénky, ironi-
zuje drzitele moci, prosté provozuje cirkus.
Zaujata témito leckdy népaditymi, vzrusu-
jicimi, avsak absolutné net¢innymi pro-
testy, karnevalovd postmoderna si ani
v nejmensim neuvédomuje, Ze svym odpo-
rem vudi jakékoliv organizovanosti jen
ptivolava navrat omezené liberalni moder-
nity. Snad jen s tim rozdilem, Ze zbidacu-
jici nerovnost bude moci byt naptisté
vydéavana za obohacujici raznost.

Dekonstrukce jako zména prostredku
v samoucel

Ustiedni metodou postmoderni analyzy
se stava operace zvand dekonstrukce. Je to
zpusob ¢teni textu (pfesnéji: textl v nej-
gir§im slova smyslu), ktery ma odkryt jeho
zakladni pfedpoklady a upozornit na pro-
tiklady v ném obsaZené. Cilem je ukdzat,
ktera perspektiva v textu prevldda na tkor
jinych, ¢imz je dan prostor pro formulaci
perspektiv potlacenych a marginalizova-
nych. Cilem dekonstrukce je zlomit moc
autora vnucovat druhym své vyznamy.
Ctenat ma svobodu zkombinovat si vy-
znamy ¢teného po svém. Vysledkem vsak
nemuze byt prevladnuti kterékoliv z dosud

A ted nds prosim, ddmy a panové, nasledujte k veceti.

Pokra¢ujeme v nasi prohlidce, nyni vchizime do

palmového salu, ktery je vhodny pro mensi plesy.

Zpév osmy

Tyto skvostné malby na sténdch jsou vytvofeny piimo

pro Titanik
jednim zndmym malifem salont, v orientalnim stylu.

Dinner First Class
14. April 1912
Caviar Beluga

Hors d’ceuvres variés
Turtle Soup

Kridlové dvete, jez vidite zde, vedou do tureckych 14zni,
pozor schod, kde jsou vdm pod lékatskym dohledem

kdykoli k dispozici lé¢ivé maséze a vodni kidra, véimnéte si

prosim téch sloupt z ¢erveného carrarského mramoru.

Consommeé Tapioca
Lobster American Style
Baked Salmon with Horseradish Sauce
Curried Chicken
Almond Rice Tropical Fruit

tvar 08/13/8

Sland voda v tenisové hale! Jisté, to je nemilé,

ale mokré nohy jesté zdaleka neznamenaji konec svéta.
Lidé se vzdycky ptili§ brzo tési na zanik,

jako sebevrazi, kteti hledaji alibi, a pfitom
postupné ztraceji piehled a nervy. Kdo by se

chtél utopit, a ke véemu jesté pt¥i dvou pod nulou?
Ze soudnost pasazérti v okamziku nebezpeci

neni zrovna takova, jak by bylo zdpottebi,

nojo! Koneckonci, sedim tu taky, tfesu se zimou,
na tombhle prokletém parniku, byt ve First Class,
a popijim archivni portské, jistéze pamatecni.

Ale pfedstavme si, Ze by se Titanic skute¢né potopil,
oz ja osobné pokladdm za vyloucené - jsem inZenyr,
a moje fantazie na to neni dostate¢né rozvinuta —

no a? Co z toho plyne? Vidéno ¢isté statisticky,

potla¢ovanych interpretaci. Zadna z nich
nemuiZe byt rehabilitovidna v mite, ktera by
ji ucinila smérodatnou. Je zde riziko, Ze by
si mohla narokovat kone¢nou pravdu. Jak
konstatuje George Ritzer, , dekonstrukcio-
nismus je vyrazem strachu postmodernistii
z toho, Ze by kterdkoliv perspektiva mohla zi-
skat hegemonii“. Proto musi byt i kazdy
dalsi kandidat na pravdivost podroben
stejné ptisné dekonstrukci. Vysledkem
jsou interpretace interpretaci, stale dalsi
texty, které je nutno ¢ist a radikalné, bez
milosti dekonstruovat. Takovy postup je
zcela logickym dtsledkem hlubokého pie-
svédceni postmodernistq, Ze za jakymko-
liv hleddnim pravdy se vzdy ukryva snaha
kontrolovat ve jménu nalezené pravdy
druhé lidi. Jediné dtsledny dekonstrukti-
vismus ndm spolehlivé zabrini k jakési
pravdeé se t¥eba jen nesméle a po kruécich
ptibliZzovat.

Tento postoj ma fadu neptijemnych da-
sledki. Funguje na principu silné p¥ipomi-
najicim letadlovou hru. Jen prvni acastnici
maji anci dekonstruovat velké a klasické
texty. Této Sance bohaté vyuzil Jacques
Derrida a jeho kolegové. Vsichni ostatni
maji co do ¢inéni se stdle vy$$imi a vy$$imi
horami textd, s nekone¢nymi vyklady vy-
kladu, které je tfeba dekonstruovat, aby ti
po nds mohli pak stejné pilné dekonstruo-
vat nase vlastni dekonstrukce. Jinak by
totiZ hrozilo, Ze fetéz se v urcitém bodé
pietrhne a posledni verze, jez nestacily byt
vcas dekonstruovany, si budou narokovat
kone¢nou platnost.

Dalsi neptijemnost spotiva v tom, Ze ne-
kone¢na (a geometrickou fadou rostouci)
mnohost interpretaci neddvi uz nikomu
$anci byt informovanéj$i nez kdokoliv
druhy. P¥imo pfed sebou mame Simme-
lovu tragédii kultury, tedy kultury, ktera se
rozrusta takovym tempem, Ze kazda dalsi
generace ma moznost obsdhnout z ni stéle
mensi a mensi &ast, takze se fakticky sta-
vame stale nekulturné;jsi.

Akonetné je zde problém zcela prakticky,
na ktery narazil jiz Karl Mannheim. Jak-
mile se viechno teoretické védéni navza-
jem dikladné zpochybni a znevérohodni,
otevird se dosiroka prostor pro praktiky,
které zadné zvlastni védéni k ni¢emu ne-
potfebuji a zcela pragmaticky se chopi
moci. Promyslenim 24dné teoretické per-
spektivy se pfitom nezdrzuji.

(uryvek ze 7. kapitoly chystané knihy Jana
Kellera Posviceni bezdomovct, kterd letos
vyjde v nakladatelstvi SLON)

Obracené: Pomysleme na ty tisice lodi ve viech
motich, které - i kdyz my se utopime — dopluji
do urcenych p¥istava véas a v poraddku.

Kazda inovace v podstaté vychazi z néjaké katastrofy:
Nové nastroje, teorie a pocity — ¥ikd se tomu evoluce.
Proto tvrdim: Kdybychom si prosté pfedstavili, v Zertu,
ze by se vSechny lodi potopily béhem jednoho dne,

dneska,

museli bychom zkritka vynalézt néco jiného: enormni
nebeské plachtenice, cvicené kytovce, ocelové mraky.
Nebo zit stacionarné. Stromy to tak délaji uz dlouho,
o¢ividné s tspéchem. A pokud by nas nenapadlo nic -
zcela odli$né formy Zivota konec¢né také vymtely,
mdam na mysli, k naemu $tésti. Kde bychom byli

kdyby vsichni ti létajici a lezouci prajestéti
v ur¢ité chvili nenarazili na néjaké problémy,
na které jejich mozky prosté nestacily. Tak vidite.

Z toho vyvozuji, Ze nema smysl posuzovat kazdy

v kazdém okamziku je par desitek lodi v nouzi,
a nestékne po nich ani pes, protoze se jmenuji
Rosalinda IT nebo Nadéjnd vyhlidka, ne Titanic!

jednotlivy p¥ipad - ktery se zrovna ndhodou tyka i nés,
naptiklad vlastni smrt - z ptili§ zaZeného Ghlu pohledu.
Cim# vam netikam, jako pijak portského a inzenyr,
samozfejmé nic nového, a proto zmizim pod hladinou.

(Z némciny prelozil Pavel Novotny)



PROZA NA POKRACOVANI

ladislav selepko: veverky v parku hu /8

4. Hrackdvstvi (Valtv scénar I)

Scéna prvni. Postava pojmenovana Petr sedi
v rohu kavarny na Fonthill Road v sever-
nim Londyné a sktipe zubama. Graf rych-
losti stahovani souborii na Azureu stabilné
ukazuje méné nez pozistatky #imského
opevnéni pobliz Barbicanu. Petrova obétni
nadoba pretékd. Bere laptop obéma ru-
kama a mréti jim o podlahu takovym zpt-
sobem, Ze z néj rozevrené pulky udélaji
strisku. S co nejvétsi chuti na ni snoZzmo
nasko¢i a v dopadu ji prudce p¥islapne. Na
rozplacly notebook jesté nékolikrit dupne,
asi jako kdyz Mersault po kratké pauze
vpalil do Araba dalsi ¢tyf#i rany.

V Petrové ptipadé §lo jen o pfedehru. Te-
prve ted v ném z bolesti nad novou ztra-
tou propuka nekontrolovana agrese. Bézné
zamlkly, avsak se zlovéstnym vyrazem po
ulicich chodici ¢lovék strhava skrabosku
dobrych mravl a stava se bez pretvarky
rozhnévanym mstitelem. Bere kavarensky
stolek za nohu a t¥iska jim o podlahu, at je
hranaty, nebo kulaty. Kdyz se vybije, zjisti,
Ze mu to bylo malo, a roz$ituje ak¢ni pro-
stor. Mlati stolkem do sousedniho, az od-
letuji kusy talitt s jidlem, které si nemize
dovolit. Hosté, jejichz ptijem také nema4,
bezhlavé utikaji. Nikdo jej v prvni chvili ne-
zadrzi, jak jsou pfekvapeni.

Povzbuzen vyvojem se vrha na dalsi
stoly. Pokracuje sklenénou vitrinou se za-
kusky, sklenénym pultem na dorty, ptibory
a sklenice. Pfedméty se t#isti a ¥inéi do
ktiku zakaznika. Msti se jim za to, Ze nema
rodinu, ze nikdo neto¢i filmy podle jeho
scénary, Ze je v kavarné blby signdl a Ze to
celkové nikam nevede. Jsou to oni na
druhé strané, necitlivi véi existencialni
hrtze, nepoznamenani, spokojené rozva-
leni v zrddle, na néz maji po debilni, ale
dobte placené praci narok. Utednicil
A pokud debilni neni, ma jim za zlé, Ze si
za to, co délaji pro radost, nechévaji platit.
(Tuhle pasdz si zvldst vychutndvdm, kdyz se
dopredu dozadu divoce houpu na zidli za psa-
cim stolem.) Nékolik tél lezi na podlaze
v krvi. Petr o né zabrkava, zamotava se
mezi jejich nohy a sukné, na coz doplaci
istyl, jenZ v zavéru neni tak pohledny a ele-
gantni jako v ivodu. Trva nékolik minut,
neZ mu definitivné dojdou sily.

Postava Iva se na Petrovo poéinani diva
skrz vylohu z ulice. Jeji pohled je nezaujaty
a sttizlivy, téméf nehybny. Neni poznat, co
si 0 ném nebo o gkodach, které napéachal,
mysli. Zda vnima to, na co se diva, nebo
vzpomind na nékoho jiného. Zda se ndho-
dou nezasnila ve sméru déni v kavarné,
kde se Petr naposledy vrhl se stolkem proti
vyloze, prolétl nad plastikovymi Zidlemi na
terase a p¥istal v narudi ptipravené Metro-
politan Police, povéstné svym klidem a po-
rozumeénim.

Scéna druhd. Petr kraéi vyrovnanym kro-
kem k okraji kiidového ttesu ve vysce Se-
desdti metri nad mo#skou hladinou.
Vidina st¥ibrné $edavé plané, na jejimz vl-
néni se v odstinech hnédé, modré a Zzluté
t¥isti paprsky odpoledniho slunce, jej p¥i-
tahuje. Za zady vnima tlak, jemuz nelze
vzdorovat. Zpovzdali Petrovo po¢inani sle-
duje Iva, jeji vyraz i postoj vyjadfuji ne-
zaujatost. Nelze poznat, na co ¢ na koho
mysli, zda se ndhodou nezasnila ve sméru
Petrova pohybu, kterym je v tuto chvili
krok za okraj utesu. Postava mizi ze za-
béru. Nekti¢i. Tudime, Ze jeji pad je vyrov-
nany a stfizlivy, témé# nehybny. Vpravo na
horizontu mofte, ve vzdalenosti mezi dva-
ceti péti az tficeti kilometry od ttesu lze
pti velkém namahani zraku rozpoznat tan-
kery a jednu az dvé zaoceanské lodé. Pri
jesté vétsim usili je mozné vypozorovat,
jak tenké cerné objekty vici sobé nezna-
telné méni pozice. V zdbéru velkého celku

$venkuje kamera k pevniné, na niz Iva,
zmens$enda vzdalenosti, krd¢i smérem od
utesu. Z pohledu na jeji chtizi a drzeni téla
neni mozné usoudit, co si o Petrové poci-
nani mysli, zda si viibec néco mysli, zda jen
se nezasnila v protisméru jeho atd. Ptipo-
mina piizrak.

Scéna treti. Petr by chtél na Ivu pfestat
myslet, ale opakované zjidtuje, Ze na ni
prestat myslet nechce, nebot myslenka na
ni se mu poji s blazenym svétlem. Jedna
se vic o pocit nez o vizualizovanou lidskou
bytost, i kdyz mu v hlavé zni jeji jméno,
blyskaji se rozmanité tvire a sviti o¢i. Za-
hlédne ruce, poprsi, kus panve. Prestoze
se nechce svétla vzdat, stava se mu, Ze se
proménuje v nékoho, za koho by se rad
nepovazoval. Stoji v pokoji se zdvizenym
pyjem bokem k lampé a ocit4 se ve stino-
vém divadle na zdi. Tam si uvédomuje, ze
Ivé nerozumi, Ze ji mize dat mélo, nebo
nic z toho, co ona potfebuje. Pfesto se ne-
vzdava. Véri, ze jednou ji rozlouskne. Do-
sazeni tohoto cile je mu smyslem a Zivotni
motivaci. UZ ho nezajima Londyn s nelid-
skou architekturou. Vsechno usili zamé-
fuje na pozndni Ivy a prozkoumdni jejtho
dugevniho svéta. Rozepisuje basnickou
skladbu ,Staveni$té“, do niz vklada od-
kazy na jejich rodici se vztah. Po chvili mu
to ptijde nedostatené, seda si se zkiize-
nyma nohama na postel a pousti se do ro-
manu, v némZ Ivu a sebe odhali.
Zamaskuje ji jako Lu a sebe schovi za
jméno Val, aby je nikdo nepoznal. Tak
bude moci napsat o ¢emkoliv. Titul vy-
mysli pozdéji. (Val se teteli radosti, jak to
vymyslel, a pokracuje ve sprdddni scény.)

Ted si Petr pfedstavuje, Ze pfed nim Iva
sedi svlecena a zk¥iZené nohy ji zakryvaji
klin. Vidi ji jako Zenu vyte$enou oblymi
tvary, pretékajici smyslnosti. Neni p¥imo
modelkou. Na btige se ji shrnuji faldy,
ruce ma silnéjsi. Plnym fiadrim nechybi
tvar, ackoliv ma pocit, Zze vy¢uhuji do
stran. Ptedstavuje si smés vanilkového
cukru, skotice, kokosu a kakaového pras-
ku v rumové lazni. Je rdd, Ze pfed nim
sedi, ale pottebuje se dotknout i jeji kiaze.
Za¢ina dlani na koleni, posunuje ji po
stehné vzhiru, neZ na prstech uciti hor-
kost. Zajima ho, jaka je uvnitt. Vybere dva
tti prsty a opatrné je vsune mezi citlivou
tkan. Neciti odpor; pouze jako by se
kolem nich sviralo néco kluzkého a vta-
hovalo je to do sebe. Naklani prsty do
stran, dél4 si prostor v promaceném spa-
cdku. Zaujme jej slozity vystupek neda-
leko Usti, jehoz hranici nedokaze ur¢it.
Mozna novy typ kohoutku, nebo hre-
binku, #ikd si. Zkusmo se ho dotyka. Pu-
sobi jinak neZ okolni svét. Neni tolik
vlhky a poddajny. Vzdoruje, a dokonce je
mu i trochu protivny. Nezamlouva se mu.
Se slabym drhnutim sune prsty pies
tmavé chloupky na povalu a nechiva za
sebou slimaéi stopu. Postupuje po kiazi
smérem vzhiru. Kolem pupiku je svét
lepsi. Kamera v leteckém zabéru odhaluje
zvrstvené hory a doly, pferyvané rovno-
béznymi stezkami. Divaci ho vyzyvaji ke
hte na schovdvanou. Bude si muset vy-
brat, pod kterym ptfevisem se na noc uve-
lebi.

(Druhy den rdno to Vala prestdvd bavit. Ne-
chce popisovat, jak Petr krouzivé stoupd na
Bore¢ a zastavuje se na oblém vrcholku, kde si
tahem pohrdvd s krouzkem od plechovky fa-
zoli, nez jej zamdckne a s vickem vylomi; jak
potom jazykem otird rajéatovou $tdvu vy-
stiiklou na papirovy ptebal konzervy, nad-
zveddvd ji a na dné hledd datum vyroby; kdyz
prezkoumd jeji trvanlivost, pomalu a nezadr-
Zitelné vykldpi pecené fazole na obrdceny po-
klop esusu. Rovnd je od sebe, aby mezi né
mohl vlézt se zeleninou a cibuli, polozit si je
na lihovy vari¢ a ddvat p¥i tom pozor, zda ne-

klouzou z kovovych drzdki. Uz se vidi, jak si
na nich konené pochutndvd, a snazi se do
jidla zasunout vidlicku. Jelikoz se nemuizZe tre-
fit, pomdhd si Izici. Val by mohl ddl li¢it, jak
Petr fazole pohlcuje, aby unikl pfed hladem,
ale jak také mysli na to, Ze se bude muset
vydat na cestu a probit se, nevi kam. Presto se
s rostouci chuti utdpi v jidle, jez se ho zmoc-
fuje, a odmitd myslenku, Ze kdyz bude jist ddl,
ziistane scéndr nedodélany — nic nebude od-
dalovat. Pro jednou se vydd tam, kde praskaji
skdly a pept chrli sopky, kde se z esusu do skle-
nice prelévaji kalorické hladiny, kdyz se dal
vesmir do pohybu. Kamera ve zpomaleném
zdbéru sleduje barevnou vinu, jiz v ném slast
zvedla od nohou k vrcholku hlavy.)

Scéna ¢tvrtd. Jsem na konci samého konce,
mysli si Petr za psacim stolem. Pro¢ pti-
chazi dal$i minuta? Knihy, filmy, ulice, ka-
vérny, galerie, turisté. Bylo jich dost, nebo
malo? Nikdo nepise mné, nikomu nepisu
ja. Jsou daleko, jinde. Stacilo by trochu se
pohnout a néco povolit; otev¥it obzor s ale-
jemi, tinémi, Zivymi ploty a zahradami.
Sedéli bychom v nich s Ivou nazi. Celé dny
bychom se natahovali pro jidlo prostfené
na dfevénych stolech. Vim, Ze s ni bych
mohl jist vé¢nost, kdyby chtéla. Najem by-
chom neplatili. Zahrada by ndm pattila.
A pokud ne, nikdo by po nas nic nechtél.
Napisu ji o tom.

Mila Ivo, vim, nebo nevim, nicméné se
domnivam, Ze moje dopisy nectes. Nedi-
vim se, nebot sdm nevim, co bych odpovi-
dal. Svétuji se ti. Pro¢ se nesvéfujes ty
mné? Dej mi poznat kus svého sebe. Neni
uZ co poznavat? Nejspis to tak bude. Mné
se lidé nemohou svétovat, jsem pfeplnény
sam sebou. Ctu je z domu, které postavili,
v nichz prebyvaji. Mam co délat, abych se
zvladl, a popravdé teceno: nezvladam se.
Také ti nemam co napsat, ale chtél bych zit
ve slasti, kterd z tebe prysti. Nemam ji
nikdy dost. Jsi cesta, kterou jdu, jiz pteko-
navam konec samého konce. Ve tvé narudi
nejsem ztraceny. Hleddm ji. Jsem v ni,
drzi§ mé pevné ve svétle, bez néjz nemohu

Petr se zamysli nad tim, co napsal. Néco
se mu nezd4. St¥idavé hledi na papir a na
barevnou rytinu Londyna pfed Velkym po-
zarem. Hladina TemZe je pfeplnéna lodémi
a barkami, London Bridge je obsypany
nékolikapatrovymi, kf#ivé balancujicimi
domy. Re¢ obrazii Petra opousti a protago-
nista se v navalu bezradnosti hrouti na
stal. (Val sedi nehybné na zidli a nékolik
minut civi do zdi pred sebe. Potom sebou
cukne a propukne v horelnaty pohyb. Aby se
vysvobodil zpoza stolu, musi prevrhnout zidli,
vymotat se z deky, ztratit rovnovdhu, mdlem
pokdcet lampu, zakopnout o Sritiru. Kdyz to
vSechno dokdze, vyhledd v zdsuvce platebni
kartu. Rozhoduje se, ze si koupi jizdenku do
mrtvého mésta, kde se chce vrhnout Lu do nd-
ruce. Pldn se mu libi. Sedd si ke stolu, aby jej
dopsal.)

Scénu uzavird zabér z okna pokoje. Ze-
lené, mladé listy se znatelné odbarvuji
a zmen$uji, stahuji se do sebe, az tplné
mizi v pupenech a nakonec v samotnych
vétvich. Po chvilce jsou stromy holé.
Clouma jimi vitr, bi¢uje je dést, na okamzik
¢i dva se na nich dokonce udéla vrstva
snéhu. Potom pticouvaji sbérace listi a vy-
klopi sviij obsah na travnik pod stromy.
Prasné hnédé, sedobézové a rezavé zmoklé
listy se vydavaji tane¢nim krokem vzhiru,
ptisavaji se tapiky k vétvim, na nichz za
sotva znatelného vyzehlovani cervenaji,
oranzovéji a zloutnou. Zahustuji koruny,
aZ v nich pfestdva byt k hnuti a viechny se
ustéli na svéze syté zelené. Cast z nich z pl-
ného rozvinuti ustoupi, ¢4st se zmensi
a zdbér se v tu chvili vraci do pokoje,
v némz poznavame Petra ve stejné situaci
jako za rok, pouze na pohled mladsiho.

Scéna pdtd. O rok mladsi Petr ptijizdi inko-
gnito do mrtvého mésta. Chce Ivu prekva-
pit. Udél4 to tak, ze zavola na kocky za
plechovym plotem. Otev¥it mu p¥ichazi Pé,
kterého ze srdce nesnasi nejen proto, ze
s Ivou soulozil, kdyZ on po ni marné tou-
zil, ale hlavné proto, ze mu je odporny.
Pted jeho obrazem se viak zmensuje, chut
Zertovat jej opousti. Jako by mu ptisel ote-
viit sdm Satan, jehoZ v ném poznava. Malo
jej uklidnila Ivina slova, kterd po¢inini Pé
v dopise oznatila za masturbaci na Zen-
ském téle. Petr se citi ménécenny.

»Jen at mé vystreluje jako raketa do ves-
miru, vim ptece, Ze mé nevzrusuje,” snazi
se oklamat svou touhu.

Kvuli Pé k ni ma zabrany jesté vétsi. Chtél
by se ji oddat, ale nemtze za ni ani jit,
nebot postrada klicovy impuls. Nasteluje
se tedy do jeji blizkosti a ¢eka, az ptijde
sama. Vi, ze riskuje, Ze takhle mezi nimi
nemusi uz k nicemu dojit.

Scéna Sestd. Z ptali perpektivy sledujeme
predvanoéni trhy na namésti zaparkova-
ného mésta, kde se oddélené, aniz by
o sobé védeély, prochazeji postavy Ivy
a Petra. Protagonista je ve srovnani s pred-
chozi scénou o pil roku starsi, zarostlejsi
a seglejsi. Iva jej potkava ve chvili, kdy se
on rychle opiji u stinku s punéem. Je uza-
vfeny a nemini rozvijet konverzaci. Pozdéji
si uvédomi, Ze néco zahlédl v jejich ocich.
Smeésici touhy a litosti? Vzpomin4, jak se ji
méni tvar, fetézec osob, s nimiz se v ni se-
tkava. Kdyz jej Iva pozdravi, nevi, co by od-
povédél. Divd se do zemé, pred sebe
ivzhiru na proménlivé tvary zvirat na ob-
loze. Zkousi si néktery z nich stadhnout
a nechat si od néj napovédét. Chce odejit.
Otadi se, odchazi, ale Iva na néj vola, aby
neodchazel. Petr se ot4éi a vraci se zpatky.
Prohlizi si zblizka Ivinu tvar. Vidi strach;
podly, zviteci, hnusny, odporny. Nejradéji
by ji ugkrtil, kdyby nemyslel na to, Ze jsou
na verejném misté. NemiiZe zapomenout
na to, Ze jej nemiluje, a nedokaze si vy-
svétlit, pro¢ s nim tuto chvili travi. Je pte-
svédclen, Ze ona vi vic nez on a Ze s nim pro
své uspokojeni hraje necistou hru, kterou
nemlZe prohlédnout, nebot ji pokazdé
dava svou divéru, ¢ehoZ ona hned zne-
uziva. Petr se rozhoduje, Ze se nechd zne-
uzivat. (Kamera v obludné velkém detailu
zabirad Petriv odhodlany nos s usty.) Nej-
vétsi strach ma z toho, ze kdyz ji uskrti,
bude muset roky nékde v ¢erné dife ona-
novat. (Val se p#i poslednich slovech oklepdva
z husi kiize.)

Scéna sedmd. Zpéatky v Londyné sleduje ka-
mera z jefdbu Petra ve V&A Museum
v South Kensingtonu, jak se vzrusené hada
s expondty: femeslnymi vyrobky, latkami,
kovem, sklem, slonovinou, saddrou, odlitky,
sloupy, klenbami, ndhrobky a dfevénym
vyfezavanym oltafem z Francie. KdyZ sko¢i
na sochu Bohorodi¢ky, zavold ochranka
strazniky Metropolitan Police, kteti si vy-
trznika s klidem a porozuménim ptebiraji.

Scéna osmd. Na soukromé klinice dugev-
niho zdravi je Petr spokojeny. M4 pokoj pro
sebe, nikdo jej nerusi. NHS to za néj za-
plati. Nevi, Zze mu hrozi ptevezeni do ne-
navidéného mrtvého mésta. Lékati vihaji,
nebot testy odhalily patologickou reakci na
rodnou zemi a jeji obyvatele. Obavaji se
zhor8eni psychického stavu. Kazdy den na-
pi8e Petr desetistrankovy dopis Ivé. V ana-
lyze jejich vztahu zabihd do nejmensich
podrobnosti, dobira se novych pravd a ne-
nechd volné plandat jedinou citovou linku.
Iva dopisy nelte a rovnou je predava
Ing. Jurovi Fujarovi z Ustavu pro episto-
larni literaturu, jenz z nich sestavuje
roman.

Pokracovdni pristé
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PROZA

stanislav vavra: ziznivé modré olivy

Pozoruje z okna zivot nadrazi, jeho hluk,
projizdéjici vlaky i lidi, hemzici se tam dole
jako podivni brouci, nevnima. Vidijen lesk
kaminka rozhozenych p¥ed nim na oken-
nim parapetu. Kde se tu vzaly? Pry je na-
sbiral a kazdy ten kaminek je rok Zivota
a mista kde Zil. Necitlivou rukou se ka-
minkd dotyka a snazi se vyvolat vzpo-
minku, i kdyz nevi pro¢. Nékdy miva
v odich slzu pomalu kanouci krokem oslika,
za touhou plaminka. Kdy zil a pro¢ trpél?
Jen proto, aby tvaf, co jesté viera kvetla,
se ndhle nechapavou hrou stala vrasé¢itou?

Bylo to na jate a bylo ¢asné k ranu, kdyz
do Zivota vesel, aniz by tusil, Ze v tyz den
a v tu hodinu se jiny muz v tom domé na
padnim trdmu praveé vésel.

Bylo jaro a v8ichni fikali, Ze bezy kvetou
k zesileni a cesty, zdalo se, Ze ptjdou rovi-
nami. Jen viselec to vSechno kazil. Mél
v srdci ntiz. Pro¢? Ze do hrudi by sam si ho
vrazil? Pak na padé lezel ptikryty novi-
nami a ¢ekal, aZ pro ného p#ijde funebrak.
Nikoho nemél, a tak hodil se jen na spéleni.
Zvédavci fikali: takovy to byval rva¢ a drak
a ted je z néj jen lidsky vrak. A potad bylo
jaro, v kostele knéz pozehnal ho k#izem,
dostal jméno i prvni polibeni, i zapsani do
matriky a pak prvni cesta domu. Odbyly se
kitiny stejné jako pohteb, lhostejny byl mu
v cizim srdci naZ. Pres fasy vnimal jen
denni svétlo a nevédél, ze i jemu se jiz kdesi
posledni hieb chysta.

Léto skondilo dtiv nez jiné roky, prilétli
havrani py3nici se cylindry a za nimi hned
koutem $edy snih. Vyhasla pec v Cuprové
cihelné na Proseku, divkam v ocich vyhasl
lesk a na sktini s kanarkem zachvéla se
klec, a kde se tu vzali ti varani? Zvédaveé vy-
hlédl oknem ven, nespattil Sedy blesk
a opakované se mu zdal stejné matny sen.
R4d se smal, taky se mu libilo klouzat bosy
po strani, kdyz trava byla mokra po desti,
veler vyhliZel Cervinky a potmé vkradal se
mu do duse stesk. Nékdy se stalo, Ze spus-
til i moldanky.

foto archiv Stanislava Vavry

Stanislav Vavra (nar. 1933) byl v 50. le-
tech ¢lenem surrealistické skupiny Liben-
§ti psychici (s Jitim Smorancem, Vladimi-
rem Vavrou a Zderitkem Buftilem). Patfil
do Hrabalova okruhu oficidlné nepubliku-
jicich autori, s Hrabalem i Vladimirem
Boudnikem byl tehdy v castych pratel-
skych kontaktech. Podilel se na jednom
z Boudnikovych manifesti explosiona-
lismu a také na jeho pouli¢nich akcich. Na
sklonku 60. let pfipravoval k vydani bas-
nickou sbirku Pijici kvéty v nakladatelstvi
Mladi fronta (redaktorem byl Ivan Divi$),
sbirka vSak nemohla vyjit. V roce 1992
vysla kniha Vavrovych starsich textd Sno-
vidéni. Nésledovaly vzpominkové knihy
Perpetuum mobile, Zviteny prach a Mléen-
livd véz. Neddvno mu vysla basnicka
sbirka Vzkazy na iictence.

tvar 08/13/10

Pak se ptihodila ta véc, Ze nékdo mu plivl
do tvéare. Kalama¥ se rozlil po dlani, a i kdyz
byl zranény a jeho srdce drcené erupcemi
a tlakem zlosti, nekulhal a jen se ptal, kdo
lhal a pro¢?

Pristi rok pak zacal d¥iv. Snih tavil se jak
sklo, umira¢kem zvonilo klekdni a raze
zalévané krvi pst kvetly do hnéda. Psq,
jichz zmyleno teplem vyrojilo se vic nez
jina jara. V ledovém vétru jim vlaly h¥ivy,
plesk a plesk kapalo vino do hrdel mezi
kaluze chrchld nemocnych smutkem
a touhou po lasce. I tak se chtél porad
smét a zivot mél rad, aZ néhle to p¥islo
jako blesk, to prestal si hréit a taky uz ne-
chtélo se mu smait.

Roky prichazeji tak, jako ptichazely,
s létem a zimou na hodinovém kyvadle
sttidali se havrani a varani. Cihelna ddvno
jiz neni, neni ani pec, a v o¢ich zda se, Ze se
usazuje stesk a s kanarkem zmizela i klec.

Temné modrd se noc nohama drdsand,
kdyz ¢elem dotyka se zdi, na které nikdy
nezasycha krev. Slepyma o¢ima po¢ita dny
a do plott vsiva pohlednice a sni, Ze ptjde
stopou cinového vojacka za divkou z pouti,
o niz chce se mu zdat a v duchu si eptat,
jak asi chutna moc.

Nevi, pro¢ za my$lenkou se musi potacet
temné modrou noci, krutymi znaky po-
psanou a marné hledat, chutnat slzy, vy-
kaly stfev a po provaze se az na dno
spustit. Po¢ita takty melodie, co prizdny
rukdv mu za oknem hraje, vlasy nechava si
destém provonét a dnes naposled si #ika,
tak chutna moc.

Klopotal po ¢ate horizontu, z kapes trou-
sil vtetiny a hodiny, pak peclivé je sbiral
a skladal do vzort, z nichz z vyse deset tisic
metra dala se vy¢ist podoba divky, jejihoz
nadra se nezadan dotkl v metru ndhodou
a snad i proto, Ze necitelnym pohledem
zvala ho k zalozeni pozaru. Ke schiizce s je-
jimi preschlymi rty, jez nabidla mu nevi-
déna a mizejici mezi kornouty zmrzlin
a hravymi knofliky i tan- ¢icimi slovy ka-
detnika. Co v8ak dal, kdyz vechny cesty
nevedou nikam, kdyz horizont se roz-
mlZuje a zlstava jen udmoulané platno bio-
grafu. Ddl klopytat se nedd a po tomhle
dlazdéni jiz viibec ne. Osvicen, rozhodl se
zastavit a ¢ekat a poslouchat sykot roz-
kmitanych jazyka a polykat modré olivy.

Zivot je pry piibéh. Je?

Ale nenil

Pribéhy si vymyslime, a Zivot?

Ten se jen pokousime do myslenek vtés-
nat.

Kazdy den a kazdou hodinu ¢ minutu,

je zivot ovliviiovan tisicem nahod,

z nichz v8ak zaznamenal sotva jedinou.

Pozoroval topici se rodinu, u dna teky
pak z barev jejich svetrt dala se stale jesté
vycist podoba divky, ktera svou viini odka-
zala vétru, a bylo to: ndhodou.

Vzala ho za ruku a vedla rozsypanym
zarem k chvéjivé bluzce. I kdyz byla cesta
prelidnénd, uméla z trhlin precist pristi
pohyb kliky i dotérného lytka. Co d4l...?

KdyZ myslenkou a rozpaky zmitdn, den
v nicotdch ho minul.

Vidél obraz, v ném? tanecnice vitila v kru-
hu a pti tom v nézném skoku komusi vyra-
zila zub. Pozdéji se mu doneslo, Ze to
véechno byl jen podraz. Taneénice, i obraz.
[ zuby, co ¢nély draku z huby, drak byl mlok
a zuby patfily jeho soku. I z tane¢nice zista-
la jen uschla slune¢nice. Také kiecovité po-
krouceni ruka a nz, komu jesté stila za
vrazdu? Pak uvidél ten obraz v knize, i tam
tanecnice vifila v bilé tize a lehce vznéasela
se v pirueté. Z o&i kanuly mu slzy a leptin
hnal se za vidinou, aby v orgasmu se svijel
na podlaze. Saze setfely mu védomi, a tak
vsechno skoncilo se brzy, nebot kniha se na-
hle zavtela a jen vitr vitil prach. Z tane¢nice
stala se mlé¢enliva vraZednice, jejimz hed-
vabnym rukam stél kazdy den za vraZzdu.

Dal sttidala se ro¢ni obdobi, chvilemi i vitr,
co val po stranich, roznédsel snih, taky
smutné myslenky i bolestny smich. V ustech
rostlo mu podhoubi, které nevédomky po
svych cestach ztracel, a svét kolem tal. Sel
blitem a stafeny obchazel a nedot¢enym
panndm spilal. Pod stinem nevlidného pod-
nebi snidal sviij pfesoleny sen, v némz se
musel ndkazy z kapénky bit, a vidét, jak za-
nika den, musel prchat zavéji a dusit se stra-
chem prachu a divat se tam, kde konec
bludisté se byt zdal. Byl to jen klam. Podve-
den hebkou dlani, pravé kdyz libat ji chtél,
sklonil tiSe hlavu a ve¢ernim vankem smi-
fen, ¢ekal na popravu. Tak jako mnohokrat,
kdy st¥idala se obdobi a svét tal, kdy se jiz
opravdu zdal byt konec bludi$té, vecerni
véanek ho zase do propasti sval.

Zase vsak vysvitlo slunce a zdélo se, Ze
jehly budou kvést, ze nebude mrzutych, ani
rozladénych housli, ze kimen se bude sypat
avoda drimat v krystalech. Vitr odpaf#i nit
i mohérové Saty tanecnic, z vézi bude vidét
na dno mof¥i a za Gplriku bude hotet mech.
Ze nasbira plnou naru¢ koukolu, ten co jiz
jednou prodal. Zas bude mit svij peniz,
taky platnou pfetisténou znamku a z dlané
bude perly pit, nebude klit, bude jen snit.
Zas vysvitlo slunce a zdalo se, Ze jehly
budou kvést. Jak jen se mohl tak splést.

Darem dostal pero i nové boty, aby mohl
chodit, a na ptdé kdesi rezavéla skoba. Dival
se do ust smutkd, v nichZ se musel brodit,
i na té skobé se stile jesté chvéla zloba.
Drzel ¢&isi ruku, chtél drobnokresbou ji zdo-
bit vodou, co jako jed ze skoby kapala. Pak
v dlani sviral hmyz, chtél snad v dlani rodit?
Bez barev byla ta doba. Hlava mu zemdlela
predstavou, Ze s viselcem se bude soudit
a tak se stalo, Ze viseli tam oba.

Na hladiné feky rozkvetld péna milostné
obtékala riizi i divéi hladila kizi a flauta fi-
ligranskou ¢rtu splétala. A vude sami muzi
a divky, co polibky jim dluzi. Vétsina z nich
vsak byla néma, presto se chtél s nimi sbli-
Zit a prvni lasku prozit. Bavlnkou tém sle-
pym ptakdm $it, bavinkou, co pod jazyk si
vplétala divka v blahové touze pit mnoho-
krat ptibéh, jejz spolu méli hrat a jako mo-
tyli pfed zrcadlem krouzit. Kde jsi zustala?

Rekli mu - jdi a neptej se. Sel, nohy svi-
rala kie¢, dotykal se dratd a pruZin, stihal
sviij strach. Casto ztracel dech, az neznamy
muZ mu settel z tvate prach. Dodaval si od-
vahu, ¥ikal si, Ze se nesmi bat, posmésky vil
do vénci a cestu si dlazdil ohynky. K¥iceli
za nim - jdi, ztstal stit. Mél Zizen, pil
a v srdci drtil vzpominky. Potom si #ekl, ne-
chdi se ptat. Pro¢ za plotem vykvetl mak,
pro¢ néhle hrozi mu véénost, pro¢ divka
pod lampou stoji, pro¢ svétlem proletél
ptak, pro¢ je vdéény, pro¢ v o¢ich ma dés,
pro¢ néceho jiného se ted zas boji.

Boji se myslenek. Premysli, v jistoté, Ze
jeho myslenky jsou souvislé a soustredéné.
Znepokojuje ho vsak, ze do jeho myslenek
neustdle pfichazeji a necekané (z podve-
domi) myslenky jiné, nesouvisld torza
(myslenkové smeti), kterd naruguji proud
jeho myslenek. Nevi jesté, jaka je jejich pti-
¢ina. Je$té nevi, Ze jeho védomi neumi my-
slet v ptibéhu, a také nevi, ze dusledek
a duleZitost toho, co mu toto smeti chce
sdélit, se tak jako ndhoda muze projevit az
nékdy pozdéji. Nechd ho minout, anebo si
ho neuvédomi vibec. Pociti ho jen jako
jisty rusivy okamzik. Toto smeti vSak miZze
ovlivnit jeho kondni mozn4, v daném oka-
mziku, anebo az nékdy v budoucnu. Co
védeél o budoucnosti? Co od ni chce a chtél?

Chteél

Modf nebes v rukach prosévat
Poslouchat zkazky kvi¢al
Zpaméti modelovat tvaf

Jiz zahlédl jednou ve chvatu
Kdyz lonsky si ¢etl kalendat

Chteél

Vidét jizvu v kalama¥i

V zrcadle slézového kvétu
Jak chvéje se a hoji

Hy¢kan jazykem viestana
Jak rodi plysové zviratko
Mezi v¢elimi roji

Chtél dotykat se musky v jantaru
A jit za jeji konturou

A milovat sttevic

Co svétélkujici divka povila
V teplé polarni noci

To chtél - nic vic

Musel v8ak zit v hlubiné po velmi dlouhy
Cas. Stitat vridky v trudovitém obliceji,
taky pfebirat se v rosolu a hledat davod
k zivotu. Nalezl vsak jen zakrnély vlas
a zem s podivnymi obli¢eji a pak dostal bu-
zolu, kterd ho vedla do $rotu. Vylerpan
predstavou, Ze je listem hrachoru, namalo-
val obraz stromotadi.

Pak potkal se s hrdinou. V klopé mél ve-
tknutou violu, hral na ni hymnu k procesi.
VizaZ mél moudrou a moudré polykal slova.
Byl jako sova, peclivé hlidal pocasi. Pro¢ by
mu zavidél. Sdm byl hrdinou. Je vétrny
mlyn, to¢i se tam, kam vitr se toci, jedno je
jak a s kym. Jen nemit ty problémy s mo¢i.
Kymacel se tam i sem a sotva sam sebe po-
znaval, kdyz ukusoval zprachnivélou zem,
kdyZ samé trhany potkaval. Snad mél se
sam trhanem stat a ulit se vyhybat jedu,
ktery ptes slova lame se z tél hustotou po-
dobny medu. A novi trhani se rodj, ti stati
kamsi mizi, snad lovi z krku kuastky, snad

kdesi sklizi krvinky.

Rozkvetly raze

Na st#ibrné desce slyset byl sum
Zarostla zahrada

Ztratil se frak

V zdmku zarezl kli¢
Nesviti slunce

Ani mésic

Hr4l si ruce

Nad plameny svic

Nic vic

Nic vic

Jen ruze rozkvetly

A modré olivy byly ziznivé

Bosé nohy pleskaji v mokré travé a z $edé
mlhy se na né vali hranol obaleny sktipo-
tem tuhnouci lavy a vzdalena svétylka tise
se kali. Druhé nohy prvé obtéceji, netopyr
do snéhu vryva sviij stin. Barevny hranol
méni se v krystal a z krystalu znavené vy-
kvéta kmin. To jen zmatené ukrada silen-
stviv téle kostnaté zatuchlé larvy, ve sk#ini
usychd mizerny tén a z kminu je hranol ne-
vzhledné barvy.

Vysel az na vrchol rozhledny, co schod, to
vrstevnice, a za kazdou propadlo. Neni
kam se vracet, jen jit a zrcadlo je$té jednou
obelstit. JiZ nechce potdd néco ztricet.
Zvracet by chtél. Neni dité ani panic, neni
ani muz, to jen cesta se mu vraci ke skobé,
z niz provaz ddvno odtizl né¢i niz.

Hledal polibek ze staré fotografie, nasel
jen pomuchlany dopis a zapomenutou
piseil. Potom rozsypal modrou $katuli, dno
zUstalo prazdné a hladké jako b¥icho panny,
prusvitné tane¢nice zobrazené starnoucim
dechem a mokvavé rozkvétajici pod tekou-
cimi nebesy. Hledal, kam podéla se harmo-
nie, rozryval denik plisni popsany. I kytare
se vydulo b¥icho a ze slepého oka sképl
zvuk. Je zavinuté prazdno. Holé a hladké
jako novy skalpel. Jesté viak nahmatal hal,
aikdyz vratkym krokem jde, pise o polibku,
co jednou dostal pod nebesy, kter4 tekla.

Doklopytal az k narozi a kam? Kam dal?
Byl mrholivy den, slunce se rozklddalo ve
vodni t¥isti, divka, co prosvitala modre, se
pokorné sklanéla a sédla zelenavé bledou
pénu. Snad chtéla pfebrodit strai za duhou
promitanou na barco sténu. Boural se dim,
v sutindch marné hledal skobu i lasky na ni
zavé$ené, pro utéchu jim nosil pohtebni
kviti a ve chvilich ho#ké slabosti je o slito-
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vani prosil. Byl mrholivy den a boural se
dam, taky na hibitové otevteli nové kridlo,
i mnoho déti se toho podzimu rodilo.
S kvétinou v ruce navstivil taneénici, cetl
ji vtetiny, hledal ji za listem kalendatre
a nikde jiz nekvetly jifiny. Jesté pofad mr-
holilo a boural se diim, na b¥ehu feky sedél
a Cetl, co utopené o¢i do bahna vepsaly,
mezi tddkami protékal mu smysl vét
a porad, potad hledal vzkaz, jenz mél mu
néco sdélit. Voda se valila a kalila a nikdo
se s nim nechtél o zivot délit.

Vsichni se vratili a nesli si vzpominky
z cest.

Ulomek $pendliku

Dzbén s vani parmazinu
Hrst pisku ze zvonice

Potem pachnouci kogilku
Rukavicku s palcem bez nehtu
Trochu zmrzliny

Sosacek mouchy

Na nozi krev

Uzli¢ek hada

Uzli¢ek na provazku

Uzlicek nervi

A také viechno co zapomnéli
Sli jeden za druhym

Sli v houfu

Nechteéli se znat

Nechtéli o sobé nic védét

Byl podzim

A vsichni se bali

Byl podzim a do mlhy se propadl dim,
i ndZ, co odtizl ptice chutnajici rtim,
a kdyz chtélo se mu spit, tak ze rvace, jenz
ztratil silu se smat, proménou skupenstvi
se zménil ve space. O ziznivé modrych oli-
véch zdal se mu posledni sen.

INZERCE

DIVADLO NA

NEPRIZPUSOBIVI? SEZONA 2012/13

KVETEN

1.5t/ VISNOVY SAD /A. P. Cechov /regie J. Frit /1. premiéra
2.&/ Vernisdz vystavy Tomdse Bambuska / 16.00
VISNOVY SAD /A. P. Cechov /reie J. Frit /2. premiéra

3.pd/ DENNE (PONICI SLABOSTI)

E. Tobid3 / reZie J. Nebesky

1IVOT VE VETViCH / 21.00 / EK

DUENDE /L. Karpianus a J. Suchy z Tabora/ 21.00/pida
4.50 u 5.ne/ FESTIVAL 14 / host
6.po/ AMBROZIE / R. Schimmelpfennig /rezie D. Czesany
7.9t/ VISNOVY SAD / A. P. Cechov / reiie J. Frit
8.5t/ ZIVOT GALILEIHO / B. Brecht / reie D. (zesany
9.&/ TARTUFFE GAMES / Pan Moliére a kol. / refie J. Fri¢
10.pd,/ PLATONOV JE DAREBAK!

A. P. Cechov / regie J. Pokorny
11.s0/ VELKY USI/Pro diviky od 4 let/premiéra 15.00/EK
12.ne/ JAK SLI HOVNOUSEK A KLADIVOPAD SVETEM

0. Novoiny / Pro diviky od 12 let / 17.00 / EK
13.po/ PLAC NOCNIHO KOZODOJE / EK
146t/ VISNOVY SAD / A. P. Cechov / refie J. Frit
15.5t/ ASANACE / V. Havel / reie D. Czesany
16.¢&/ KOMPLIC / F. Diirrenmatt / regie D. Czesany
17.pd/ PISKOVISTE / M. Walczak / reie J. Pokorny

DUENDE / L. Karpianus a J. Suchy z Tabora / PUDA
18.50/ RECITAL SONI CERVENE / host / VYPRODANO
19.ne/ DALSI / Anna-Marie Maxera / premiéra / EK
20.po/ OSAMELA SRDCE / N. West/D. Jafab / refie D. Jafab
21.6t/ ZABRANA NA ZABRADLI / EK
22.st/ TARTUFFE GAMES / Pan Moliére a kol. / refie J. Fri¢
23.&t/ ASANACE / V. Havel / rezie D. (zesany
24.pa/ VISNOVY SAD / A. P. Cechov / reiie J. Frit
25.50/ Déti lezte na Zdbradli s Ohromnymi malickostmi/13.00
26.ne/ NEPRIZPOSOBIVI? /). Sutkovd-Kovaiikovd /Beseda

CHRONOS SEPSIS /premiéra 21.00/EK

28.0t/ CANTOS / E. Pound / reie M. Bambugek

120 DNU SVOBODY / 21.00 / EK
29.st/ UBU SE BAVI / ). Havelka o kol. / rezie J. Havelka
30.&/ ZIVOT GALILEIHO / B. Brecht / regie D. Czesany
31.pd/ ZAZRAK V CERNEM DOME /M. Uhde /redie J. Nvota

Pokladna oteviena: po - pd 14 - 20 « Tel: 222 868 868
rezervace e-mailem: pokladna@nazabradli.cz
www.nazabradli.cz « Anenské ngm. 5 « 115 33 Praha 1

Lacdtky predstaveni v 19.00, neni-li uvedeno jinak.

PROJEKT: V MLZE

Pod timto titulem pfedstavili ve ¢tvrtek
28. brezna v usteckém Café Max svou
tvorbu basnik Josef Straka a hudebnik Ji#i
Konvalinka, zndmy z kapel s ponékud bi-
zarnimi nazvy Viozte koc¢ku & Mutanti hle-
daj vychodisko. Velké kombo dominujici
prostirku, vyhrazenému pro ucinkujici,
pak davalo uz p¥i prichodu tusit, Ze hudba
nebude jen jakymsi podkresem predéitané
poezie, ale zcela rovnocennou, samostat-
nou rovinou. A vskutku - tak tomu i bylo.
Ale vezméme to po pofddku: Kdyz jsme ve
Tvaru ¢. 2/2013 otiskli nékolik ukazek ze
Strakovy ptipravované sbirky Malé exily,
ktera by méla tento rok vyjit v nakladatel-
stvi Cherm, neméla jsem je$té moznost
srovndvat, jak odli$né lze jeho basné vni-
mat na papite a posléze jako soucast hu-
debné-literdrniho projektu. P¥i vsi ucté
k autorovi - jako by ten proud tisténych
ver$u byl ndhle se objevivsim jarnim poto-
kem, ktery zaplni mélké koryto jen v ob-
dobi tani, aby se pak zase tife kamsi
vytratil... Jinymi slovy: nezanechaly ve
mné hlubsi stopu. Teprve ,,v mlze® se Stra-
kovy basné o exilech, zejména téch vnit#-
nich a k atékim do intimity zvoucich,
paradoxné dockaly osttejsich a zaroven tr-
valejsich kontur. Ze zadmérné zastfenosti ¢i

Jifi Konvalinka

PLANETY V NAS

PROTINOZCI ZE SPOLECNEHO
ZDROJE

Mame za sebou prvni jarni den, jenz je za-
roven prvnim stupném (tzv. ascendentem)
prirodniho roku. Jim se pocind sled obraza
dvandcti stadii, kterymi projde kazda uda-
lost ve vesmiru. P¥ibéh horoskopu a ener-
gii, které v ném operuyji.

Tak po prarazném vpadu Berana, zi-
zraku zivota v prvnim jarnim dni (jehoz
vlastnosti jsme sledovali s jeho vlddcem
Marsem), ptichézi zemitd péce a ukotveni,
bezpec¢né ptijeti Byka. Odtud se energie
zakotvena v zemi povznasi do vzdusného
viru Blizenct, rozleti se a rozdvoji a v lid-
ském svété k sobé pribere logos — védomi
oddélenosti, vysostnou schopnost srov-
nani a kauzality, kterd vak vede pravé tak
ke Isti, jako k védé, do podsvéti i mezi ne-
smrtelné. Je lékatskou holi Merkura
i $perhakem zlodéju.

Ptistup Blizenct k tajemstvim svéta by
se dal charakterizovat heslem ,,Zkouknu
a vidim®. Rychla spojeni v logickém modu
slov naskakuji jaksi sama, kauzalni souvi-
slosti se hlasi jedna k druhé a vse se ra-
dostné rozbihd do koutovych dychinka

spi$e zmatnénosti je nepteslechnutelnymi
Lzatezy“ vyvadéla pravé Konvalinkova
hudba na elektrické housle a vice ¢i méné
dotikavala naznacené. A v téch nejsilnéj-
gich chvilich bylo citit, Ze obéma jde
o totéz:

rozpoznat délku i krdtkost povinnych slibii

zachyceny pohled, ktery se opozduje o mésic

nékdy mdm pocit, Ze se konkrétnimu casu
jen p¥iblizuji a pak zase odddlim

je to zdhadné a az nebezpelné pritazlivé

prolomit se do dntl, které nejsou v Zddnych
kalenddrich

jen v nasich soukromych chronologiich

Neni bez zajimavosti, Ze ani jeden z pro-
tagonist vecera nevesel béhem produkce
v sebemensi kontakt s publikem, a pfesto
to nevadilo. Projekt byl vyloZené ,posle-
chovkou pro fajndmekry“ a jakékoliv
obezli¢ky, pouzivané obvykle pro vtaZeni
publika do hry, v tomto pfipadé do
,mlhy“, by mu byly jen na skodu. Co by
ale na $kodu ur¢ité nebylo - potlaceni
monoténnosti projevu u pFedditajiciho
basnika a jeho ob¢asné nahrazeni zmé-
nou hlasu. Sta¢ilo by tu ubrat na nezau-
jatosti, tu pfidat na va$ni, a presvédcivé
dat najevo, Ze texty mi coby autorovi ne-
jsou lhostejné; ze jsem néco zdsadniho
prozil, kdyZ jsem je psal; a Ze mé to nejen
zasadhlo, ale i obohatilo, a nesu si to
v sobé dal. Prilisny odstup a jakasi az li-
tanickd chladnost nebyly na misté ze-
jména u basni delsich, z nichz vykukoval
ptibéh, jako naptiklad v této:

a ted se miize Zivot najednou roztristit

cosi drzis silou, cosi viili

a cosi se rozpadd

konstatovat smutek

tplné nevis co s nim

ve stredecnim baru divného mésta vyklenku

mnohé smlcujes v hluku dunivé hudby

po prochdzkdch

po chybujicich cestdch

pohled na kandl, ktery ostatni oznacili
jako... prdazdny

parky se psy, kte¥i si hraji s détmi

osamélé matky majici ve svych zracich
zvldstni vyraz Cistoty

a nékdo pak potre bily obraz Spinavym
trusem

v turecké restauraci na okraji
Oranienburské

ted veceti kazdy sam

obtézujici porno na obrazovce

a nekonecnych diskusi a spekulaci. Mer-
kurtv svét je hrava, lehka pisen, vsude
vnikne, nikde neposeckd, vSe spoji, smotd,
elegantné slozi a jde zas dal hnan touhou
po novinkach.

Proti svétu Merkurovych BliZzenca lezi
Jupiterskd ¥ise Stfelce. Cesta mezi nimi
vede pfes pét stadii zrani, pfi ném?z se Mer-
kur s faustovskou touhou vrhd i do ta-
jemné ¥ie matek. V Raku potka stesk
a zastaveni lasu, zde je citit bezpeti
v kazdé burice téla a svét se rozevird do
propastného citu. Z ponoru citt se rodi
veliky Lev, ego ve své tvurdi sluneéné zafi.
V Panné vsak musi pfijmout mez, aby se
ve Vahich domluvilo s druhym. A Stirem,
vasni nejskrytéjsi, se probojuje k tranu
olympského Sttelce.

Protinozci prameni vzdy ve spole¢ném
zdroji. Obé tyto extrovertni sily chtéji po-
znat zivot a ovlivnit jeho déni. Ta prvni
touZi spise po popisech a faktech, ta druha
citi smysl za oponou. Jedna zkouma detail,
druhi tusi celek, jedna se pté ,co“ a druha
chce znét ,proc¢“. V mnohém jsou si vza-
jemné sokynémi, aviak své néstrahy zvlad-
nou jen vzajemnym prolnutim, bez néhoz
sklouznou k marnému sebepozirani.

Josef Straka

ddvd jen pocit zvrdcené predstavy

Ze nelze nic

vSichni odvraceji zrak a plivou svij Zivot
na stul

tato noc nedopadne dobre

Pfesto pfese viechno noc, ¢&i spie pozdni
vecler v Café Max dopadl navysost dobte.
Jiti Konvalinka dokdzal ménit rytmus i na-
ladu velmi citlivé, aniz by se basnim vzda-
lil, a i kdyz ,mlha“ kterou umné vytvarel
témét hodinu, stejné jako sttidavé vystu-
povéni z ni a opétovné noteni se do ni, zpi-
sobila, Ze v ni ke konci zac¢inala bloudit
i ¢ast publika, nikdo se neztratil defini-
tivné. Zkritka, a uZ jsem to psala nékoli-
krat, hudba je nosn4, a to natolik, Ze s jeji
podporou mohou vyznit i nevyrazné basné
vyrazné a nékteré ,vyvatované“ verSe
(jsou-li to pak oviem jesté verse), jez samy
0 sobé jen tézko obstoji, mohou byt v hu-
debnim obalu konzumovatelné, a to do-
konce s chuti - ted mluvim obecné.
Nicméné co se chystaného vydani sbirky
Malé exily tyce, u obou autori jakoz i u na-
kladatele bych se velmi pt¥imlouvala o vlo-
zeni nikoliv kocky, ale CD nosite se
zvukovym zdznamem.

Svatava Antosovd

&>

Tak BliZenci kon¢i ve fantasknim reji re-
klam; nikdo uz necte sdéleni, Zivot je tele-
viznim seridlem, kdy ucast na ném
vypindme stisknutim tla¢itka. Jakmile
zmizi novost vjemu, véechno okam?Zité za-
stard. Chybi hloubka hodnoceni a mizi
touha po krése, kterd sméfuje vzhiru.

Stfelec mi#i vysoko a znd i nitro smyslu
véci. Je hodinafem, ktery z jednotlivych
soucastek konstruuje hodiny; je intuici vy-
nasejici z hlubin souvislosti, podnécuje
chut po tazani a hledani, s virou, Ze Zivot
kamsi miti. Je ozivujicim idedlem. Také je
ale ndchylnéjsi k despocii, nechce ptipus-
tit, Zze hypotézy si prizpusobuji fakta, jak
se jim to hodi, detail je pro néj ptili§ urcu-
jici a pretrhdvd koncept intuitivnich
vhledt. Udolan fakty pak ¢asto konéi v me-
tani bleskt po vem, co rusi jeho kruhy.

V ptibéhu horoskopu neexistuje lepsi
nebo horsi, nejsou zde z1é ¢ dobré ¢iny, za-
rucené léky na potize byti ani jednozna¢né
zlo, které vede k zatraceni. Vyzvou je udr-
Zeni téZisté v kiehkém stfedu déni, v némz
se jakoby zazrakem protiklady syti a pod-
poruji. Nalezeni tézisté v ¥isi relaci.

Markéta Hrbkovd
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skryta knihovna nejkrasnejsich jmen

Ponotili jsme se do cetby dél, jako jsou Ver-
vert et Chartreuse od Gresseta, Belphegor
od Machiavelliho, Nebe a peklo od Swe-
denborga, Podzemni vyprava Mikuldse
Klimma od Holberga, Chiromantika od
Roberta Fluda, Jeana D’Indaginé a De la
Chambra, Tieckova Cesta do modravych
ddlek a Campanelliw Sluneéni stdt.

E. A. Poe: Pdd domu Ushert

Uz jako dychtivé ¢tenarské choudé jsem se
nechal opdjet vyc¢tem oblibenych knih Ro-
dericka Ushera. Samotné nazvy téchto
knih na mé pisobily stejnou silou jako na
budouciho ndmo#nika obraz lodé ¢i pohled
na ananas a na vlka pohled na bilou ovec¢ku
se zvonkem na krku. Ndzev knihy samo-
zfejmeé neni méfitkem kvality, le¢ potajmu
ke ¢tenéfi cosi Septd. A pravé tak autor
¢asto dumd nad pravym ndzvem moZnd
déle nez nad samotnym dilem.

Miroslav Svandrlik ve sbirce Draculiiv
$vagr vypravi anekdotu o autoru detektiv-
nich bestsellert, ktery veskerou slavu zi-
skal jen diky sensa¢nosti a mnohoslibnosti
nazvl svych jinak pitomych opusi.

Nazev knihy jako nomen omen

Pro¢ autor pojmenoval knihu pravé tak
a nejinak? Dal si na tom zélezZet, znal snad
jméno knihy dtive, nez ji vibec zacal psat,
nebo v manickém opojeni prosté zatval
Horla! (mozna tak to u¢inil Maupassant)
a bylo to? Nékteti autoti tvrdi, Ze to je jako
volit jméno pro vlastni dité (nebo psa).
K pravému jménu mozno dojit nadhlym
prozienim nebo ptisné logickou cestou.
Nékdy nam nézev dila zd4t se muze ne-
smyslnym nebo ndhodnym. Ptitom vsak
pro autora md jasny smysl — v p¥ipadé
knihy Petra Hrusky Zeleny svetr (2004) az
fetigisticky, naopak tajemné znéjici nizev
sbirky Molchloch (2004) Radka Fridricha je
prosté stary némecky nizev Bélé — Mlo¢i
dira. Nazev romanu Jurije Mamlejeva Sa-
tuni (1967) evokuje ruské stepi ¢i tajgu, ale
teprv jeho objasnéni odhali i ,motivaci®ro-
manovych postav: Satuni jsou medvédi pro-
buzeni uprostfed zimy ze spanku, zmatené
a zu¥ivé béhajici svétem, do kterého nepa-
tti. Jak trefny nazev! Basnik Petr Madéra
ve snaze vytvotit ten nejlepsi, nejpattic-
néjéi titul pro svou novelu dokonce oslovil
tadu svych pratel s tim, aby mu p#ipadné
sdélili své navrhy. P¥ibéh o lasce nakonec
nazval Cernobilé rty (2007). Jiti Karasek ze
Lvovic vydava roman Gotickd duse (1900)
a soudasny basnik Milos Riha expeduje
skladem (2011). Dostojevskij pie Zdpisky
z podzemi (1864), Jan Zabrana navrhuje
List Zdkusky z podzemi. Travestie nazvu li-
terarnich dél nejsou sice tak ¢etné jako tra-
vestie jmen literdtd (viz bohaté sklizné
i v domaécich prosidch Gustava Meyrinka,
Josefa Vichala, Pavla Reznicka, Bohuslava
Varika-Uvalského, Svatavy Anto$ové). Na-
jdeme je v textech Borise Viana, povidce
Rona Goularta (viz posledni kapitola) nebo
v Déjindch pindiki Alberta Krasna (Bur-
roughs, William: Zetéak... Doyle, Arthur
Conan: Barbar s dymkou a houslemi...
Verne, Jules: Pét nedél na balkénsé...).

Kdybych se po zplisobu Sainte-Beuvovu
proétoural ledvim kazdého autora, nepo-
chybné by z hlediska librinomenologického
bylo nad slunce jasné, z jakého davodu
¢teme Hlavackovu sbirku Pozdé k rdnu
(1896), a nikoli ttebas Vecer v brdzdé. Jak-
koli by bylo zajimavé vyzpovidat mensi
vzorek autort a dopidit se pavodu jejich
vymluvnych ,epitet”. O tom, Ze nizev dila
neni jen takova véc, vypovida spor Petra
Kréle o pteklad ndzvu roménu L. F. Célina
Cesta do hlubin noci (1932). Zde je nezbytno
upozornit, ze i prosluld sbirka Barbey
d’Aurevillyho Ddbelské povidky (1874) se
v originale jmenuje JEN Les diaboliques
tedy Ddbelské — neposkytuje to snad tak-
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tka nekoneéné §irsi pole pro mozné vy-
klady?

Vedle pteklad jsou zvlastnim p¥ipadem
situace, kdy se autor nemuZe na volbé
néazvu podilet. Bud Ze se nenachdzi vice na
tomto svété, nebo jde o pfeklad do néja-
kého kuriosniho jazyka (eventudlné o obé).
Vzhledem k obsahu ptsobi zna¢né sarkas-
ticky posmrtny vybor denika Alberta Ca-
muse Myslitel v Zdru slunce (snad by bylo
vhodné pro ceské étendfe ponechat jen
V Zdru slunce). Naopak kongenidlné vybra-
nym nizvem je esky vybor pieklada Jo-
sefa Hirsala a Bohumily Grégerové: Ernst
Jandl - Rozvrzany mandl (1999).

Absolutnim ptikladem nomen omen je
nazev sbirky a eponymni bisné Miklose
Radnétiho S pravici v tyle (1941) - tato
basen byla nalezena v $atech madarského
basnika po jeho smrti. Byl zavrazdén né-
meckym vojikem ranou do tyla.

Reservoir skrytych sil

Dtive nez se pokusim postupovat ptisné
systematicky v tom moti knih, dovolte,
abych se podélil o personelni sbirku nazvi
literarnich dél, které na mé pasobi jako kli-
movské parole: epifanie, jez mé dokazi
zdvihnout doslova z podlahy. Tu jsou:
Aloysius Bertrand - Kaspar noci (1841),
Gérard de Nerval vydava sbirku novel
Dcery ohné (1854), Paul Verlaine - Galantni
slavnosti (1869), Stéphane Mallarmé — Fau-
novo odpoledne (1876), Hugues Rebell -
Ddbel u tabule (1905), Marcel Proust — Hle-
ddni ztraceného éasu (1909 atd.), Arthur
Breisky — Triumfzla (1910), Ladislav Klima
— Vtefina a vé¢nost (1927), Osip Mandel-
$tam — Egyptsky tmdr (1928), André Breton
— Silend ldska (1937). Saducismus Trium-
phatus (1681) Josepha Glanvillea mé do-
konce ptimél k nes¢tenym pokusim
o preklad této nejen jménem podivné
knihy. A to se dostivam k poslednimu
bodu této kapitolky. Nazvy oblibenych
knih v originéle byly incitamenty z4jmu
o studium cizi fe¢i a prvnimi slovy, ktera
jsem se v ném naucil. Jak vhodny medika-
ment pro déti, které takové studium odmi-
taji (za predpokladu, ze umi ¢ist). Vybavuyji
si kuptikladu ,Toward Zero® — Nultd hodina
Agathy Christie, ,Yellow Face® - Zlutd tvar
A. C. Doylea, ,Diddling considered as one
of exact sciences” — O $izeni jako exaktni
védé E. A. Poea, ,Cobwebs from empty
skull® - Pavuciny z prdzdné lebky Ambrose
Bierce.

Iniciace étendfe na prvni dotek

Typologii nazvu literarnich dél maZzeme
deélit z nékolika uhla pohledu. Zejména
z hlediska jazykozpytného, tj. slovni druhy,
pocet slov, a z hlediska motivu, tj. zduraz-
néni atmosféry, mista, hlavni postavy,
doby, ducha knihy.

Vjednoslovnych nazvech nejéastéji autor
vyuzije zpodstatnélé adjektivum. P#i-
znacné je, ze slovo samotné vyjadfuje ne-
gaci, bezvychodnost, rozklad - jednim
slovem marast: Waclaw Berent — Prdchni-
vina (1903), Francis Brett Young — Zakrné-
lost (1911), Hermann Ungar — Zmrzaleni
(1923), Jaroslav Durych - Bloudéni (1929),
Osamu Dazai — Selhdni (1948), Samuel
Beckett — Nepojmenovatelny (1953), Alain
Robbe-Grillet - Zirajici (1955), Stsaku
Endé — Mléeni (1966). Substantiva navo-
zuji tutéz atmosféru: Franz Kafka - Ortel
(1915), Richard Weiner — Skleb (1919),
Hermann Broch — Ndmésicnici (1931), Al-
bert Camus - Cizinec (1942), J. G. Farrell -
Nepokoje (1970), Vaclav Kahuda — Houstina
(1999), Roman Szpuk — Troucheri (2002).
Negativni konotaci maji i lakonické nazvy
romdanu Jeana-Philippa Toussainta, vypi-
chujici pfedméty & prostory divérné, le¢
(tenat predem vytusi, Ze to neni jen tak
s onou koupelnou, fotoaparitem i Televizi

(1997). Vyjimkou jsou naptiklad Demlovy
Slépéje (vydava od roku 1917), ale zde patii
Fici, ze slépéje jsou vpravdé stopy, otisky —
denik (i kdyz zlomyslny Josef Vachal pte-
kttil dilo svého nékdejsiho ptitele na Krvavé
cdpoty). Vyjimkami jsou slovni druhy jako
¢islovky, ptislovce — Huysmanstiv romén
s ptislove¢nym uréenim zpisobu Naruby
(1884), a zejména zajmena: Henry Doder
Haggard vydava sensaéni romidn Ona
(1886), Jevgenij Zamjatin — My (1921).

Zvlastni kapitolou jsou jednoslovné
nazvy slozené, jimz dal vzniknout teprve
basnik: Jan Cep - Zemézlu¢ (1931), René
Daumal - Protioblohy (1936), Bohumil Hra-
bal - Mrtvomat (1949), Boris Vian — Srd-
cervd¢ (1953), Jan Ktesadlo — Mrchopévci
(1984), Stanislav Vavra — Snovidéni (1992)
a kone¢né ohavné spojené sklerosy a ero-
tiky v romdnu Vladimira Kuncitra Sklero-
tikon (1995). Radost z tvofeni je
doprovdzena umeétenosti. Jak by se na
obélce knihy vyjimal Srdcervdié na motorce?
To pravé slovo, kterym autor korunuje své
dilo, mtze vytahnout i z bandasky exotické
- nejen vzdalenosti v prostoru, ale tieba
iv Case, nebo dokonce v ¢asoprostoru: Petr
Cichon — Chilia (1995), Egon Bondy — Cy-
bercomics (1997).

Protikladem lakoni¢nosti dané jisté vaz-
nosti tématu nebo hravosti jsou knihy,
jimZ autor vtiskl hned na obalku pecet své
osobnosti, svého postoje, okamzitého na-
zoru ¢i svou konfesi. Vyzaduje davku od-
vahy nazvat své dilo hnedle celou vétou:
J. K. Slejhar - Co ivot opomiji (1895), Peter
Altenberg - Jak jd to vidim (1896), Franti-
ek Gellner — Po nds at pFijde potopa (1901),
Boris Vian/Vernon Sullivan - Pfijdu napli-
vat na vase hroby (1946), Svatava Anto$ova
— Ta Zenskd musi byt opild! (1990), Lukas
Marvan - Je to napsdno v Cardch svéta
(2000), Vladimir Boudnik — Musel jsem to
vidét napsané, abych nezesilel (1952), Bohu-
slav Vanék-Uvalsky — Brambora byla pome-
ran¢ mého détstvi (2001); Jan Pelc vydava
v exilu roman ...a bude hu# (1985), Jiti Kra-
tochvil vydava sbirky povidek Md ldsko, Po-
stmoderno (1994), Zbynék Havlitek pise
Miluji, tedy jsem (1958), Raoul Hausmann
vydéva knihu satirickych pros Hurd! Hurd!
Hurd! (1920), Karel Sebek — Divej se do tmy,
je tak barevnd (1995), Petr Hruska -
Vzdycky se ty dvere zaviraly (2003), Georges
Perec vydava novelu Co je to tam vzadu na
dvore za kolo s chromovymi tiditky? (1966),
Ambrose Bierce — Mohou takové véci byt?
(1893), Franz Werfel vydava novelu Nikoli
vrah, zavrazdény je vinen (1919), Margue-
rite Durasova — Je léto, pill jedendcté vecer
(1960)...

Obzvlastnim ptipadem je sebepresen-
tace: S. K. Neumann - Jsem apostol nového
Ziti (1896) nebo Hugo Sonnenschein — Byl
jsem anarchistou (1921) nebo vyzva (pti-
zna¢né pro rusky triumfilni symbolis-
mus): K. D. Balmont — Budme jako slunce
(1903). Jednoznacné svého cilového stre-
fovaciho pandka pojmenoval Gustav Mey-
rink - Zdzracny roh némeckého Sosdka
(1913).

Hostina baroknich kavaliru
aironika

Z jinych kotent vyrostla dila s kogatymi,
baroknimi ndzvy. Autoti v dobé barokni
i ¢asnéjsi volili velmi vycerpavajici a pre-
cisni pojmenovani svych dél, jejichZ jména
dnes zndme ve zkricené versi. Kuptikladu
Egyptskd kniha mrtvych nesla v ¢asech fa-
raénu nizev Kniha o vychdzeni na svétlo
denni. Bachrata jména knih ironisuje v prv-
nim planu i Jonathan Swift - ten roku
1729 zvetejiiuje Skromny ndvrh, jak zabrd-
nit Détem Chudast Irskych, aby nebyly Bre-
menem svym Rodiétim nebo své Zemi, a jak je
uciniti prospésnymi Obecenstvu. Blasfe-
micky je uplny a vylerpavajici ndzev Va-
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chalova Krvavého romdnu (1924). Nekrotil
se ani Achim von Arnim, kdyz své novele
dal nézev Sileny invalida v pevnosti Raton-
neau (1818). Jaroslav Hasek napsal a vydal
Déjiny Strany mirného pokroku v mezich zd-
kona (1911), byt zde je na viné nizev sa-
motné platformy. U knihy Fakta v pozadi
pFipadu Roccamatiovych z Helsinek a jiné po-
vidky (1993) autor Yann Martel podtrhl vy-
Ze ¢im kratsi literarni utvar, tim delsi
nazev. Nepiekvapi proto skute¢nost, ze
Obecni radni Stoklasné Lhoty vydrazivsi za
37 Kévycpaného jezevce pro potieby skolniho
kabinetu (2002) Michala Sandy je novela.
Tato tendence dosdhla myslim vrcholu
v nazvu knihy myslitele Ladislava Serého,
jenz ve zkracené versi zni Prvni knizka
o tom, Ze tdd je chaos a Ze pottebujem svétlo
a nedovedem Zit ve tmé a Ze kazdymu obsahu
se vnuti néjakd forma a Ze moc je vsude
a nikde a Ze i ta blbd svoboda je jenom jako
a ze jesté nenastala ta pravd dekolonizace a Ze
i to uméni je jeden velkej mytus (1997).

Tristni je osud sbirky basni Fandy Panka
Dnii #imskych bez cile se plavite (1993). Tu
Ivan Wernisch ve své kniZzce denikovych
zdznamu a glos Pekafova no¢ni niiSe oznacil
volné pieloZzeno za: nejpitoméjsi knihu,
ktera si tak krdsny nizev nezaslouzi, ba co
vic — klame ¢tenate. Nékdy zkratka jméno
knihy naprosto neodpovida obsahu, neni
s nim dokonce ani v rozporu, coz by mohlo
odpovidat autorovu smyslu pro bizarnost
¢i komickou nadsazku. Takovym druhem
hyperbolického nazvu je sbirka povidek
Odvaha na pravém misté (1995) Lumira
Tucka a predev$im sbirka Petra Hrusky
Meésice (1998), v niz jsou vSechny basné
pouze o jediném mésici — ¢ervnu.

O pristupech k vytvoreni nazvu dila

K vytvofeni idedlniho, imaginativniho
a souasné exaktniho ndzvu mtZe autor
pouzit rozliéné metody. Pokud je to mozné,
lze se pokusit o stru¢nou definici obsahu
dila: H. G. Wells - Stroj ¢asu (1894, pav. Ar-
gonauti ¢asu 1887), eventualné zduraznit
leitmotiv: Guinter Grass — Plechovy bubinek
(1959), Hermann Hesse — Hra se sklené-
nymi perlami (1943), podnét, jenz vedl
autora k napsani dila: Jakub Deml publi-
kuje novelu Zapomenuté svétlo (1934), ur-
Cujici prosttedi: Egon Bondy - Sklepni prdce
(1988). Anebo koneény cil, k némuz dilo
(tendte dovede. Tu je vhodnym ptikladem
osudovy okamzik: Gustav Meyrink — Val-
purzina noc (1917), nebo pFedmétuy,
k némuz vie nedprosné a nesmyslné pili:
Umberto Eco uvetejiiuje roman Foucaul-
tovo kyvadlo (1988).

Byt je soucasny autor zna¢né limitovan,
jako nejfacilnéjsi se jevi eventualita odvo-
dit nizev dila ze Zanru nebo stylu vypra-
véni: Charles Baudelaire - Malé bdsné
v prose (1869), totéz L. S. Turgenév (1882)
a mnoha dalgich. Ctené# byl pat¥i¢né in-
formovan v ptipadé dél J. J. Kaliny Filoso-
fické drobnustky (1871), E. M. Dosto-
jevského Deniku spisovatele (1877), Julese
Laforguea Zalozpévz‘i (1885), Karla gvandy
ze Semcic Fantastickych povidek (1892),
R. L. Stevensona Kumpdni a jinych povidek
(1887). Zanr kratké povidky o vice prota-
gonistech zvyraznili E. A. Poe - Povidky gro-
teskni a arabeskni (1840), Jan Neruda -
Arabesky (1880), Frantisek Herites — Ara-
besky a kresby (1880). Napovédy se dostalo
i ¢tendfi knih Lafcadia Hearna Zbloudilé
listy z neobvyklé literatury (1884), J. K. Slej-
hara Dojmy z pFirody a spole¢nosti (1894)
i Borriese von Munchhausena Balady a ry-
titské pisné (1908). S vyznamem terminu
pro vybér si zahral Edgar Lee Masters, kdyz
vydal kroniku v basnich Spoonriverskd an-
tologie (1915).

Pokud je cilem autora zdiraznit uréity
rytmus, st¥idani obdobi - ¢asto se v né-



zvech objevuji soudasné slova noc a den:
nejbéznéjsi modus je Petr Pustoryj — Den
anoc (2004), ale samotna noc nad dnem ze
zcela ptirozenych, basnickych davodu
vede. Déjiny literatury jsou prehlidkou
noci beze dne: Thomas Parnell — Noéni hra
nad smrti (1722), Edward Young - Zaloba
aneb No¢ni rozjimdni o Zivoté, smrt a nesmr-
telnosti (1742), Novalis — Hymny k noci
(1800), E. T. A. Hoffmann — No¢ni pibéhy
(1817), Esaias Tegnér — Déti noci (1820),
James Thompson - Mésto désivé noci
(1880), Emile Verhaeren — Noci (1887),
Karel Milota — Noc zrcadel (1981), Sérgio
Sant’Anna - Nocni let (2003). Unavu
a hrizu z noci jako metafory emanaci
mnohem vyssich lze vyjadfit i elegantni
okli¢kou: Sheridan Le Fanu - V temném
zrcadle (1872), Elémir Bourges - Ptdci od-
leti a kvéty opadaji (1893), William Butler
Yeats — Keltsky soumrak (1893), Charles
Baudelaire — Kvéty zla (1857), Jakub Deml
— Hrad smrti (1912), Bruno Schulz — Sana-
torium na vé¢nosti (1937). Genialni basnik
muze zajit je$té dal a z obycejnych slov
stvotit klenot: Jan Cep — Tvdr pod pavuci-
nou (1941).

Hraje-li krucidlni roli misto déje, véru
neni divodu, pro¢ by se nemélo objevit
v prvni linii. At jako misto konkrétni: Tho-
mas Love Peacock — Headlong Hall (1816),
Emily Brontéova - Vétrné vysiny (1847),
Leopold Kompert — Z ghetta (1848), Frie-
drich Gestacker — Ri¢ni pirdti na Mississippi
(1848), Hans Jeaeger — Ze Zivota bohémy
v Kristianii (1885), Andrej Bélyj — Petrohrad
(1916), Thomas Bernhard — Amras (1964),
Jiti Kratochvil — Avion (1995), misto bliZe
neuréené: Saint-Pol-Roux — Odpocivadla na
pouti (1893) a Kathy Ackerovd - Krev
a stfeva na stredni skole (1978), Jasunari
Kawabata — Snéhovd zemé (1968) a Vladi-
mir Kérner — Pisecnd kosa (1970), nebo
misto imagindrni: William Morris — Les za
svétem (1894) W. H. Hodgson - Diim na
rozhrani svétii (1908), Nikolaj Rerich -
Kvéty Morie (1921).

Pravé tak rozhodujici je i cesta nebo
poutnictvi v fadé titult: Washington Ir-
ving — P#ibéhy pocestného (1824), Alfred
de Vigny — Dopisy poutnikovy (1835), Ste-
fan George - Putovdni (1891). Byl v tom
zamér, ze autoti knih povidek zdaraznili
motiv cesty uz v nazvech svych sbirek:
Rosa Linksomova - Rdj prdzdnych cest
(1989) nebo Karel Kuna — Cesta do Malsic
(2003). Fiktivni putovani se objevuje
u Ludviga Holberga - Cesta Nielse Klima
do podzemi (1741), Julese Vernea — Cesta
do stfedu zemé (1865) nebo v ptipadé
idealni Pouti do Zemé vychodni (1932) Her-
manna Hesseho.

Pti cesté knihovnou se nemusite zastavit
jen u proslulé Rimbaudovy basné, ale ma-
zeme se koupat v zaplavé barev. Pravda,
nékteré barvy hraji prim: Tristan Corbiére
— Zluté ldsky (1873), Robert William Cham-
bers — Krdl ve zluté (1895), Pierre Mac
Orlan - Zlut)i smich (1914), Aldous Huxley
— Zluty Crome (1921), Hugo Salus — Modré
okno (1906), drama Maurice Maeterlincka
Modry ptdk (1909), Else Lasker-Schiilerova
— Mutj modry klavir (1937), Raymond Que-
neau — Modré kvéty (1962), Andrej Bélyj —
Zlato v azuru (1904), Max Dauthendey -
Cerné slunce (1899), Henry Miller — Cerné
jaro (1936), Max Dauthendey - Bily spdnek
(1908), William Wilkie Collins - Zena
v bilém (1860), Arthur Conan Doyle - Stu-
die v Sarlatové (1887), Ruzena Jesenska —
Rudé zdpady (1904), Boris Vian — Cervend
trdava (1950), Max Dauthendey - Ultrafia-
lovd (1893), Vincent O’Sullivan — Zelené
okno (1899), John Buchan - Sedivé pocast
(1899). Némecky novoromantik si barevné
nazvy vybral za své pozndvaci znameni.
Nicméné Huxleyho Zluty Crome je vycho-
doanglicky romantik vynikajici malbou
v odstinech zluti, kdeZto Zlutd u Cham-
berse symbolisuje choleru, smrt, zmar
a starnuti — nedisty ¢as mezi bilou a ¢er-
nou.

Od hrdinta po mrtvé duse bez
vlastnosti

Vedle mista, barvy etc. je uréujicim téma-
tem knihy postava hrdiny neb antihrdiny.
Autor si pro sebe reklamuje ur¢ity archetyp,
figuru od bytosti nadp#irozené po Pygma-
liona, postavu, kterou si sdm stvoii a ¢eka,
aZ zacne zit vlastnim Zivotem.

DileZitou postavou prosy nebo sbirky
basni - jako redlnd bytost nebo metafora —
je neztidka andél. Takto vyuZili andéla
v nizvu dila rdzni autofi: Adam Chlu-
mecky — Andélé pysni (1886), Valerij Brju-
sov — Ohnivy andél (1908), Gustav Meyrink
— Andél zdpadniho okna (1919), Jean Coc-
teau — Andél Heurtebise (1925), Jan Kame-
nik — Okna s andély (1944), Jan Skacel — Co
zbylo z andéla (1960), Frédérick Tristan —
Andeél ve stroji (1990). Zajimavé je mimo-
chodem sledovat, jak se zménilo postaveni
andéla od predekadenta Chlumeckého po
soutasného francouzského spisovatele
Tristana — od py$né bytosti po zajatce ma-
giny. Téz padly andél m4 své ¢estné misto
v kartotékach knihoven. Najmé v ruské
romantické a dekadentni literatute, zde
Lermontov — Démon nebo Dmitrij Merez-
kovskij — Antikrist (1905), ale najdeme
1jind jména pro pany temnot: Paul Leppin
— Jezis Daniel (1905), Ferdynand Ossen-
dowski — Lenin (1930) nebo David Britton
— Lord Horror (1990). Ubezpecuji, ze
polsky dobrodruh Lenina nez jako ztéles-
néné Zlo nechépal. Tituly knih zdobi i dalsi
jména temnych bytosti: Bram Stoker -
Dracula (1897), Gustav Meyrink — Golem
(1915), i pohanskych bohii: Knut Hamsun
— Pan (1894) a Arthur Machen - Velky Bith
Pan (1894). Nezvolit takovou postavu, kte-
rou autor jako demiurg stvotil, by bylo
trestuhodné. Jinak nemohl jednat ani
Alfred Jarry - Krdl Ubu (1896) nebo
J. R. R. Tolkien — Hobit (1937).

Od téchto nadlidskych heroji se obratme
k viceméné stejné imaginarnim, vice vsak
antropomorfisovanym postavam. Jméno
hrdiny se na titulu knihy objevovalo ¢astéji
v minulych staletich. Objevovali se v na-
zvech pikaresknich a dobrodruznych ro-
méand autord jako Hans Jacob Christoffel
von Grimmelshausen — Dobrodruzny Sim-
plicius Simplicissimus (knizné az 1863-
1864), Daniel Defoe - Zivot a zvldstni
prekvapujici dobrodruzstvi Robinsona Crusoe,
ndmotnika z Yorku (1719), Jonathan Swift
- Gulliverovy cesty (1726), Gottfried August
Biirger — Baron Prdsil (1786), Adelbert von
Chamisso - Podivuhodny p¥ibéh Petra Schle-
mihla (1814), Edgar Allan Poe — Vyprdvéni
Arthura Gordona Pyma z Nantucketu (1838).
Autoti konce XIX. stoleti a stoleti XX. dali
své hrdiny do nazvu dila, at jiz se jednalo
o snilky, mizery, picary & obycejné pitomce:
Villiers de I'Isle-Adam — Tribulat Bonhomet
(1887), Oscar Wilde — Dorian Gray (1890),
Julius Zeyer — Jan Maria Plojhar (1890),
Matthew Phipps Shiel — KniZe Zaleski
(1895), Hermann Hesse — Petr Camenzind
(1904), Max Frisch — Homo Faber (1957),
Ladislav Fuks — Pan Theodor Mundstock
(1963), Robert Nye - Falstaff (1976), Petr
Placidk — Medorek (1986), Bohuslav Vanék-
Uvalsk}’r — Zabrisky (1999). Stru¢nost po-
sléze zvitézila nad &asy starych vétroplachi
evokujici ndzvy knih. Osamocen zlstava
Richarda Schaukala Zivot a ndzory pana An-
drease von Balthassera, dandyho a diletanta
(1907). Zenské hrdinky se v nazvech obje-
vovaly od ¢asti Daniela Defoea (Moll Flan-
dersovd) ptes postavy budoirt a mudiren
markyze de Sade a gotické romany po mo-
derni prosu jako Vladislava Van¢ury Mar-
keta Lazarovd (1931).

At jiz s tim autor po¢ita ¢ili nic, neztidka
takto deklarovany vyznam ustfedni po-
stavy ptispéje k tomu, Ze figura se stane ar-
chetypem, ur¢ujicim modem pro viechny
dalsi nasledovniky.

Tak ptikladné Henry Mackenzieho Muz
citu (1771), arci neni titulni hrdina jmeno-
vén, definoval cely styl sklonku XVIII. sto-
leti. Typ muze XX. stoleti definoval uz ve

svém dehonestujicim titulu Robert Musil
— Muz bez vlastnosti (1930). Shodou okol-
nosti ve stejné dobé Hermann Hesse vy-
tvati antipoda muze bez vlastnosti a dava
mu jméno Stepni vlk (1927).

Burgerova Lenora (1774) se stala nejen
v podobé Nejedlého Lenky a Poeovy Morelly
ptikladem hrdinky obtéZované prvot#idnim
gaunerem se schopnostmi supermana. Po-
lidoriho Upir (1819) je vzorem pro viechny
upiry, stejné jako Carmilla Sheridana Le
Fanu (1871) je mirou v8ech lesbickych upi-
rek. Ve svych #i$ich vladnou i Alenka, Mal-
doror a Zarathustra: Lewis Carrol — Alenka
v #i$i divii (1865), Lautréamont — Zpévy Mal-
dororovy (1867), Friedrich Nietzsche — Tak
pravil Zarathustra (1882).

Autor $estym smyslem vyciti, Ze stvotil
cosi ptesahujiciho ptavodni dilo, a tuto jis-
totu zpeceti pojmenovanim knihy. Ci jako
Flaubert, Jarry, Roth, autoti Pani Bova-
ryové (1856), Skutkil a ndzorti dra Fau-
strolla, patafysika (1911) ¢&i Portnoyova
komplexu — stvoti definici hysterie, védy
véd nebo psychickou diagnosu.

Ve vzacnych okamZicich se nazev dila
stane fenomenem, které obecné pojmeno-
vava konkrétni jev autorem trefné ozna-
Ceny: N. V. Gogol - Mrtvé duse (1841),
Arthur Rimbaud - Sezéna v pekle (1873),
Villiers de I'Isle-Adam uvetejiiuje Kruté po-
vidky (1883), Paul Verlaine — antologie Pro-
kleti bdsnici (1884), Christian Morgenstern
— Sibeniéni pisné (1905), Ivo Vodsedalek
pi8e sbirku Trapnd poesie (1950), John
Osborne uvefejiiuje roman Ohlédni se
v hnévu (1956).

Vyuziti figur humoru od komiky pres
ironii po absurditu

Ve vytvareni slovnich h¥i¢ek, nad jejichz
prekladem ze$edivél nejeden prekladatel,
vynikal patafysik Raymond Queneau — Le
Chiendent (1933), coz je psi zub, ale také
pyr, hlavolam nebo problém.

Nejednoznacny je nazev Joyceovy prosy
Finnegans Wake (1924) - nejsou to pouze
Pla¢ky nad Finneganem, ale i slova z odrho-
vacky Finn znovu vstal. Z chmurnych
hvozdi némeckého romantismu se ¢tenati
posgklebuje téz Ludwig Tieck, jehoZ novela
Nadbytek zivota (1837) miuze byt vylozena
ijako Nedostatek Zivota.

Zcela nepokryté se ¢tenaiské ocekavani
snazi od samého pocatku zklamat Edward
Lear — Kniha nesmyslii (1846), Edvard Klas
— Povidky o ni¢em (1903), Franz Jung -
Kniha pro blby (1912), Konstantin Vaginov
— Romdn nanecisto (1929), Jean d’Ormes-
son — Témé¥ nic témé¥ o véem (1996). A co
mame ocekavat od dila Lenivé myslenky le-
nivého ¢lovéka (1889) Jeroma Klapky Jero-
meho? A co od rominu s ponékud
opulentnim nazvem Deset velert: ve vycepu
a co jsem tam vidél (1854)? Inu, co asi, kdyz
autor Timothy Shay Arthur je ptikladny
americky puritdn. Le¢ jednoznalny postoj
k ¢lovékuy, ktery se bude na pultech ptehra-
bovat v knihach, m4 francouzsky ,,¢erny ro-
mantik® Xavier Forneret. Jedna z jeho knih
nese nazev Bez ndzvu, sepsal Cerny muz
s bilou tvdri (1838). Na ikony romantického
poesie Shelleyho a Michu zase délaji
dlouhy nos André Gide - Spatné p¥ipoutany
Prometheus (1899) a Jaroslav Hasek a Ladi-
slav Hajek — Mdjové vykriky (1903).

Napéti mezi slovy nehledali jen dadaisté
a surrealisté: Pierre Reverdy — Vejéity vikyr
(1916), Hans Arp — Oblaénd pumpa (1920),
Benjamin Péret — Nesmrtelnd nemoc (1924);
najdeme je v nejednom dile aristokratic-
kého revoluciondtre Barbey d’Aurevillyho
(Zenat)? knéz, 1865) nebo u katolického
mystika, myslitele a objevitele antidetek-
tivky G. K. Chestertona — Ohromné mali¢-
kosti (1909). Zatimco chlapecké vzrugeni
z cesty (ne)slibujici Prvni nebeské dobro-
druzstvi pana Antipyrina (1916) Tristana
Tzary ma néazev ,jen“ komicky, Ladislav
Klima a Franz Bohler ve svém Putovdni sle-
pého hada za pravdou (1918) doséhli doko-
nale absurdniho nazvu.

R

Hravost slibuji i ndzvy knih jako Zmiznuti
(1969) Georgese Pereca, kde samohlaska
zmizla, aby byl zachovan leipogramaticky
rdz knih (v niZ neni jediné e), a Oscara
Ryby Ziju si jako Rybouac (1998), kde se
autor ironicky ptirovnava k proslulému
chlapikovi ,,na cesté®.

Literdrni antologie jsou sestavovany za
pouziti rozli¢nych pojivovych materidla —
mista, generace, ismu, ale nebesa védi,
¢eho bychom se dopétrali, sestavit antolo-
gii jen na zdkladé nazva. Rysuji se mi tu
dva bibeloty: John Lyly — Euphues: Anato-
mie vtipu (1578), Robert Burton — Anato-
mie melancholie (1621), Arthur Machen -
Anatomie tabdku (1884) a Julio Cortazar —
62, model k sestrojeni (1968), Jiti Kola¥ -
Ndvod k upotrebeni (1969), Georges Perec —
Zivot ndvod k pouziti (1978).

Citace jako pocta nebo persiflaz
puvodniho dila

Homeérova Odyssea inspirovala, zd4 se, ze
vSech literatd nejvice autory z britskych
ostrovu. Vlastni Odysseu napsali Angli¢an
Alexander Pope i Skot Andrew Lang, Ir
James Joyce napsal Odyssea (1913). Co
bylo o tomto romanu feleno, netieba opa-
kovat. Slavnym obrazem Edvarda Muncha
se inspiroval Stanistaw Przybyszewski
a prevedl K#ik (1917) do literarniho dila.
Zajimavé je, zZe jinym Przybyszewského
dilem — poemou Totenmesse (1894) — se
o ¢tyti roky pozdéji nechal inspirovat mali¥
Wojciech Weiss.

S klasiky svétové literatury se po svém
vypotadali Ivan Blatny — Hleddni pfitom-
ného casu (1947) a Bohumil Hrabal - Utr-
peni starého Werthera (1949). S klasiky
Ceské literatury se poméf#ili Josef Kocou-
rek — Zapadli vlastenci 1932 (1933) a Bo-
huslav Vanék-Uvalsky — Bild nemoc 2013
(2012). Jen v naznaku zGstava puvodni
dilo v knihédch Jitiho Kolate — Mistr Sun
0 bdsnickém uméni (1956) a Ivana Vyskocila
— Maly Alends (1990). Demlovskou inspi-
raci odhalujiiv knihach Patrika Linharta -
Pro cizince na cestdch (2003) a Pamdtny den
v Duxu (2012).

Svét fiktivnich knih

Kdybychom si chtéli vytvotit vlastni ne-
viditelnou knihovnu plnou knih, které si
skute¢ni autofi vymysleli ¢i vysnili z da-
vodu nezkrotné imaginace, p#isoudili
svym postavam ¢i svym literdrnim nep#a-
telm, aby je zesmésnili, zabrali bychom
cely sél v Klementinu.

Autoti si fiktivni knihy vymysleji nejcas-
téji pro dokresleni déje a obohaceni po-
stavy (viz desitky detektivnich rukovéti,
jejich ndzvy Sherlock Holmes sypal z ru-
kévu, ,skandalni“ spisovatelka Salome Ot-
terbourneovd ve Smrti na Nilu Agathy
Christie, vét$ina autor horort a sci-fi),
pro zvyseni komického u¢inu (Anthony
Trollope zamyslel deklasovat Charlese Dic-
kense, literarni Zerty Arthura Blocha, po-
vidka Rona Goularta o Lovecraftové
seriokomickém alter egu) a v poslednim,
nejdumyslnéj$im ptipadé je fiktivni kniha
soudasti rafinované stavby déje. Tento po-
sledni ptipad se tyka naptiklad Jorgeho
Luise Borgese, jenz mimo jiné prohlisil, Ze
psat romany je zdlouhavé, vymysli si tedy
knihu, ptitadi ji fiktivnimu autorovi a po-
piSe a analysuje jeji neskute¢ny déj. Jinym
ptikladem je Calvintv roman Jedné zimni
noci cestujici, v ném? je ¢tenat, skute¢ny ili-
terdrni, provazen z jedné fiktivni knihy do
druhé. Kone¢né zminime fiktivni knihy,
které se staly knihami skute¢nymi. Nej-
zndméjsim takovym dilem je Necronomi-
con, ktery jeho ,vynélezce” H. P. Lovecraft
ptisoudil $ilenému Arabovi Abdulu al-Haz-
redovi, a ktery po vice nez putl stoleti na-
psal a vydal Colin Wilson (dodnes se viak
vedou spory o tom, zda si Lovecraft Necro-
nomicon opravdu vymyslel).

Uvadim zde nékolik fiktivnich dél své-
tové literatury. Netfeba dodavat, ze jejich
nazvy vyzatuji neskuteénou energii.
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J. L. Borges vymyslel a popsal knihy
mimo jiné téchto autora: Jaromir Hladik -
Nepritelé (mimochodem drama zlstalo jen
v hlavé autora, nebot byl v okamziku jeho
dokonéeni zastielen), Ospravedlnéné vé¢-
nosti (Borges napsal knihu Déjiny vécnosti),
Herbert Quain — Bilh labyrintu, Tajné zr-
cadlo, Vypovédi, Pierre Menard — Problém
problémii, Dumyslny ryti¥ don Quijote...

V romanu Jedné zimni noci cestujici
(1979) Italo Calvino zaéina prvni kapito-
lou romanu Itala Calvina Jedné zimni noci
cestujici (sic), vytisk knihy je viak vadny
a {tendf cestuje z romadnu do romanu od
deviti spisovateldi. Kniha v knize se obje-
vuje i ve slavném Nekonecném piibéhu
(1979) Michaela Endeho. Autory Nekonec-
ného p¥ibéhu uvnit# knihy nejsou viak fik-
tivni autofi, ale tentokrat sam ¢tenaf.

Tteba litovat, ze Agatha Christie si vy-
myslela nejen autorku detektivek pani
Oliverovou, ale predev$im Salome Otter-
bourneovou. Autorku erotikou nabitych
knih Pod fikovnikem a kontroversniho
Snéhu na tvdri pouste.

Polozapomenuty povidkdf Ron Goulart
svému imagindrnimu spisovateli horort
Ralphu Wollstonecraftovi Hedgeovi pfisou-
dil novely Upropasti hrizy, tii Velké knizecky,
Kdo chytd v zeli, Ta véc v jidelnim vytahu, Ob-
chazec v ptlpatie, Zarohhlid, Permonik mésic-
nich dolii a Hle, muko vchdzi do dveri.

Fiktivni knihy s okouzlujicimi nazvy
najdeme i v dile Francoise Rabelaise,
E. A. Poea nebo Roberta Bolafa. Citaty
z neexistujicich knih vymyslenych autorit
se rovnéz hemzi Bertrandav Kaspar noci.
Pravem se ptame, kdo jsou Jean Nivelle,
pan P. Scarron, pan d’Assouci, autor tizasné
basné: ,Nenosis-li hlavu zptima / a kazdy
vous natocen nent / a kniry vzhiru nakrou-
cené, / jsiu dam v opovrzZeni...

Desitky fiktivnich knih pfedevsim
z anglo-americké oblasti muze zdjemce
vyhledat na strankach http://webspace.we-
bring.com/people/ph/hermester/hbinvisible-
library.html.

Literatura Zemi ¢eskych bohuZel neni na
fiktivni tituly a imaginarni autory bohata.
Vyjimkou je vySe zminény Josef Vachal,
ktery parodoval dila svych pratel i neptatel.

Jesté jeden citat pané Poea na zavér

Jak uzavfit toto kratké putovani nazvy
slavnych i pozapomenutych literdrnich dél
z ddvné minulosti i vyzilé pfitomnosti?
Ideélni librinomenologicky recept na tvo-
teni ndzva knih, které i navzdory odflak-
nuté obdlce a mizernému déji pajdou do
oka, jsem nenasel. Neni divu! ,Dopoledne
jsem procital Gloverova Leonidase, Wilkieho
Epigoniddu, Lamartinovu Pout, Barlowovu
Kolumbiddu, Tuckermannovu Sicilii a Gris-
woldovy Kuriosity, nevdhdm proto pfiznat, zZe
jsem ponékud pripitomély.”

LITERARNI ZITRKY @
&

29. dubna 17.00 | Literarni ¢aj o paté
Setkani s hercem, dramatikem, reZisérem,
pedagogem a spisovatelem Arnostem
Goldflamem.

Vstup pro ¢leny Klubu zdarma,
ostatni 40 K¢, Klub pratel KKD, o. s.,
Knihovna Karla Dvoracka, Vyskov,

Nadrazni 4.
ﬂ &

V minulém ¢isle Tvaru jsme omylem za-
pomnéli uvést jméno autora fotografii bas-
niktt Jakuba Rehika (str. 7) a Jonase
Zbotila (str. 11), kterym je Ondtej Lipar.
Ondtejovi i obéma basnikim se timto om-
louvame.

ERRATA
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Nejdriv si Slehnout a pak na jatka!
Kulturni upadek na jihu Cech
ROZHOVOR S ORGANIZATOREM CESKOBUDEJOVICKEHO KULTURNIHO DENi

JANEM FLASKOU

Po delSi odmlce dochazi k resuscitaci rubriky , Region”, nesméle oteviené v minulém roce
(prvni dva dily, vénované literarnimu déni ve stfednich Cechach, najdete v loiiském 7varu
€. 14 a 16). Literarni Zivot v Ceskych Budéjovicich jsme se rozhedli pfiblizit formou rozho-
voru piimo s jednim z organizatori, doplnéného o kratkou reportaz z nedavné akce. PriSté
se z jihu Cech presuneme na severni Moravu: o opavském literarnim Zivoté nas zpravi bas-

nik Ondrej Hlozek.

Honzo, ne Ze bys Literarni sleh v Ces-
kych Budéjovicich organizoval, ale jsi
jeho stalou tvari. Porad, ktery existuje
jiz ctyri roky, moderujes. Mohl bys na
uvod o Literarnim slehu Fict par slov?
Jak vznikl jeho nazev?

Literarni 8leh je cyklus literdrnich vecerd,
které se snazime délat trosku jinak, nezli
se normalné literarni vecery délavaji. Je to
tak trochu kabaret. Ten nazev vzniknul
v roce 2008 tim, Ze nékoho napadnul. Mné
se nelibil, ale pfehlasovali mé, takze se to
od té doby drzi.

Mél jsi néjaky sviij nazev?

Uz si ho nastésti nepamatuju. Myslim, Ze
to byly mnohem hor$i nidméty, a pravé
proto mé prehlasovali. Jinak — na Literdrni
sleh se snazime vzdycky pozvat néjakého
etablovaného autora, p¥ipadné dva, a pro-
klddame to hudbou a raznymi vstupy,
kvizy, soutézemi.

Literarni sleh se d¥ive konal v prosto-
rech studentského univerzitniho di-
vadla (SUD), ale to se v posledni dobé
zacalo trochu ménit...

Studentské univerzitni divadlo neni
navzdory svému nazvu ani studentské, ani
univerzitni, a vlastné ani moc divadlo. Ten
prostor mame moc radi, ale protoze je to
na pudé, byt v centru mésta, je to trochu
mimo déni. Proto jsme se rozhodli na za-
kladé pocasi a toho, kdo ptijede, volit jiné
prostory po Ceskych Budéjovicich; at uz je
to v 1été dvir Domu U Berdnka nebo
v zimé Horka vana, jedna z enkldv neza-
vislé kultury na jihu Cech.

A kdo vlastné Literarni sleh organi-
zuje?

Hlavnim organizitorem je Mira Bocek,
ktery shani autory a potom nadava, jak ne-
chtéji pfijet v jim stanovend data. Na ném
stoji veskera ta neptijemna organizace a ja
uz si pak jen uzivam to, jak mam dvacet
minut na to, abych k tomu vyrobil néjaky
plakét a vymyslel vielijaké kvizy, soutéze
a viechny ty blaboly okolo. Ale s Mirou
Boc¢kem spolupracujeme i v tomhle - az si
bude nékdo stézovat, nerad bych za to nesl
zodpovédnost sdm.

Kromeé hlavnich autori, kte¥i jsou po-
zvani, tam obcas - alespon d¥ive - vy-
stupovali néjaci mistni literati.

To se bohuZel a mozna i bohudik trosku
vylerpalo. Tady na jihu mame kvalitni
autory - tfeba Jifiho Hajicka, Romana
Szpuka, Davida Jana Zaka — ale na nich se
samozrejmé ned4 stavét Ctyti roky. Takze
jsme zvali zalinajici autory a zjistili jsme,
Ze ¢im zaclinajicnéjsi autor, tim vétsi sebe-
védomi a chut ¢ist nékolik tydnt bez pie-
stavky. Diky tomu jsme se naudili, Ze je
lepsi postavit potad na jednom kvalitnim
autorovi, nez ho kazit nékym, kdo ho posle
do kytek.

Mohl bys tieba nékoho jmenovat?

Z téch, co to poslali do kytek? To bych
nerad, ale z téch, co ten veéer opravdu
yudélali“, musim jmenovat tfeba Svatavu
Antosovou - ta sice Cetla asi t¥i ¢tvrté ho-
diny, ale prvni otdzka z publika byla: ,A ne-
chcete nam pielist jesté zbytek knihy?“
Velky tspéch méli i Irena Douskova, Mi-

chal Viewegh, Olga Tokarczukova... Zaji-
mavd byla i dvojice Patrik Linhart-Radek
Fridrich, kteti se vzdjemné vyvazovali,
protoze kazdy pise naprosto jinak, sice
o stejném prostredi, ale iplné odligné.

Mné osobné se velmi libil vecer s Pe-
trem Sabachem, béhem kterého jsi
vlastné veskeré moderovani pr¥enechal
asi ctyrleté divce...

Myslim Ze asi dvouapiilleté. A dokonce
Petr Sabach byl hol¢i¢kou natolik okouz-
len, Zze nakonec vibec nic necetl, spis lidi
seznamoval s tim, jakym zptsobem pise -
a prostrednictvim té hol¢icky i s tim, jak
jedna se svétem kolem sebe.

Vypravél pohadku.

Ano, vypravél pohddku, a vypravél do-
konce i néjaké historky, které se pozdéji
objevily v jeho nasledujici knizce.

Na prostoru SUD je dobré to, ze je to
takové komorni prostredi. Lidé se vét-
Sinou za ta léta uz dobre znaji, a i kdyz
tam prijde malo lidi, vznika tam atmo-
sféra, v niz se rozviji diskuse, nikdy to
neni odtazité. Zda se mi, ze clovék je
pak danému autorovi docela blizko.

Samoztejmé je pro nas jako poradatele
pfijemnéjsi, kdyz na Literarni 8leh dorazi
40 nebo 50 lidi. Na druhé strané je ale fakt,
ze s desitkou navstévnikl je atmosféra
mnohem intimné;jsi, lidi se neboji ptat
a tfeba i ten vecler prodluzovat. Neni vy-
jimkou, Ze debatuji s autorem i po tfech
hodinéch a autora ani publikum to neuna-
vuje. M4 to zkratka néco do sebe.

Kromé Literarniho $lehu té lidé z Ces-
kych Budéjovic znaji jako organiza-
tora festivalu tvirci fotografie s ne-
obvyklym nazvem Fotojatka.
Fotojatka jsou putovni festival, kona se
v Brné, Praze a Budéjovicich uz sedm let

Beznovy Literarni $leh s Pjérem la Sézem poradalo divadlo SUD v prostorach Domu U Beréanka



a je docela zvl4stni. Namisto toho, aby-
chom fotografie vystavovali dva mésice po
kavarnach a mistnich galeriich, promitdme
je vzdycky jediny veler v kiné s hudebnim
doprovodem, coz je Gplné jiny zazitek. Jed-
nak je tu potemnélé kino plné divakd, kteti
sdileji néjakou emoci, jednak to velké
pldtno ma4 taky néco do sebe. Navic jsou ty
fotky vlastné rytmizované, nemutzete pred
nimi prodlévat jako t¥eba v galerii. Tim, jak
jsou postavené za sebou, tim, jakd hudba
je k nim vybrand, to md prosté jinou dyna-
miku. Netikdm, Ze to je lepsi, ale neni to
ani horsi, je to prosté jiné.
Autofi jsou vlastné z celého svéta...
Letos tam mame jen asi tii Cechy plus
deset cizinct - z Kanady, z Jihoafrické re-
publiky, z Loty$ska, odevsad. Méli jsme na
festivalu uz t¥i autory z Irdku, docela pra-
videlné oslovujeme Poldky... SnaZime se,
aby ptijeli osobné, protoze chceme, aby si
s nimi divaci mohli popovidat, byt se to ne
vzdycky podati. A¢koli ma festival drsné
znéjici ndzev Fotojatka, diky némuz si ho
lidé pamatuji, poustime fotky, které jsou

vlastné pomérné normalni. Nesnazime se
$okovat, chceme, aby to, co promitdme,
bylo rozmanité, originalni a kvalitni. Kra-
jinky, typickou fotografii aktu, médy a po-
dobné vétsinou hned smeteme ze stolu. To
prosté neni to, co nds zajima. P¥itom se ale
nezaméfujeme ani na néjaky nesrozumi-
telny koncept nebo minimalismus -
chceme byt zkritka fotografickym festiva-
lem pro inteligentniho divika.

A pritom navstévnost je docela slusna.

A byla by jesté slusnéjsi, kdybychom
mohli ten festival vice propagovat, na coz
nam schazeji penize. V Brné a doma mdme
vzdycky vyprodano, ale t¥eba ve zmlsané
Praze, kde je kino s kapacitou asi 350 mist,
zaplnime zhruba dvé tfetiny. Myslim si, ze
bychom si zaslouZili zaplnit celé kino, ale
lidi o té akci zase tolik nevédi. Doufam, Ze
to letos bude lepsi. UZ mame tipy, jak na to.

Kdy a kde ten festival bude presné
probihat?

Odstartovali jsme v Brné v patek 29. brez-
na v kiné Art a pokracdovali v Praze, kde

jsme 5. dubna obsadili kino Aero. Hlavni
program bude ale tradi¢né v nasem do-
movském mésté Ceskych Budéjovicich. Ve
¢tvrtek 25. dubna za¢neme promitanim
pod 8irym nebem, tentokrat na sidlisti.

V predchozich letech to bylo spis
Vv centru.

Ano, ale tam jsme promitali uZ asi ¢tyfi-
krat, takZe to chceme zase trosku zménit.
V patek bude vecer projekci v kiné Kotva,
kde uvitdme t¥eba dnes jiz klasika ¢ernobi-

Jan Flaska (1976) — u¢itel informatiky na
gymnaziu; fotograf; fejetonista; grafik
a webdesigner, spoluorganizitor Fotoja-
tek, komentétor a pravodce Literdrniho
slehu.

http://ydiot.com/

Literarni sleh vyhledové v roce 2013:
JARO:

Ondtej Stindl, Markéta Pilatova,

Petr Hruska

-

lého dokumentu Jittho Hankeho, madar-
ského vytvarného fotografa Akose Cziga-
nye nebo polského dokumentaristu
Tomasze Tomaszewského. V sobotu bu-
deme pokracovat nékolika workshopy,
predndskami a daldim venkovnim promi-
tdnim a opékanim prasatka.

Rozhovor s Janem Flaskou byl nahrdin 21. tino-
ra 2013 v Cleskobudéjovické klubokavdrné
Horkd vana. Ptal se Stépdn Balik. Technickd
podpora Anna Balikovd.

PODZIM:

Jachym Topol, Katetina Tuc¢kova, Mnislav
Zeleny Atapana
http://www.divadlo-sud.cz/literarni-sleh-
sekce-menu/

Fotojatka:

Ceské Budgjovice,

¢tvrtek 25. 4.—sobota 27. 4. / mésto, kino
Kotva, café klub Slavie
http://www.fotojatka.cz/

VELIKONOCNI LITERARNIi SLEH

Dne 28. 3. 2013, tedy na Zeleny ¢tvrtek, se dockal dalsiho pokracovani ceskobudéjo-
vicky cyklus vetejnych ¢teni Literdrni $leh, jehoz hlavnim hostem byl tentokrat psy-
choterapeut, spisovatel, hudebnik a zpévik Pjér la §éz. Pjér, ktery si zvolil pseudonym
podle slavného patizského hibitova, je zndm predevsim diky své spolupraci s Jaroslavem
Duskem, s nim?Z sdili podobny pohled na svét a ¢lovéka v ném. Pocetné publikum se
vtésnalo do ttulné mistnosti domu s pfiznaénym velikono¢nim ndzvem U Beranka.
Akce byla doprovazena (posledni) veéeti, klasickymi melodiemi z kytary Josefa Odra-
dovce a ne¢ekanymi intervencemi kdvovaru ¢i kokrhani, které dotvarely kolorit Zivého
setkani. O moderovani velera se postarala sehrand a vtipna dvojka ve slozeni Miroslav
Bocek a Jan Flagka.

V prvni pilce Slehu bylo na programu samotné ¢teni. Jako prvni vystoupil mlady po-
vidkat Michal Stochl, jenz se ve svych kratkych prézach soustiedi pfedevsim na ma-
povani viedniho dne. Nevzrusivé, dse¢né véty popisujici s naturalistickou peclivosti
banalitu kazdodennosti byly ovSem vystfidany také sirokodechou basni v préze témér
brezinovského rozmachu. Prestoze se hlavni host vyznal z rezervovanosti vidi vetej-
nym ¢tenim, nasledovala ukdzka z jeho novely pojmenované Cesta (2012), jejiz text

ZA HUMNY V NEMECKOJAZYCNEM SVETE

vznikal kolem sametového pfevratu a je inspirovan autorovym psycho-spiritudlnim pre-
rodem. T¥etim pfed(itajicim pak byla ceskobudéjovicka basnitka (a tviirkyné kolazi) Ka-
terina Bolechova, kterd predstavila svou zbrusu novou basnickou sbirku Pohfebisté
pecek (Petr Stengl, 2013). Bolechova je predevéim véimavou pozorovatelkou komentu-
jici s kousavym, nékdy az sarkastickym humorem p¥itomnost kolem sebe — zejména
svého otce a nendpadnou entropii svéta. Pred prestavkou jesté moderatoti prichystali z4-
bavny i pou¢ny kviz o ndbozenstvi.

Po pauze jiz nasledovala diskuse s Pjérem, kterd se hodné to¢ila okolo jeho psycho-
terapeutické praxe. U podobnych povidani s osvicenymi nékdy hrozi nebezpedi, ze
dojde k vytvoreni bariéry mezi mluvéim, jenz se pokousi vyslovit nevyslovitelné,
a ostatnimi Gcéastniky, ktefi nejsou naladéni na stejnou notu. Kritika konzumné ma-
teridlni spole¢nosti a akcentace vychodni duchovnosti mazou také velmi snadno
sklouznout k ohranym kligé; Pjér se jim vsak nastésti dokazal vétinou vyhybat. Bylo
tak velmi povzbudivé naslouchat ¢lovéku, ktery podle vieho nalezl duevni rovno-
vihu a ur¢ity druh smiteni. Nakonec tedy ani moc nevadilo, Ze nebylo k dispozici avi-
zované zelené pivo.

Zdenék Brdek

Némecko je zemi kniznim veletrhim zasli-
benou. Skoro kazdé velké mésto se tam
muze pochlubit udélosti tohoto druhu.
V nedéli 17. bfezna se uzavtely brany
knizniho veletrhu v Lipsku. Ten nese podti-
tul ,,Lipsko ¢te” a byva s hrdosti oznaovan
za nejvétsi ctenadrsky festival v Evropé. Jen
pro predstavu mamutich parametra udejme
nékolik éisel, jimiZz potadatelé s uspokoje-
nim bilancuji: Leto$ni ro¢nik zlakal 168 000
navitévnikd (pro srovnani: prazsky Svét
knihy loni zaznamenal sotva ¢tvrtinu z4-
jemcl), z toho vice nez 50 000 tvofili od-
bornici, véichni mohli zhlédnout celkem
2206 predstaveni. Bylo zde zastoupeno
2069 nakladatela ze 43 zemi. Nakladatelé si
pochvaluji zvidavé hosty, mald nakladatel-
stvi s potéSenim registruji zvySeny zajem
o méné znamé a dosud neproslulé autory.
Také lipsky veletrh si klade velkorysy cil
navnadit ke ¢teni déti a dospivajici. Za tim
ucelem pronika celé mésto a jeho instituce —
gkolky, skoly, domy déti a samoztejmé i kni-
hovny - bézné hosti podptirné akce. Letosni
festival se tematicky zamé#il na polsk,
ukrajinska a béloruska nakladatelstvi knih
pro déti a mlddeZz. Z programové nabidky
mé zaujala prednaska Wolfganga Tischera,
kterd méla autory zpravit, jak nejlépe vyjit
s novindfi. Téma uvozuji otazky jako: ,Co
ocekavat od zastupce tisku? A jak se k nim
vlastné chovat? Jak se pfipravit na rozho-
vor?“ Jeji nejtrefnéjsi vyvod zni takto: , P¥i-
pravte se na to, Ze ten, kdo vas zpovida, si
vasi knihu ani neptecetl,” s ndslednym roz-
vitim a radou autoriim: ,Nestydte se do-
tdzat novinafe, zda va$i knihu cetl.
A nevycitejte mu, pokud odpovi: bohuzel
ne.“ Celkem shovivavi a zlu¢ uklidriyjici
rada ma své divody: novinafi byvaji odvo-
lani k rozhovoru néhle, aniz by dostali ¢as

pro hlubsi meditaci nad knihou, pro autora
je proto duleZité mit prehledné informace
0 sobé a o0 svém dile na p¥isludném webu. -
V névaznosti na dal$i odstavec nutno po-
dotknout, Ze ¢estnym hostem pristiho ro¢-
niku budou Svycati. Vée dillezité najdete na
www.leipziger-buchmesse.de.

Je odvékym udélem $vycarské literatury,
ze se nikdy nebude kryt s pojmem litera-
tury narodni. MZe za to v prvé fadé jazy-
kové roz¢tvreeni statu a potom skutecnost,
ze tyto ¢tvrti spolu udrzuji pfekvapivé
tidké kontakty, zatimco navenek navazuji
velmi ¢ilé mezinarodni styky — ale kazd4 po
svém. Moznd by rozdélené ¢asti mohla
spojit fascinace né¢im mimot¥adnym na po-
mez{ literatury, v ¢em tepe rytmus, pro-
toze rytmus dli v podlozi vech jazyki...
Zabrusme do Curychu, ten neni jen hniz-
dem dadaismu. Jako doma je tu i projekt
protfelych rappert jménem Temple of
Speed, kteti si zakladaji na ,nare¢nim"“
rapu a v soucasnosti s nim uvadéji v extazi
divaky curysskych kluba. A Ze jich je po-
Zehnané. Onim nafe¢im se mysli §vycarska
némcina (,Schwyzerdiititsch®). Péti¢lenna
skupina navazuje na zlatou éru ,narec-
niho” rapu v jeho kolébce v New Yorku na
pocatku 90. let a dokazuje, jaké to déla
divy, kdyz se slovo zaéne skandovat. P¥i-
tom texty nemuseji byt bezobsazné.
Temple of Speed uzivaji narazky na filmové
hity, klipy z YouTube i rozhlasové ¢i tele-
vizni potady a vrstvi je zaumné do zvuko-
vych kolazi. KdyZz je pak protknou
refrénem jako ,T6t6t6t6%, maji publikum
naptl v naruéi. Nez se ponotite do ¢teni
»tiché“ poezie, mizete se odvizat na
www.bernerzeitung.ch.kultur/pop-und-
-jazz/Der-MundArt-Clan/story/18227786.

At se to nékomu libi ¢i nikoli, v rakouském
dramatu nejvyraznéji vy¢nivaji kontro-
verzni autoti Elfriede Jelinekova (nar.
1946) a jiz zesnuly Thomas Bernhard
(1931-1989). Oba jako by byli zrozeni
k provokaci. Jelinekova uvadéla na scénu
postavy neuspokojenych a dusevné zde-
formovanych Zen, Bernhard pro zménu rad
ptehanél, kdyz vyvolaval citliva ndrodni té-
mata; jeho oblibenym bylo obdobi rakou-
ského spojeni s nacistickou tfeti #isi.
Rakousko si svou ¢asto bizarni roli v ev-
ropskych déjinidch zadélalo na takovéto
zpétné provokovani z per vlastnich dra-
matikd. Dosah textd Jelinekové a Bern-
harda byl vskutku mezinarodni. Na jejich
dilech vystavélo sviij program kuptikladu
prazské (bohuzel uz byvalé) divadlo Ko-
medie. Ovem prapory kontroverze uz
zdvihaji i mladsi ro¢niky. Velkolepé nakro-
¢eno ma dvojice brat¥i Moped®, Martina
a Franze Josepha, se svym vidernskym ka-
baretem. Ani v nejnovéj$im p¥edstaveni
Miinnerversteher (Porozuméni muzZum) si
neberou servitky. Vyberou sadu oZehavych
témat a $lehaji do nich ze v8ech stran: Bah
a penize, ky¢ a vesmir, vysokd politika
a détské zadecky... Ve formou diskuse
mezi muzi, ktefi ztélesriuji dva protipély
jedné muznosti: vyhotely top-novinit
proti vratnému v budové nakladatele, cit-
livka proti cynikovi, bujary duch proti ,vy-
hotelci, pohoda# proti intelektualovi.
Vzajemny konverzalni stfet ovem ote-
vira analyze i jejich vlastni charaktery. Pro
dtkladnéjsi sezndmeni s tvorbou brat#i
Mopedovych odkazuji na jejich blog
gebruedermoped.com, kde se také pravi-
delné vyjadtuji k politickym a spolecen-
skym aktualitdm. A neboji se rypnout do
srénich hnizd: na musku si berou kupti-

kladu homosexualitu nebo ptistéhovalce,
najdete zde i sehranou debatu, v niz broji
proti volebnimu pravu pro staré, aby za-
branili gerontokracii. A takovy ndvrh na
zdkaz pobytu heterosexuala v plaveckych
bazénech uz dokaze ¥4dné rozpumpovat
ptedstavivost. Nechme se prekvapit, kdy se
vrhnou pt¥imo na obdobi t¥eti #i§e. Rakou-
ské publikum vsak, zda se, po tvrdé vy-
chové od Jelinekové a Bernharda jen tak
néco nerozhodi.

Ales Misar

VETRUGIN

Prosil jsem jesté o dalsi tasky

tvar 08/13/15



ROZHOVOR

dilo bylo, ¢i nebylo zplagovano

NEKOLIK OTAZEK PRO VIKTORA KOSUTA, ODBORNiKA NA AUTORSKA PRAVA, PUSOBICIiHO
V PRAVNIM ODDELENi AGENTURY DILIA

V posledni dobé je svét ¢im dal vice
zaplavovan plagiaty i podvody, p¥i-
béhy, vydavanymi za skutecnost, za
dokumenty, ackoliv se nikdy nestaly.
Co podle vas vede autory, dokonce
i zvuénych jmen, k takovému jed-
nani? Je to pfedevsim snaha o pro-
dejnost?

Obévam se, ze uvedeny dotaz nedokazu
zcela kvalifikované zodpovédét. Mohu se
pouze domnivat, Ze za tim v$im bude
predeviim snaha o prodejnost, k niz bych
jesté pripojil usili o zviditelnéni sebe sama
nebo nékoho jiného, prosazeni svych
nebo jinych z4jma, snahu o manipulaci,
snahu o vyvolani diskuse, nebo spise sen-
zace. V rdmci své profese povazuji za
nutné doplnit, Ze jednani v podobé vy-
mysleni nepravdivych p#ibéht, rtzné
formy fabulace apod., nemaji taktka
zadny dopad na autorské pravo, tedy s vy-
jimkou situaci, kdy by touto ¢innosti bylo
dotéeno (napodobeno, vytézeno, plago-
vano) autorské dilo nebo obdobny chra-
nény nehmotny statek jiné osoby. Pokud
by v diasledku vyse popsané c¢innosti
autora ,utrpéla® naptiklad ¢est nebo du-
stojnost jiné osoby (napft. tim, Ze by autor
nepravdivé popisoval Zivot nebo skutky
nékteré jiné osoby), potom by se takto
dotéend osoba mohla uspésné branit
uplatnénim svych tzv. osobnostnich ne-
boli morélnich prav (odli$nych od prav
autorskych, byt ptibuznych).

Mezi tvar¢imi umélci panuje presvéd-
ceni, Ze pro literarni a filmovy svét
plati odlisna pravidla, pokud jde
o ochranu autorskych prav. Domnivaji
se, ze uvedenim magické formulky, ze
dilo bylo napsano ¢i natoceno ,,na mo-
tivy“, se zbavuji povinnosti vyrovnat
autorska prava.

To je velky omyl. Tvorbu literarni i fil-
movou upravuje autorsky zidkon podle
stejnych pravidel. A zna jen jedno: dilo
bylo, ¢i nebylo zplagovino. Pti¢emz od-
povédnost za zneuziti autorskych prav
nese ten, kdo dilo uziv4, tj. producent, ni-
koliv scendrista nebo dramaturg, ne-
mluvé o ostatnich, kteti se na filmu
podileji. Ona magickd formulka ,na mo-
tivy“ naopak (paradoxné) muze v praxi
pro odpovédnou osobu (nejéastéji produ-
centa) znamenat jisté ,ptizndni se“
k tomu, Ze uréité dilo bylo autorsko-
pravné ,vytézeno®, s ¢imZ je spojena
automaticka zdkonnd povinnost vypo#a-
dat autorska prava autora takového dila.
Toto pravidlo neplati jediné v ptipadé, ze
by z daného autorského dila (nap#. knihy)
byla ptejata pouze tzv. faktografie v po-
dobé wurtitych konkrétnich informaci
(napt. udaj o narozeni ur¢ité osoby, udaj
o né&jakém skutku), pokud nebude spolu
s tim zédroven vyuzit nebo jakkoliv zpra-
covan zadny déjovy prvek dila, typicka si-
tuace, jméno nebo charakter postavy,
jejich vzdjemné vztahy apod.

Co je vlastné predmétem autorského
prava?

Jedineé¢ny tvaréi dusevni vysledek ¢in-
nosti ¢lovéka, tedy napt. dilo literdrni
(v¢etné odborné a védecké literatury), fil-
mové, hudebni, choreografické apod.

A co hmotny predmét, ve kterém je
dilo ztélesnéno, nap¥iklad kniha, hu-
debni partitura?

Ne, ty ochranu autorského zadkona nepo-
zivaji. Jedna se o pfedméty prava obcan-
ského.

tvar 08/13/16

Je plagiator néjak postizitelny? Co
mu vlastné hrozi kromé oznaceni za
zlodéje, kromé moralniho odsudku?

Plagiator je postizitelny v rdmci ochrany
podle autorského zdkona, pfipadné i podle
ochrany v rdmci tzv. nekalé soutéZe obsa-
zené v obchodnim zdkoniku (jednd se
o dvé razné pravni oblasti, jejichZ Site
ochrany se muze ,prekryvat®, pripadné se
mohou svym zpisobem doplriovat. Kazda
z nich md sva urcitd specifika, nékdy je
mozné pouzit obé, nékdy jen jednu z nich
apod.). Usvédceny plagidtor bude vétsinou
povinen hradit ur¢ité finan¢ni od$kodné,
k tomu muze byt pfipojena povinnost
k omluvé, vyloud¢en samoztejmé neni ani
mozny trestni postih podle trestniho za-
kona, pokud by jeho ¢innost dosahovala
vétsi intenzity.

Dojde-li k plagiatu v odborné litera-
tufe, je viitbec néjaka spoluodpovéd-
nost lektora, ktery plagiat nebo
castecny plagiat doporucil k vydani?
A jaka je odpovédnost védeckého re-
daktora, pokud se pri vydani dila
uvadi? Jak je tomu u beletrie, kte-
rou renomovana nakladatelstvi takeé
vydavaji na zakladé posudku svych
lektoru ¢éi alesponn s prihlédnutim
k nému? Nemél by spoluodpovédnost
za plagiat nést i nakladatel, ktery pla-
giat $i¥i? Nebo je jen plagiatorovou
obéti? A co prekladatel, ktery neroz-
poznal, zZe jde o plagiat?

Odpovédnost lektora, ktery plagiit
nebo ¢aste¢ny plagidt doporudil k vyddni,
stejné tak jako odpovédnost redaktora,
pokud bude pt#i vyddni dila uveden, je
pouze moralni, respektive spolecenska,
nikoliv pravni. Totéz plati pro odbornou
literaturu i beletrii, stejné tak jako pro
prekladatele. V roviné prava existuje
pouze jedind odpovédnost, a to na strané
uzivatele daného dila (knihy), jimz je vy-
davatel dila, tedy ten, kdo na svou odpo-
védnost a pod svym jménem dilo $i¥i
na vefejnosti. Neni viak vylouceno, aby
tento vydavatel, za ucelem vlastni
ochrany, sjednal ve smlouvach s kterou-
koliv z vySe uvedenych osob, Ze dana
osoba bude vydavateli garantovat, ze vy-
ddvané dilo nebude plagiitem (bude
autorskopravné nezavadné). Potom plati,
ze v ptipadé, ze se pozdéji ukaze, ze dilo
pfeci jen plagidtem bylo, maZe vydavatel
uplatnit viéi takové osobé narok na na-
hradu $kody, ktera byla vydavateli zptso-
bena napt. tim, Ze by na vydavateli bylo
Uspésné vysouzeno odskodné ze strany
postizeného autora, jehoz dilo bylo zpla-
govano.

Vratme se jesté k tvorbé filmové...

S radosti. Vratil bych se ke konkrétnimu,
dokonéenému dilu. Mélo se totiZ vi, Ze
autorsky zdkon chrani veskeré vyvojové
faze procesu vytvéreni dila, coZ zejména
u scénafl znamend, Ze ochrana se vztahuje
i na verze predchazejici. Uvedu ptiklad:
film se natdéi podle osmé verze, ale kdyby
neexistovaly predchazejici, tzv. preexis-
tentni, konetnd podoba by nevznikla.
Zikon na takovéto pfipady pamatuje,
a proto chranii tyto ptedeslé verze ve stej-
ném rozsahu a stejnym zpisobem jako
verzi findlni. Tim, Ze je scéna¥ zafazen
a dale uzit v rdmci filmu, dochazi autor-
skopravné k ,,automatickému” uziti véech
verzi scénére, které byly za ucelem zata-
zeni do filmu vytvoteny, pokud stale plati,
Ze nasledna verze scénate vzdy vychazi z té
predchozi.

A napad? Nebo dilo inspirované obra-
zem?

Népad, na rozdil od ndmétu, nepoziva
ochrany autorského zdkona. Ale pozor,
neni to tak jednoduché. Zvlasté pokud jde
o filmové naméty, tam vznikaji &asto
spory. Zakon rozliuje tzv. ,holy ndmét”
a ,rozvinuty ndmét”. Za ,holy namét“ se
povazuje napad, a ten, jak jsem uz fekl, je
z ochrany vyloucen. Zatimco ,rozvinuty
namét” je autorskym zdkonem chranén.
Obraz, ktery se stal ,,pouhym® inspira¢nim
vzorem k vytvofeni jiného druhu dila,
napt. hudebniho, poziva vlastni pravni
ochrany stejné tak jako nové vzniklé dilo
hudebni, oviem na sobé zcela nezavisle. To
znamena, Ze nové vzniklé hudebni dilo
nelze povazovat za ,zpracovani® obrazu,
¢ili autor hudebniho dila se nemusi autor-
skymi pravy autora obrazu nijak zabyvat,
nebot do jeho prav nezasihne.

A kdo urci, kudy vede hranice mezi
»holym“ a ,,rozvinutym“ nimétem?

V ptipadé sporu rozhodne znalec z dané
umeélecké oblasti. Plati pravidlo, ze za ,holy
namét” se povazuje takovy, ktery by mohlo
nezdavisle na sobé vymyslet vice lidi; ne-
doslo v tomto ptipadé k jeho individudl-
nimu, statisticky jedine¢nému tvaréimu
zpracovani. Aviak pouzije-li nékdo ,holy
namét“ obsazeny v cizim dile, ale i tvirdi
zpracovani tohoto namétu, pak uz se
patrné bude jednat o zasah do autorskych
prav. Najit hranici v tomto smyslu je viak
velmi slozité a bez odbornych analyz pti-
slusnych znalct se vétsinou neobejdeme.

A pokud jde o nazev dila a postavy
v dile ztvarnéné, jaka plati pravidla
pro jejich ochranu?

Za ptredmét autorského priava nelze
uznat nazvy obsahujici jen obecné uzivana
slova, napt. Mlddi, Boure, Bolest apod. Ale
naptiklad ndzvu Osudy dobrého vojdka
Svejka zakon ochranu ptiznava. Z toho
plyne, Ze ndzev musi mit dostate¢nou roz-
lisovaci zpusobilost, aby mohl byt pted-
métem ochrany. Pokud jde o jedine¢né, tj.
nikoliv obecné literdrni postavy, o jejich
charakter, postoj k urtité situaci, tak ty
jsou samoztejmeé autorskym zdkonem plné
chranény.

Za plagiat se povazZuje napodobeni
nebo doslovné prevzeti dila bez udani
predlohy, ale maze autor plagovat sam
sebe? Napriklad tim, Ze neuvede, kdy
a kde urcitou pasaz nebo relativné sa-
mostatnou cast dila jiz t¥eba casopi-
secky publikoval? Autofi se casto
vraceji ke svym dfive napsanym,
a také uverejnénym, dilim, dile na
nich pracuji a vydavaji je v nové po-
dobé. Je snad i v tom néco z plagiatu?

Podle mého nédzoru se striktné vzato
o plagiit formalné jedna, avsak bez jaké-
hokoliv pravniho dopadu, nebot nejsou
dot¢ena zadnd prava jiné osoby. Tim mam
na mysli, Ze poru$enim prava nemuze byt
situace, kdy kdokoliv zasdhne vylu¢né do
svych vlastnich prav (jde o vlastni odpo-
védnost vici sobé samému). Tedy, zjedno-
dusené teleno, se d4 ¥ici, Ze takovy autor
ponese odpovédnost spise etickou ¢i spo-
le¢enskou.

Pokud jde o literarni text, jestlize ho
autor pozméni stylisticky (napriklad
slovosledné) anebo zaméni jedno
slovo za jiné, které vsak neni synony-
mem, jde o plagiat, ¢i nikoliv? Napri-
klad pavodni véta zni: Prisel jsem

véera domii. A autor - aby unikl ozna-
¢eni za plagidtora - vétu pozméni
takto: P¥isel predevéirem domii.

Podstatné pro uréeni plagiatu je, Ze jde
v celém textu o prokazatelnou spojnici
s cizim dilem. Stylistické odchylky v tomto
sméru nehraji roli.

Co soudite o nakladatelské praxi pri
druhém, pozménéném vydani knihy,
kdy nakladatel uvede, ze jde o ,,dotisk
prvniho vydani“? V takovém piipadé
nakladatel nikomu nic nezaplati,
navic se stalo zvykem, Ze neuvede ani
vysi nakladu.

V tomto pfipadé vse zalezi na tom, co
pfesné je sjednano ve smlouvé. Zda a za ja-
kych okolnosti ma nakladatel pravo na do-
tisk, tj. zda se pohybujeme v ramci
nakladu, pfipadné zda maze knihu vydat
opétovné v jiné, pozménéné podobé a po-
dobné. Tyto zélezitosti by mély byt sou-
¢asti licen¢nich smluv nakladatelskych,
které viak v praxi nebyvaji bohuzel p#ilis
kvalitni, anebo jsou netplné ¢&i neuréité,
coz zpusobuje v praxi casté vykladové
problémy.

Pokud jsme se jiz zminili o nakladatel-
ské smlouvé, je nakladatel, pripadné
producent, ktery uzaviel smlouvu
s autorem, povinen dilo skutecné
vydat (p¥ipadné natodit, vysilat, pro-
sté publikovat)?

Neni-li ve smlouvé sjednano jinak,
potom plati, Ze nakladatel ma povinnost
vyuZit licenci, tedy nap#iklad knihu vydat
nebo film uvést a podobné. Ve vétsiné
smluv v praxi v8ak byva producent této po-
vinnosti zbaven, jelikoz k vyuziti licence
prosté neni ochoten se ,dobrovolné“ uva-
zat. Pokud v$ak povinnost vyuzit licenci
existuje a producent licenci nevyuziva
vubec nebo ji vyuzivd nedostate¢né, ne-
zbyva neZz se vyuziti licence domdhat
soudné, alternativné je mozné také po
uplynuti ur¢ité lhaty od smlouvy odstou-
pit a zadat uré¢itou kompenzaci.

Jeden znamy filmovy tviirce kdysi pro-
hlasil: Kdyz scendrista odevzdd scéndr,
je mrtev. Co soudite o takovémto vy-
roku?

Riké se tomu ndsili producenta. Ten mé fi-
nan¢ni prosttedky, tudiz si diktuje pod-
minky. Scendrista si sice miize ve smlouvé
vyminit zdkaz zmén na dile, ale takovou
smlouvu s nim producent neuzavte. Velmi
ztidka se dnes podati vyjednat, Ze zmény
podléhaji souhlasu scendristy nebo Zze se
zmény provedou az po vzdjemné konzultaci.
Kromé toho jinak samoziejmé plati, Ze re-
Zisér je autorem audiovizualniho dila.

Coz oviem neznamena, jak se déje
stdle castéji, ze by mél zapominat uva-
dét nazvy literarnich predloh a jejich
autory.

Piesné tak, obcas se to stava a povazuji
to za velmi nestastné.

Ptipravila Ladislava Chateau

Zajimalo nas rovnéz vyjadreni V. Ko-
Suta ke ,,kauze Wilde“, kterou v pred-
minulém ¢isle Tvaru ze svého pohledu
popsal anglista Zdenék Beran. Tyka se
soudniho sporu mezi Adamem Nova-
kem, synem prekladatele J. Z. Novaka,
jenz Wildeovu hru The Importance of
Being Earnest prelozil pod nazvem Jak
je diilezité miti Filipa, a Pavlem Domi-
nikem, ktery tohoto Novikova feseni
ve svém novém pr¥ekladu Wildeovy hry
pouzil, éimz podle A. Novaka porusil
autorsky zikon. (Podrobnéji Tvar
€. 6/2013,s.18)



Jde tu o dvé zasadni véci, které spolu po-
chopitelné souvisi, byt vlastné ne az tak
Uzce ¢i provazané. — Prvni véci je pomérné
dosti slozitd otdzka, zda ,jedine¢ny” pre-
klad pana J. Z. Novidka spliuje znaky
autorského dila ve smyslu §2 odst. autor-
ského zdkona, tj. podléha autorskopravni
ochrané. Tam je mozné dospét k riznym
zavérum, p¥icemz chapu zcela a naprosto,
Ze tato véc muze byt ,legitimni spornou
véci®, resp. zélezitosti jakéhosi subjektiv-
niho posouzeni ¢i ndzoru. Osobné se pfi-
klanim spiSe k varianté, Ze tam ta
autorskopravni ochrana bude (divody po-
nechdvdm prozatim stranou), nicméné
znovu opakuji, Ze zde bezesporu existuje
urdity prostor pro riizné tvahy.

Druhou véci, s nizZ mam vétsi problém
a kterd je v jakémsi rozporu s principialni,
dosud existujici, platnou a obecné odborné
uznavanou autorskopravni doktrinou, je
jakysi — u laické vefejnosti se ¢asto vysky-
tujici — predpoklad, ktery by se dal velmi
zjednodusené (to podtrhuji) vyjadrit asi
takto: Pokud chci uzit néco, co autorsko-
pravni ochranu formalné ma (a ja to
vlastné ,skryté“ uznavam), pficemz okol-
nosti/cile/amysly/tendence/motivy mého
zamysleného uZiti jsou veskrze dobré,
krasné, majici pouze pozitivni dopad pro
viechny, v zdjmu obecného vefejného
blaha, s Zddnym ¢ minimdlnim ziskem pro
mne nebo kohokoliv jiného, mél by jaksi
autor/nositel prav byt ,,rozumny*“ a mél by
se byt schopen domluvit®. Ja této Gvaze
sice lidsky rozumim, ale autorské pravo
takto nefunguje — a pozor! - nelze v tom

SLOVO

LEZ JE VZDY CINEM AUTORA,
NIKOLIV DiLA

Nic nového tedy; to, co mdm, je ukradeno
jinym [...]. Je to tak: mnohé svrbi jejich li-
terdrni kiize, a jak seznal jisty mudrc, ,se-
pisovdni knih nebere zddného konce®,
zejména v této Skrabalské dobé.
Lakianos ze Samosaty

Nikdo nechce byt podvadén. Ani v Zivoté,
ani v uméni. V uméni je lez vzdy ¢inem
autora, nikoliv dila. Dne$ni hekticka doba,
ktera zdaraziuje flexibilitu, adaptabilitu,
produktivitu, modernost, soutézivost, sle-
dovanost, navitévnost, protrznost a bih-
vico jesté, vede k predstirdni a napodo-
bovéani ve viech oblastech spole¢nosti;
predstird se laska i pratelstvi, S§tésti
i uspéch; predstiraji umélci zndmi i ne-
znami, politici, soudci, starostové, minis-
tfi, prezidenti, profesoti, védci, seznam by
byl dlouhy... Se¢teno a podtrzeno: lez a pa-
délek uz nevyvolavaji pocity viny. V zemi,
kterd ma svoji zkuSenost s Rukopisy, se
hned tak nicemu nedivime. Starosta Pra-
hy 11 Dalibor Mlejnsky, ktery opsal svoji
diplomovou préci, jak neddvno zvefejnila
média, na svoji omluvu klidné uvedl, ze
prodel u statnice, vie je tedy O. K. Némecka
ministryné skolstvi Annette Schavanova,
rovnéz Celici obvinéni, Ze kdysi opsala svoji
disertaé¢ni praci, ze své funkce uz odstou-
pila, na rozdil od Mlejnského...

[ v zemi galského kohouta zapliiuji no-
viny aféry s pastisi a plagidty. Prezdivku
»kukacka“ si vyslouzila spisovatelka Marie
Darrieussecqova za romdan Tom est mort
(Tom je mrtvy). Znamy televizni komenta-
tor Patrick Poivre d’Arvor, ktery uz jednou
podvedl ¢tenate tvrzenim, Ze ,udélal roz-
hovor“ s Fidelem Castrem, padl opét do po-
dezfeni, ze se pro knihu o Hemingwayovi
p#ili§ , inspiroval®jinde... Novina#tm vzka-
zal, Ze pry vychézeli z nesprdvné verze
(sic). A jinému medidlné pfezaméstna-
nému autorovi Josephu Macé-Scaronovi,
géfredaktorovi prestizniho mési¢niku Le
Magazine Littéraire, mistotediteli tydeniku
Marianne a redaktorovi rozhlasové stanice

spattovat ¢asto mylné uvadénou ,tvrdost”
zdkona. Autorsky zdkon stoji principidlné
na zakladé pevné a ryzi, ni¢im (s vyjimkou
urcitych specifickych situaci danych zéko-
nem) neomezitelné vali autora/nositele
prav, ktery je jako jediny naddn moznosti
ovlivnit to, jakym zpisobem bude s jeho
dilem naklddano, v nejobecnéjsim slova
smyslu. Zikon tedy - z hlediska podstaty
véci — ¥ik4, Ze autor se jakozto jedind (vy-
lu¢na) osoba muZe svobodné rozhodnout
anikdo jej nemtze k ni¢emu nutit. Roli zde
tedy vibec nehraji (sebekrdsnéjsi) umysly
uzivatele dila, ani nabizené finance, ani ve-
fejné blaho, ani jakykoliv jiny dopad ¢i
okolnost. Tyto okolnosti mohou sice
v praxi formovat vuli autora/nositele prav
— a Casto se tomu tak v praxi pochopitelné
déje — nicméné ,konecna” vile autora/no-
sitele prav ma vzdy pfednost, tedy autor
ma jakési pomyslné ,pravo veta®.

Neni to tedy vibec podobné jako u urci-
tych pravnich institut, kde dochazi ke
stfetu prav a zdkon nap?. stanovi ,povin-
nosti“ danych osob se ,domluvit® (spolu-
vlastnictvi, vécnd bfemena, vychova
a pristup k détem, spole¢né jméni manzela
atd.). V ptipadech autorskych prav - tedy
presnéji feceno: ve vztahu autora/nositele
prav a uzivatele dila — nejde o Zadné takové
podobné ,rozumné vypofidani“ apod.

Abych byl presnéjsi, autorsky zdkon zna
ptipady, kdy k urc¢itému vypofddani musi
nutné dojit - je tomu tak napt. v ptipadé
tzv. Skolniho dila, tedy jak autor, tak skola
maji paralelné ,vedle sebe“ ke §kolnimu
dilu ur¢itd opravnéni v ur¢itém rozsahu

France-Culture, se dnes nefekne jinak nez
~Macé-Scanner”. Vyslo totiz najevo, Ze jeho
¢tiva knizka Vstupenka se vice nez podoba
knize Ernsta Jungera Journal parisien, de-
niku, ktery si némecky autor psal v Parizi
za okupace. Joseph Macé-Scaron, jak se
dnes obecné tvrdi, pise metodou copier—col-
ler, kopirovat-slepit. Doty¢ny se hajil tim,
ze v jeho ptipadé §lo o intertextualité, me-
zitextovou vypujcku! Zatim jakztakz ob-
hajil své éfredaktorské kteslo. Hotkou
zkugenost si pfed dvéma lety prozil i ro-
manopisec a basnik Thierry Mattei, ktery
se stal pfimo ¢itankovou obéti plagiatu.
Pro tydenik Télérama ze zati 2011 tekl: Ani
jsem se nestacil divit, kdyz jsem uvidél knihu,
na jejiz obdlce stdlo: ,Patrice Delborg, cena
Guillauma Apollinaira za poezii®, a kdyz jsem
ji se zdjmem prolistoval; ke svému viZasu jsem
v ni nasel svd vilastni slova, své verse... Soud
mu dal za pravdu a Thierry Mattei vzka-
zuje v8em: Brarite se! Nedopustte, aby na-
stalo zatméni ducha!

Ve Francii se v poslednich dvaceti letech
stavaji plagiity stdle Castéji predmétem
soudnich spor®, jen namditkou jmenuji
procesy, které vedli spisovatel a feditel li-
terdrniho festivalu v Saint-Malo Michel Le
Bris, stejné tak jako slavny romanopisec
Henri Troyat a mnozi dal$i. Nékteti ko-
mentétofi pisi o plagovani, jako by slo
o sportovni klani, banalizuji vykradani, do-
konce se pobavené sméji, tvrdice nap#i-
klad, ze Zddny autor knihy nevymyslel jazyk,
kterym pise, nedal dohromady ani setinu
vazeb, jichz pouzivd, nestvoril ani desetinu
z ndmétu, syzZetu a figur, které jsou v jeho kni-
hdch. (Stefan Svec, Salon, literarni piiloha
deniku Prdvo z 15. 3. 2012) Jini jsou, na
rozdil od pana Svece, nastésti opa¢ného
nazoru a porudeni autorskych prav pova-
zuji za vazny osobni utok, nebot literdrni
dilo chapou jako souéast autorova ja. V této
souvislosti je jisté namisté pfipomenout
etymologické hledisko; v fecting, ze které
slovo plagidt pochézi, neznamena ,kradez",
ale ,unos ditéte“.

USetfena neni ani kinematografickad
tvorba. Pravé naopak. Ve filmovém pra-
myslu se otaceji velké finanéni ¢astky, a tak

a predpoklads se, Ze tato opravnéni budou
,vedle sebe” vykonavat; rovnéz se predpo-
kl4ada, ze se mohou dostat do vzdjemného
yhapéti“apod. To je ale skute¢né velmi spe-
cificky ptipad. Autorsky zakon také zna
ptipady tzv. zdkonnych bezaplatnych a be-
zesmluvnich opravnénych uziti (citace
apod.), kdy je mozné dilo uZit ve stanove-
ném rozsahu bez souhlasu autora/nositele
prav, a nékdy i dokonce zdarma, tj. bez po-
vinnosti platit komukoliv licen¢ni odménu
(jako napt. pravé v ptipadé citace).

Zavérem feleno: Pokud se pan Adam
Novak rozhodne, Ze souhlas s uZitim dila,
k némuz vykonava autorska prava, nepo-
skytne (hypotetickym pfedpokladem mé-
ho vykladu je, ze pteklad nazvu dila byl jiz
pravomocné shleddn autorskym dilem
s autorskopravni ochranou), nelze jeho
»chybé&jici® vali nahrazovat tvahou, ze kdyz
nap¥. uvedu do zavéru textu ptekladu in-
formaci, podékovani ¢i odkaz na autora
spavodniho® nazvu ptekladu, tedy pana
J. Z. Novaka, je mozné to povaZovat za
»postacujici“ projev vile nebo néjakou ,le-
gitimni formu kompenzace®.

red

Mgr. et BcA. Viktor Kosut (nar. 1981),
absolvent Pravnické fakulty Masarykovy
univerzity v Brné (pravo) a DAMU v Praze
(produkce), externi pedagog na DAMU,
¢len Spravni rady Dejvického divadla,
pravnik divadelni, literdrni a audio-

vizudlni agentury DILIA.
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s jidlem roste chut. Pfed vilkou rezisér
a scendrista Emil Synek natodil, podle
wvlastniho scénate®, velmi uspésny film
Jana; ze jde ve skute¢nosti o plagiat, ze se
Synek podepsal pod scénai# dvou némec-
kych emigranti, zvetejnil basnik Jaroslav
Seifert (celd kauza je publikovina v nejno-
vé&jsim svazku Seifertova souborného Dila).
Ve Francii mél nedavno problémy i velmi
uspédny film Séraphine scendristy a rezZi-
séra Martina Provosta, ktery byl obzalo-
van, Ze v prvni verzi svého scénare plagoval
biograficky romdan Séraphine de Senlis
Alaina Vircondeleta, vydany v roce 1986
v parizském nakladatelstvi Albin Michel.
Film byl nakonec natocen podle posledni,
osmé - samostatnéjsi - verze, a byl proto
uznan za autorsky pivodni. Aviak neuva-
dét literarni predlohy, podle nichz byly
filmy natoceny, neuvadét jména téch, kteti
se na filmu podileli, je uz v kinematografii
zavedend praxe.

Na zavér bych rada podotkla, Ze i ja se ne-
davno pti své praci setkala s bezprecedent-
nim plagidtem; spoluautorskd dvojice
znamych tvarci doslova opsala z velké
¢asti dilo svétové znamého autora, spolu-
autori nezménili ani slovosled, dokonce ani
jména nékterych postav! Jeden z povedené
dvojky zemfel, druhy pochopitelné tvrdil,
ze pachatelem je ten, co uz neni mezi ndmi.
Jak to bylo ve skute¢nosti, se uz asi nikdo
nikdy nedozvi. Nagtésti byl plagiat odha-
len v¢as, jesté pred jeho zvefejnénim, ale
tvlrce velmi rychle zapomnél, kdo mu po-
mohl z bryndy... K tomu uZ jen dodavam,
ze slavychtivi snaZzivci se nezastavi pred
ni¢im, jsou schopni zneuzit kazdé téma,
i ty nejtragi¢téjsi lidské osudy, nevahaji
zradit davéru svého okoli, svych piatel,
spolupracovniki i svych obdivovatelii. Pry
se tak u filmu déje ¢astéji nez jinde, mozna
ze v obrazkovém svété vznikd snadnéji
pocit, Ze diky tomu, kdo jsem, jaké mam
jméno a jak jsou jini na mné zavisli, si
mohu délat, co chdi.

A resumé? Snad je tu jistd nadéje: nadéje,
Ze svét uméni se faldi a podvody jednou
presyti a zahubi sdm sebe.

Ladislava Chateau

BEZ SERVITKU

VITEZSTVi NAD JEHLOU
ANEB
JAK VYDELAT PRACHY

Vymyslela jsem projekt. Je o tom, kterak na-
ucit narkomany snadnéji a rychleji fetovat,
i kdyz beze mne by na to vétsina z nich
zrejmé ptisla sama. Nicméné dosavadni po-
stup p¥i prdci s injekéni st¥ikackou se jevi
jako zastaraly, po zdvislych jedincich vyzZa-
duje, aby potlacili své individudlni tendence,
ba co vic — déld problémy zejména levdkim,
nebot jejich specifikum nijak nezohledriuje.
To ale nebyla hlavni véc, pro¢ jsem se roz-
hodla v souladu se svétovymi trendy navrh-
nout nové fetdcké desatero. Podstatné pro
mé bylo, aby to, co se smazky nauci, mély na
cely Zivot — aby se jim uleh(ila nejen nd-
slednd tripovd komunikace, ale také aby
jehly byly opakované a bez rizika pIné pouzi-
telné a zpiisob vpichii srozumitelny i cizin-
cum. Pro télesné nebo mentdlné postizené
narkomany jsem samozfejmé p¥ipravila zjed-
nodus$enou formu. Kdyz jsem méla viechno
po kupé, navstivila jsem organizaci Hrob In
a presvédcila je o vyhoddch svého ndvrhu -
véetné Skvdry, kterd za to casem dozajista
bude. Na to pochopitelné slyseli, takZe jsme
se domluvili, Ze udéldme v terénu mensi pi-
lotdz a mnou predlozené desatero otestujeme
v praxi. Pokud se potvrdi, Ze je pro zdvislé na
drogdch jednodus$si a vyhovujici, ziskd
zrejmé akreditaci a bude se vyuéovat v K-cen-
trech i jinde. Ale nebojte se, nejde o Zddné
dogma ve smyslu pt¥esného napodobeni
Jvzoru®, Podporuji zcela individudlni pFistup
a ti, kteti by chtéli svou prdci s jehlou ddl roz-
vijet, mohou jednoduchym zpiisobem dojit az
k témé¥ renesancni formé. Ach, mdlem bych
zapoméla na pidrko! Svou predlohu jsem tedy
nazvala Comenia Trip, zaloZila stejno-
jmenné webové strdanky a ziskala na svou
jakoz i komeréni a nekomercni televize. Az
sem dobry, jenomze pak se mi v tom zacal
vrtat jakysi protidrogovy obtydenik Zmar
a zacal tvrdit, Ze muj pokus o ,fetdckou re-
voluci“ neni nic jiného nez nezodpovédny ex-
periment. No, to jd vim taky, ale nebudu to
prece nékde vytrubovat, ne? A tak jsem si
Comenia Trip honem zalicencovala a od té
doby mdm na jeho uvddéni do praxe mono-
pol. Ur¢uji ceny, a ani mé nenapadne, abych
si do reviru pustila $kodnou v podobé konku-
rence. Pro¢ bych to proboha délala?!

Ale ted'vdzné. Vy, kteri pattite k pFedplati-
telim Tvaru ¢i k jeho pravidelnym Ctendrum,
jste jisté snadno desifrovali, Ze 7eé je 0 novém
typu pisma Comenia Script pro prvridky,
jehoz autorkou je kaligrafka Radana Lencovd
a které navzdory vsem kritickym vytkdm
a varovdnim o netspésich podobnych pro-
jektii v zahraniéi (napt. Svédsko) je zavddéno
do Ceskych skol. Tvar se tomuto projektu kri-
ticky vénoval pribézné po cely rok 2010, az
nakonec loni v &isle 18/2012 musel uznat, ze
marné, nebot v ném jde zfejmé o velké pra-
chy. Md tehdejsi redakéni kolegyné BoZena
Sprdvcovd ve své rekapitulaci nazvané Vitéz-
stvi Comenia Scriptu nad rozumem (str.
6-7) upozorfiovala nejen na Lencové mono-
pol, ale také na cenu 1000 K¢ (sic!), za kterou
na svych strankdch nabizela balicek pisanek
a obrdzki. Uteklo pdr mésicil a — nastojte:
Mlada fronta Dnes pfisla 22. brezna 2013
s ¢ldnkem Nové pismo pro $kolaky brzdi
cena, potvrzujicim jasnoztivost B. Sprdvcové.
Pise se v ném, ze sada pouhych dvou zdklad-
nich pisanek pro jednoho Zdka stoji 150 K¢,
zatimco stejnd sada pro vyuku starého pisma
polovinu. Cenu Comenia Scriptu by tedy sra-
zila konkurence, ale jeho autorka se o licenci
zatim délit nehodld, pFestoze v pFipojeném
rozhovoru nendpadné apeluje na jiné nakla-
datele, aby se ji nebdli oslovit, Ze pro né po-
mucky rdda ptipravi. Kdyz pak stejné
nendpadné nahodi tdzajici se redaktorka
otdzku dosavadnich slabikdri, jez neodpovi-
daji novym pisankdm, je jasno: Dalsi velké
prachy se budou tocit kolem novych slabi-
kdri.

Svatava Antosovd

tvar 08/13/17



HISTORIE REVOLUCI

spanelskeé revoluce 19. stoleti

Po &lanku Jana Klimy o karafiatové revoluci v Portugalsku (v 7varu €. 4/2013) se opét vracime na Pyrenejsky poloostrov, tentokrat do Spa-
nélska 19. stoleti. Snad v zadné jiné evropskeé zemi se neprojevila tak markantné, vlekle a krvavé dvojznacnost, kterou do dynamiky déjin sta-
rého kontinentu vnesla revoluce francouzska. Svétlo rozumu, rovnost, svobodu a bratrstvi piinasela na jih od Pyreneji okupacni armada, se
vSemi barbarskymi privodnimi jevy vojenské invaze do ciziho statu, aniZ by navic brala v potaz socialni strukturu zemé. Priiez Spanélskymi
déjinami pfedminulého stoleti predstavuije hispanista a iberoamerikanista doc. Jifi Chalupa z Ostravské univerzity, autor fady knih, z nichZ jedna
- Don Carlos a ti druzi: Karlistické valky ve Spanélsku v letech 1833-1939 - miize dobie poslouZit hlubSim zajemctim o dané téma.

Jsou historici, kteti s trochou nadsazky po-
pisuji celé 19. stoleti ve Spanélsku jako
jednu velkou, s pfestavkami a preryvy stale
se vracejici revoluci. To je sice zjevné poné-
kud pfehnané, na druhé strané sta¢i vzit
do rukou jakoukoliv historickou praci po-
jednavajici o inkriminovaném obdobi a ¢te-
nar se pravdépodobné vzapéti spolehlivé
utopi v zaplavé obc¢anskych valek, zdate-
nych i nezdatenych revolu¢nich pokusi,
statnich prevratl, puéd a nejraznéjsich
dalsich pestrych projev extrémni poli-
tické nestability. Od valky proti napoleon-
ské intervenci vletech 1808 az 1814, ktera
ptinesla kromé neslychaného krveproliti
a masové destrukce rovnéz pokus o ¢astec-
nou instalaci francouzského revolu¢niho
modelu za Pyrenejemi, aZz po restauraci
Bourbonii na madridském triiné na konci
roku 1874, startujici epochu vcelku spo-
lehlivé, jakkoliv moralné problematické po-
litické stability, se $panélska spole¢nost
skute¢né zmitala v taktka permanentni
krizi. Krizi znovu a znovu vyvolavané ne-
uspésnymi pokusy nastolit snesitelnou
rovnovahu mezi pozadavky razantné na-
stupujiciho liberalismu a touhou konzer-
vativnich kruht po udrZeni co nejéistsi
podoby tzv. Starého reZimu.

Afrancesados proti tradicionalistim,
kolaborace a odboj

Za vsechno vlastné muze Napoleon Bo-
naparte, jehoZ razantni nistup na evrop-
skou mocenskou $achovnici drsnym
zpusobem zlikvidoval celkem poklidnou
madridskou idylku bourbonskych panov-
nikd a jejich pocetnych osvicenych radci,
kteti se spoletné pokouseli, pozvolna
a veleopatrné, vpustit na Pyrenejsky po-
loostrov trochu ¢erstvého vzduchu v po-
dobé umirnénych osvicenskych reforem.
Ovsem reforem v mimo#ddné autoritat-
ském provedeni, vzdy vyhradné , shora®,
pod dokonalou kontrolou statu — heslem
bylo ,V3e pro lid, ale bez lidu®, aby ndho-
dou nékoho nenapadlo zaéit koketovat
s my$lenkou na néjaké ,neptistojnosti®.
Slovo revoluce tehdy u madridského kra-
lovského dvora jesté znélo exoticky, vzdyt
v zemi koneckonct potad jesté ptic¢inlivé
pracovala inkvizice. A tak kdyz v 1été roku
1789 napéti v Patizi exploduje a v sou-
sedni Francii se ,za¢nou dit véci®, $panél-
skd spole¢nost se postupné rozdéli do
dvou pocetné nestejnomérnych, le¢ po-
dobné visnivych a nesmititelnych tdboru:
totiz na nep#ili§ pocetnou menginu tzv.
afrancesados, tj. Spanélﬁ, kteti budou cha-
pat vynuceny kontakt s Napoleonem jako
jedine¢nou $anci na modernizaci své
vlasti v intencich obdivuhodnych mysle-
nek Velké francouzské revoluce, a na pod-
statné mohutnéjsi tdbor obranca Starého
rezimu, ktefi ve francouzskych vojacich
vidi pouze brutalni okupanty, diskreditu-
jici svou krutosti jakékoliv potencidlni
francouzské importy. Slusi se vak dodat,
Ze tento blok $panélskych vlastenct, sta-
véjicich se se zbrani v ruce a vztekem
v srdci zdanlivé neporazitelné francouz-
ské zaplavé, ve skute¢nosti neoplyval jed-
notou. Nachazeli se v ném totiz jak
nefal$ovani ultratradicionalisté, odmita-
jici z principu jakékoliv novoty a héjici
status quo bez ptivlastka (jejich heslo
bylo vymluvné: Bona non nova, nova non
bona), tak lidé, kterym by se moZna leccos
z francouzskych vydobytkd zamlouvalo,
nedokéazali se ovéem smitit s bonapartov-
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skym balenim francouzského revolu¢niho
produktu a citili se povinni branit Spa-
nélsko pted ,cizadky“. Afrancesados budou
spolupracovat s vnucenym krilem Jose-
fem Bonapartem (1808-1813), nékteti ze
zistnych davodd, jini z upfimného pte-
svédceni, oboji se ovSem pro zbytek $pa-
nélské spole¢nosti proméni v nendvidéné
zradce a kolaboranty. A to bude mit pro
nasledujici dekddy tragické dusledky. Ve
Spanélsku se totiz vzapéti, stejné jako na
jinych mistech evropského kontinentu,
rozho#i boj mezi liberély a konzervativci,
mezi modernizaci a tradici. Na rozdil od
zbytku Evropy ovem za Pyrenejemi bude
tento zdpas okofenén hotkymi resenti-
menty z napoleonského obdobi, takze
tradi¢ni elity, spolu s cirkvi, budou vzpo-
minky na ¥adéni francouzskych uniforem
pouzivat jako velet¢inného klacku na biti
viech, kdoz se budou dozadovat néjakych
modernizaé¢nich zmén.

Ustava, pro kterou tekla krev

V priibéhu vitézného boje Spanéli proti
napoleonské Francii dojde na samotném
jihu zemé k udélosti, kterd vyznamnym
zpusobem poznamend $panélské déjiny.
Zatimco se guerrilleros hrdinné biji s ci-
satskymi, po celé zemi spontdnné vznikaji
lokalni a regionalni junty (vybory), jez or-
ganizuji ozbrojeny odpor a mnohdy para-
lelné demokratizuji vefejny Zivot. Vse
vyvrcholi svolanim parlamentu do Fran-
couzi neobsazeného ptistavniho Cadizu
(od za¥i 1810) a naslednym vyhlagenim
ustavy (bfezen 1812). Bylo to poprvé, kdy
$panélsti muzi starsi 25 let (s vyjimkou
sluhti a véznd) mohli svobodné volit své
zdstupce, a vysledkem bude jedna z nejli-
beralnéjsich konstituci tehdejsiho svéta,
prezdivand La Pepa, nebot byla vyhlagena
na Josefa. Zna¢nd d¢4st $panélského
19. stoleti je pak vlastné zutfivym bojem
mezi zastinci a odplrci této magny
charty $panélské modernity. La Pepa ode-
vzdavala svrchovanou moc v zemi lidu, re-
prezentovanému volenymi zidkonodérci
v parlamentu. V ¢ele exekutivy sice i na-
déle ztstaval panovnik, nikoliv jiz oviem
jako ,krél z Bozi vile®, nybrz jako monar-
cha konstitué¢ni, takfikajic ,smluvni®
Pokud takovy krél vlidne v souladu s vali
lidu, je tfeba ho respektovat, pokud se
chova jako despota, je mozné jej tranu
zbavit. Ustava rugila privilegia §lechty,
rozpoustéla obavanou inkvizici a celkové
se pokousela uvést spanélskou spole¢nost
na trajektorii relativné svobodomyslné
modernity, do zna¢né miry po vzoru fran-
couzskych sousedu.

Po Napoleonové piddu se do Madridu
slavné vraci bourbonsky princ Ferdinand
(bfezen 1814), dlouh4 léta véznény , tyra-
nem z Korsiky“. T¥icetilety Bourbon, ko-
runovany jako Ferdinand VII., nebyl
dobry krél a nejspie ani dobry ¢lovék.
Jako rozeny oportunista hodné mlzil,
nékdy i oteviené lhal, nebyl ani inteli-
gentni, ani rozhodny a schopny, zato viak
mimotadné touzil po moci a vynikal pom-
stychtivosti. Pravé Ferdinand se pokusi
vratit Spanélsko do dob absolutismu, pred
cadizskou konstituci, coZ narod znovu
rozdéli. Néktef#i jasali a volali ,,Pry¢ s par-
lamentem!“ ¢i ,,At Zije inkvizice!“ (ta bude
skuteéné obnovena), ti ,nakaZeni“ baci-
lem liberalismu se naopak rozhodli bojo-
vat za své idedly se zbrani v ruce, t¥eba
i proti krali. Nejvice takovych jedinct se

vyskytovalo v armadé, mladi dustojnici
sice proti Francouztm dlouh4 1éta bojo-
vali na Zivot a na smrt, mnohym ale
zfejmé zaroven udernd hesla francouzské
revoluce vnikla pod kizi. K jedném z nej-
pikantnéjsich paradoxt $panélského libe-
ralismu patti, Ze jej bude po desitky let
masové prosazovat pravé instituce ze své
podstaty tak antiliberalni jako armada.

Poprvé liberédlové zvitézi v roce 1820,
kdyz se do jejich ¢ela postavi plukovnik
Rafael Riego. Ten dokéaze vzboutit jed-
notky shromdazdéné v Andalusii, odkud
mély pivodné vyrazit pres Atlantik do
Buenos Aires bojovat proti rebelujicim ji-
hoamerickym kreolam. Na t#i roky se li-
beradlové ujmou vlady v zemi a proradny
Ferdinand s lehkym srdcem odp#isdhne
vérnost véera poplivané ustavé z roku
1812. Ono liberélni t¥ileti oviem ukaze,
Ze ani muZi ohdnéjici se verbalné svobo-
dou a toleranci nejsou v praxi zadni sva-
touskové. Bilance jejich vlady nebude
nijak presvéd¢iva, pri¢emz hlavnim davo-
dem se zdaji byt jejich nezralost a nejed-
notnost. Jsou undhleni, maji tendenci
k tomu nejprve jednat a teprve potom
myslet. Radi by vse tesili radikalné, ted
hned, tfeba i silou. Kompromis je pro né
poniZujici taktikou. A hlavné se drama-
ticky 1isi v ndzorech na to, jak ma vlastné
nov4, moderni spole¢nost vypadat. Ti
zvolnych, evolu¢nich zménach, o prova-
déni reforem ,na delsi trati®. Ti radikalni
chtéji okamzitou revoluci a La Pepa se jim
najednou uz zda p#ili§ krotkd. Jejich re-
cepty jsou dogmatické, ¢asto odtrzené od
reality, neztidka naivné prostoduché, je-
jich strategii jsou pouli¢ni $arvatky, poz-
déji vojenské puce. Toto §tépeni pretrva
prakticky po celé 19. stoleti a bude $pa-
nélsky liberalismus zna¢né oslabovat
v jeho historickém souboji s tradicionalis-
mem ¢i otevienou reakci. Velkou slabinou
liberdlniho tibora bude v3ak i samotna
skladba §panélské spoleénosti, jez zjevné
nezachytila nastup pramyslové revoluce
a po celé 19. stoleti ztstava Spanélsko
prevazné rurdlni zemi, plnou nejenom
konzervativné naladénych sedlakq, ale
zejména zoufale chudych, zaostalych, ne-
gramotnych, a tudiZ snadno manipulova-
telnych venkovskych bezzemkd. Je to
spole¢nost s malym podilem méstskych
vrstev, se slabou burZoazii a nepoéetnym
proletaridtem, tj. hlavnimi skupinami,
o néz by se ptipadné mohl liberalismus
oprit.

Karlistické valky a dvoji tvar
modernizace

Ultratradicionalisté a obhdjci Ancien
Régime se seskupi pfedev$im pod prapo-
rem tzv. karlistd (nizev je odvozen od
jména dona Carlose, bratra krale Ferdi-
nanda VIL,, jehoz kandidaturu po Ferdi-
nandové smrti v roce 1833 budou doty¢ni
vehementné podporovat). V Cele stoji tra-
di¢ni oligarchie — $lechta, velkostatkafi,
vysoky klérus —, irokou oporu poskytuji
jiz zminéné masy venkovského obyvatel-
stva. Karlisté se chtéji pfenést zpatky do
slavnych dob cisate Karla a krale Filipa II.,
odmitaji viechno nové (v pribéhu treti
karlistické valky v 70. letech 19. stoleti
budou karlisti¢ti rebelové vytrhavat ko-
leje a kacet telegrafni sloupy uplné jako
severoameri¢ti indidni, vlak a telegraf
jako symboly pokroku jsou totiz pro
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mnohé z nich znamenim dablovym), boji
se Evropy a uzaviraji se pred svétem. Véri
v hodnoty provéfené staletimi: v absolu-
tistického monarchu, stavovskou spole¢-
nost, monopol katolické cirkve ve
vzdélani a kultufe, a to veetné takovych
instituci, jako je nap¥. inkvizice. Oproti
vyraznému liberdlnimu centralismu,
ktery chce Spanélsku vladnout a transfor-
movat jej k nepoznani z Madridu, karlisté
kladou diiraz na subsidiaritu a lakaji p¥i-
znivce na program regiondlni autonomi-
zace, coz v tradiéné teritoridlné extrémné
fragmentovaném Spanélsku dodnes pti-
tahuje velky z4jem. Karlisté rovnéz varuji
- ptiznejme, Ze neztidka maji pravdu —
pfed netolerantnim ateismem, sobectvim,
vulgdrnim materialismem a socidlni ne-
citlivosti liberal: jejich vlada pry zemi
odevzda do rukou cynické a autokratické
oligarchie zbohatlikil.

Souboj téchto dvou manichejsky uvazu-
jicich i vystupujicich blokd, vyztuzenych
ptilezitostné dal$imi skupinami §panélské
spole¢nosti dle momentalni situace, pak
svou brutalitou a nekrocenym nasilim ne-
blaze poznamena valnou ¢ast 19. stoleti.
Karlisté vyvolaji dva velké vile¢né kon-
flikty (1833-1839, 1872-1876) a nespo-
et drobnéjsich vzpour a rebelii, p¥i nichz
ovem také tece krev proudem. Libera-
lové, v ¢ele s uniformovanymi plukovniky
a generdly, zase vyniknou v organizovani
tzv. pronunciamientos, specifické spanél-
ské verze vojenskych prevrata. Historik
Gabriel Cardona jich napocital v letech
1814-1886 pres Ctyticet, jinymi slovy, po
dobu t¥i generaci se néjaky pu¢ odehraval
v praméru kazdych dvacet mésicii. Orgie
nasili, chaosu a vseobecné anarchie
potom kulminuje na ptelomu 60. a 70. let
19. stoleti, kdy je nejprve v za#i roku 1868
v prubéhu tzv. Slavné revoluce vyhnana
neschopni krélovna Isabela II., vyzkougen
a zavrhnut je panovnik ze zahrani¢i (ital-
sky princ Amadeus Savojsky, 1871-1873,
posmésné prezdivany don Macaroni L.),
na Cele zemé se vysttida nékolik generalq,
objevi se i politicky motivované atentaty
a nakonec si zoufali Spanélé vyzkouseji
dokonce republikinské ztizeni. Repub-
lika, koketujici nap#. s federalismem,
ovéem vyvola takové tenze, Ze to v koneé-
ném diisledku malem roztrha Spanélsko
na kusy.

A tak jsou po onom hore¢ném Sestileti
nakonec nejspise skoro v8ichni radi, kdyz
sikovny - a zaroven cynicky pragmaticky
- politik Antonio Cénovas del Castillo
v zavéru roku 1874 bezchybné zrealizuje
navrat Bourbonii v osobé mladého kadeta
vojenské akademie v Sandhurstu Alfon-
se XII. Spanélsko dostane prostor na od-
dych, restauraéni rezim (1874-1931) na
néjaky cas zklidni horké hlavy, zdsadni
konflikty v8ak zlistanou nevyfegeny. Ona
dvé §panélska (dos Espafias), zrozena
z hlubokych politickych virt devatenac-
tého véku, ve skute¢nosti svij stfet jenom
doc¢asné odlozi a jejich souboj po pulsto-
letém odkladu vyvrcholi nejprve tragédii
Druhé republiky (1931-1936) a posléze
apokalypsou obc¢anské valky (1936-
1939). To uz jsou ovsem jiné piibéhy
a jiné revoluce.

Vpristim isle se v eldnku Martina Nekoly do-
Ctete o sandinistické revoluci v Nikaragui
v roce 1979.
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o nhetoleranci zla

Svatava Antosovd

Proti lhostejnosti a zakryvani exis-
tence zla, stejné jako proti divani se
jinam, kdyz je potfeba vidét, napsal
v roce 2006 francouzsky filosof a ese-
jista André Glucksmann svou knihu
uvah, reflexi a osobnich svédectvi na-
zvanou Une rage d’enfant. O sedm let
pozdéji se v prekladu Heleny Beguivi-
nové a pod titulem Hnév ditéte (Aca-
demia, 2013) dostiva i k éeskému
¢tenari. Autor v ni rekapituluje jak vy-
znamné déjinné udalosti, které mély
vliv na jeho myslenkové zrani, tak pre-
lomové okamziky svého zivota.

Ten prvni a urcujici je uz témét legendou:
Tésné po druhé svétové vélce byla uspofa-
dana na francouzském zamku Ferriéres,
ktery byl rodinou Rothschild ptebudovin
na domov pro zidovské sirotky, slavnostni
hostina. Kdyz byla v nejlepsim, ptibéhl od-
kudsi tehdy osmilety André, zul se a hodil
po baronovi a baronce Rothschildovych
botou. Pro¢? ProtoZe usili vzacnych hosta-
dobrodinct a na¢in¢aného personalu nava-
zat na predvile¢nou dobu, jako by se nic
nestalo, a chtit totéZ od odvsivenych své-
tenct domova uz tehdy odmital. Nebylo pro
néj snadné ,propojit hriizu, objevenou za
sebou, se Stéstim, promitanym pred sebe”.
Tahle spontdnni détska bezprostfednost
a pfimocarost jej neopustila ani v mnohem
pokroéilejsim véku. Jakousi symbolickou
botou dokazal hodit i po vysoce postave-
nych predstavitelich ruské armady béhem
mezinarodni konference o Ce¢né, jez se ko-
nala vroce 1999 v Moskvé. Kdyz byl vyzvan,
aby promluvil, vstal a prohlasil, Ze bude
drZet minutu ticha za v8echny déti, Zeny
amuze, kteti za onu chvili, vyhrazenou pro
jeho proslov, padnou ruskymi kulkami.
A vybidl ptitomné, aby se p#ipojili. Co se
odehrélo poté, popisuje takto: ,Ohromeni!
Sergej Kovaljov vstdvd. Pak Alexandr Gins-
burg. Jeden po druhém je napodobuji vsichni
pritomni. Vojdci, rudi nebo zsinali vzteky, se citi
nuceni ostatni ndsledovat. A tak se pred kame-
rami celého svéta velitel ukrutnosti pdachanych
na Kavkaze generdl Manilov ocitl vstoje, micky,
k pocté téch, které natidil zmasakrovat! Surrea-
listickd scénka by byla mohla zuistat pFijemnou
vzpominkou, nebyt toho, ze tyz Manilov pld-
noval totdlni zniceni Grozného. A pustil se do
toho jen o pdr dni pozdéji.“ Glucksmannuv
zivot se pak pne mezi témito dvéma oka-
mziky jako tétiva mezi dvéma konci luku,
z kterého tu a tam vyleti hnévivy $ip a za-
bodne se pfesné do stredu terce.

Tyfon a Zazie

Onim sttedovym polem, které si ¥ika
o zasah za kazdé doby a za kazdé situace, je
v jeho pojeti zejména ztrata historické pa-
méti, pohodlnické zapominani a sklon k dé-
lani si iluzi, Zze zlo sice bylo, ale ted je
kone¢né za ndmi a zadné dalsi uz nebude.
Na tento p¥istup, byt pochopitelny, protoze
lidsky, mozna prilig lidsky, véak Glucks-
mann ve svych esejich a novinovych ¢lan-
cich vytrvale poukazuje jako na p¥i¢inu zel
dalgich. A neplati to jen pro Francii po osvo-
bozeni nebo pro obdobi studené vélky, kdy
zlo bylo vZdy na té druhé strané, ale plati to
ipro udalosti doby relativné nedavné, jimiz
autor mysli pid Berlinské zdi v roce 1989
a rozpad sovétského impéria. ,Kdyz padla
»zed hanby«, znovu se naplno ozvala pisnicka
»uz nikdy«: zlo bylo svrZeno, velké konflikty,
velké spory, velké debaty jsou vylouceny, za-
nikly s ideologickymi iluzemi a politickymi cirk-
vemi. Posvécoval se »konec déjin«, rozuméjte
vylerpdni déjin psanych ohném a mecem.
Doba prestala byt vymknutd z kloubti. Nyni
jde o to ji prosté a jednoduse spravovat nile-
Zité. Stard Evropa miiZe klidné odzbrojit a vy-
chutndvat si pohodu ¢asu smifeni a starat se

o sviij klid. Nastal poZehnany pokoj prdzd-
nin,“ poznamenava ironicky Glucksmann.
Jeho ironie a nedtvéra v tento laciny poklid
ma pocatky opét v détstvi: Prvni, co kdy
¢etl, byla totiz obrazkov4 alba, v nichz defi-
lovali vitézové valky, jmenovité Roosevelt,
Stalin a de Gaulle, a dosiroka se usmivali,
,o0dhodldni zlikvidovat viechny zbytky fa-
Sismu, v pevném presvédceni, ze na Zemi za-
vddéji mir a prosperitu”. Tyto nadéjeplné
pocity dokazal maly André sdilet jen do
chvile, nez se pravé v povale¢nych sirot¢in-
cich, kde poméhala jeho matka, setkal
s opusténymi soukmenovci a vyslechl
ptima svédectvi o pekle holocaustu. Kdyz
se pak po roce 1989 oddéval svét podob-
nému optimismu, pronasledoval jej va-
rovny pocit ,jiz vidéného a jiz slyseného”. Ten
pocit se bohuzel ,zhmotnil“ uz o dva roky
pozdéji, kdyz zacalo zabijeni na Balkané...

A kde se ten neustéle se opakuyjici, shovi-
vavy a v jadru fale$ny optimismus bere?
Podle Glucksmanna nés ve kolach prilis
dlouho udili, ze ,zlo je jen kdmen tirazu na
cesté k moudrosti.“ A apeluje na navrat k opé-
tovnému a pozornému studiu myslitelt
(Platon, Sokrates, Parmenides aj.), pro
které byla otdzka existence zla zcela za-
sadni. Tak zasadni, Ze je ani nenapadlo po-
kouget se ¢lovéka tohoto zla zprostit.
Ukolem filosofie podle Glucksmanna pak je
dopomoci kazdému pfemyslivému jedinci
poznat sebe sama, coz ov8em zdrovei zna-
mend poznat Tyféna v sobé. P¥ipometime,
ze Tyfén byl anticky bih pomsty, ktery
»Chrlil ohen, ot#dsal zemi a nicil svymi Zhavymi
slinami pole, domy i chrdmy®, jak jej popsal
uz kdysi Vojtéch Zamarovsky ve své knize
Bohové a hrdinové antickych bdji (Mlada
fronta, 1982). Nicméné oZivovat doneko-
ne¢na vale¢né masakry, stejné jako gulagy
zatne d¥ive ¢i pozdéji prekdzet, a tak se voli
cesta kdyz uz ne tplného mléeni o nich, tak
alespon jejich obchazeni. A odtud jako by
vedla ptima4 linka k dne$nimu omlouvani
terorismu (podtezavani rukojmi pted ka-
merou, masakrovani civilniho obyvatel-
stva) ,proZitou bidou nebo poniZenim. Necht
se nasi falesni véddtori namdhaji objasnit,
pro¢ vétsina lidi, kteti jsou chudi, ponizeni,
urazeni, se cestou terorismu a vrazdéni vydat
nehodld. Ne! Doprdele s uklidriujicimi Fecic-
kami, tekla by Zazie.“ A celou svou knihou
jako by to tikal i Glucksmann.

Hugo a Patocka

V téchto, ale i v dalsich souvislostech si
autor Hnévu ditéte ,vypomaha“ i jinymi
francouzskymi literaty nez jen Raymondem
Quenauem a jeho slavnou novelou Zazie
v metru. Oporou, ze které erp4, ale i proti-
pélem, vidi némuZ se vymezuje, mu tak
jsou sttidavé Charles Baudelaire, Stéphane
Mallarmé, Marcel Proust, Jean-Paul Sartre
a Victor Hugo. U posledné jmenovaného
ptiznava, ze sice nepat#i mezi jeho obli-
bence, pfesto jej uznava coby svého zasvé-
titele v otdzce svédomi — to jediné totiz
podle Huga soudji, a nikoliv déjiny. A Glucks-
mann k tomu dodava: ,Vysadou svédomi je
schopnost zjistovat, vnimat a citit, co je netole-
rovatelné, a ukdzat na to jako takové. Vyhla-
zovaci tdbor je vyhlazovaci tdbor, at rudy,
Cerny, bily nebo zeleny. Je na kazdém, aby ho
netoleroval a dal to najevo.”

Dovolte mi na tomto misté malou od-
bocku do nasi stfedoevropské soucasnosti.
Netolerovat zjevné zlo je jisté zddouci a z4-
sluzné, ale neni takovéto netolerance po-
tfeba daleko dtiv, ve fazi, kdy jesté tak
zjevné neni, ale 1ze si jej uz v pomérné dosti
ztetelnych obrysech odvodit? Uvedu pti-
klad: V diskusi nazvané Toto uz nelze hdjit
a oti$téné v Lidovych novindch 23. bfezna
v ptiloze Prdvo & Justice se ptou byvaly po-
radce ¢eského premiéra pro lidska prava

Hnév ditéte

Roman Joch, editor Respektu Martin M. Si-
mecka, tstavni pravnik Jan Kysela a ma-
darsky filosof Attila Paté o mife omezeni
svobody projevu v Madarsku vlivem cty#
dodatku astavy, které prosadil premiér Vik-
tor Orban. Neni bez zajimavosti ocitovat
Romana Jocha: ,Pokud bude v Madarsku
z politickych divodii zatéen prvni nevinny, pak
je namisté se hlasité ozvat. Nikoli diive. Ale aZ
pak. A pak do toho mize a md mluvit kazdy.
Nikoli predtim.“ Nebude na to uz pozdé, pane
Jochu? Obavam se, Ze jakmile se jednou
rozjede zatykaci maginérie, navic podepfena
ustavou, sotva ji néjaké ,recicky” zastavi.
Glucksmannovymi slovy: , Existuje dostatek
ndstroju ke zjistovdni, posuzovdni, pfipomi-
ndni nebo i predjimdni sociopolitickych ot7est,
zbésilosti a Silenstvi déjin.“ A jsme opét u své-
domi a jeho niternych apeld na netoleranci
zla, se kterymi Gzce souviseji pravé lidska
prava — ale také jejich zrcadlovy odraz v han-
livém oznaceni ,lidskopravati®, jimz v 70. le-
tech onalepkovala patizskd smetanka
vSechny ty, ktefi soucitili s obétmi gulagh
a s disidenty ve vychodni Evropé a davali to
vetejné najevo. Ona smetdnka, potazmo
¢ast tehdejsi inteligence vychazela z ideje
ysmrti ¢lovéka®, kterou sama vyhlasila na
zakladé povrchni ¢etby Sartrovy Nevolnosti
a Foucaultovych Déjin silenstvi, a jednim de-
chem se zaroven ptala, , co je to ten »¢lovék,
jehoZ uzndvdni se dozadujete, kdyz byla dokd-
zdna jeho neexistence? Chcete snad opévovat
dobrotu pfirozeného clovéka podle Rousseaua?
Nebo transcedentnost bozZich tvorti?“ Nacez
André Glucksmann nelenil, sesel se s Mi-
chelem Foucaultem a spole¢né vymysleli
odpoveéd, ze lidska prava vychdzeji z nelid-
skosti, nikoliv z predstavy idedlniho
¢lovéka, a Ze jsou hrazi proti vem ukrut-
nostem, které si dokdzeme nejen pfedsta-
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vit, ale za uréitych podminek je jako smyslt
zbaveni i realizovat. Silu pro neustaly boj
proti nete¢nosti ¢erpa Glucksmann z textu
Pour la Serbie, ktery napsal Victor Hugo
29. srpna 1876 a ktery zacind takto: , Ndrody
maji nad sebou cosi, co je nize nez ony, totiz
vlddy. Vjistych chvilich tento protimluv bije do
oci: civilizace je v ndrodech, barbarstvi je ve
vlddcich. Je toto barbarstvi zdmérné? Ne. Je
prosté profesiondlni. To, co lidsky rod vi, vddy
ignoruji. Tkvi to v tom, Ze vlddy na vse pohli-
Zeji pouze stdtnimi zdjmy; lidsky rod se divd ji-
nyma o¢ima, svédomim...“ Pokud knihu Hnév
ditéte nékdy oteviete, najdete tento skvély
a stdle aktudlni text na strankdch 132-133.

V zavéru své knihy pise André Glucks-
mann s Uctou a obdivem jesté o jednom
muzi, ktery ovlivnil jeho mysleni a pohled
na svét — o filosofu Janu Patockovi. Ob-
zvl4st vyzdvihuje jim formulovanou ,soli-
daritu otfesenych®, na jejiz platformé se
utvarelo disidentské hnuti, pfestoze ideové
andzoroveé velmi rozmanité. Jediné, co jed-
notlivé disidenty spojovalo, byla opozi¢nost
vidi komunistickému rezimu a snaha eman-
cipovat se. A¢koliv do té doby se veskera so-
lidarita vzdy halila do jednotného praporu
(narodnost, nabozenstvi, kultura & p#islus-
nost k ur¢ité t¥idé), ve vychodni Evropé to
najednou neplatilo. Za jeden provaz tu tahli
anarchisté, roajalisté, socialisté, liberdlové,
ptislusnici cirkvi, antiklerikalové a dalsi. Ti
v§ichni spolu sice neustéle ostfe diskutovali,
ale svorné odmitali stavét proti vladnouci
ideologii jakoukoliv ideologii jinou. P¥i
svych kontaktech s nimi a ob¢asnych na-
-vétévach (samoziejmé pod bedlivym okem
tajné policie) zejména v Praze, odkud po-
chazela jeho matka, natichl Glucksmann
touto ,solidaritou” natolik, Zze se pozdéji
v PatiZi pokusil o néco podobného: Ac¢koliv
nesdilel ndbozenskou viru Alexandra SolZe-
nicyna ani jim neustéle pretfasany kult
staré Rusi, pozval ho a h4jil jej a propagoval
jako skvélého spisovatele. Tak to ma byt,
chce se ¥ict. Ajelikoz po padu diktatur v nasi
¢asti Evropy a skonceni studené valky zacali
v zdpadni Evropé zase spokojené tvrdit, ze
nebezpeci zmizelo, a tedy i pot¥eba mu €elit,
doptejme Glucksmannovi, aby jim i ndm
jesté jednou ptipomnél vyznam fenoménu
disidentstvi, nad kterym dnes s bezstarost-
nou samoziejmosti a preziravosti uz jen
mavame rukou: ,Dobrodruzstvi vychodo-
evropskych disidentii zistdvd jedinelnym ne-
ddvnym p¥ikladem Evropanti, ktefi se — aniz
zapreli rozmanitost svych ndzort a presvédcent
- vzdali pohodInosti dobrovolného poddanstvi
a pod¥idili se spole¢nému »védomi nebezpeli.
Misto jednoty lidi presvédcenych néjakou ideou
nejvyssiho Dobra vytvofili jednotu »solidarity
otfesenych« tvdfi v tvdf palcivym hrozbdm
a bolestem. Zavedli primdt boje proti urcitému
zjevnému a p¥itomnému zlu.”
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HLEDALA TE VEVERKA

Andrew Lass: Hrdlofezy a zvukomalby
2005-2007
Doplnék, Brno 2012

Andrew Lass zdime ¢eska slova jako hadry
k vytirdni samoty. Andrew Lass je Ameri-
¢an, ktery umi $umné po nasem, protoze
zde prozil détstvi a mladi. Tam za vodou
udi cosi na jakési univerzité, ale pro nas je
v tuto chvili dilezité néco jiného - jelikoz
se mi moznosti pfekladu jevi v hijemstvi
poezie znaéné omezené, je Lass jednim
z mala cizincl, kteti tvo#i cesky, a tak
o svij pohled z dalky mohou nas jazyk
a poezii obohatit bezprostfedné. Pro ty
z vas, kteti maji v oblibé skatulky, skupinky
a ,ismy*“, dodavam k osobé autora, ze od
roku 1968 je ¢lenem prazské surrealistické
skupiny (dnes Skupiny ¢eskych a sloven-
skych surrealisti).

Nézev Hrdlotezy a zvukomalby 2005-
2007 se mi nezda zrovna podafeny. Auto-
rovy kresby, jez basné doprovazeji,
netezou hrdla ni kiovi, nebot jde o lehké,
spontanni pérovky pfipominajici kresby
medijni, ani basné samotné, jakkoli jsou
misty zvukové krkolomné, nejsou zddna
jatka. Termin zvukomalby mi pro doty¢né
texty p¥ipada zase p#ili§ fadni a zjedno-
dusujici. Zkridtka nazev neni k bisnim
analogicky népadity. Vratim se je$té na

VYBOR STUDIi MOJMIRA OTRUBY

Mojmir Otruba: Hledani narodni
literatury
Academia, Praha 2012

Nakladatelstvi Academia vydalo v rdmci
své Literarni fady jako dosud posledni pub-
likaci obsahly vybor z praci Mojmira
Otruby (1923-2003), jednoho z nasich
prednich literdrnich historika a teoretik.
Sestaveni a redigovani knihy si vzal na sta-
rost Dalibor Dobias. Otrubovy texty jsou
rozdéleny do ¢tyt Casti, které predstavuji
autorovu badatelskou a odbornou praci
v raznych polohach. AZ na vyjimky texty
spojuje Ceska literatura 19. stoleti, coz
ovSem neznamend, Ze se badateliv zdjem
sousttedi vyhradné a vyslovné na litera-
turu: Otrubtv zabér byl siroky a dokazal
pojmout a zahrnout jevy z riznych oblasti
kulturné-spole¢enského déni. Pravé kom-
plexnost Otrubovych praci tvoti zaklad
origindlnich analyticko-interpreta¢nich
uvah a vhledt do vyvojovych stadii ¢eské
literatury.

Jako velmi vhodné se jevi celkové uspo-
tadani knihy: postupuje od textl s obec-
néjéi a zdvaznéjsi problematikou smérem
k dil¢im otdzkam, jez predstavuji jak prob-
lémy konkrétnich dél a autord, tak napt.
otazky spojené s textologickou teorii
a praxi. Razenf praci i jejich segmentace
odpovida logickému postupu a usnadnuje
tak orientaci v Otrubové myslenkovém
a koncep¢nim svété.

V uvodu stoji prace, které odkazuji
k prvni poloviné 19. stoleti. Zde se proje-
vuje Otrubtv smysl pro popis divergent-
nich rovin i aspektd jednotlivych
strukturnich vrstev sledovaného kultur-
niho pole a zejména pro jejich funké¢ni pro-
pojeni do jednoho celku. Strukturalistické
mysleni skolené odkazem Jana Mukatov-
ského a Felixe Voditky vyvstane v ptipadé
analyzy RKZ a utvéfeni nadrodniho mytu.
Otrubtwv strukturalismus nezistdva uvnitt
hranic literarnich text®, absorbuje kulturni
kontext, obraci se k celostnimu dobovému
kulturné-spole¢enskému ramci. Duklad-
nym rozborem obran RKZ rekonstruuje si-
tuaci, ktera zasdhla i do mimoliterarni
sféry a polarizovala spole¢nost na dva ta-
bory: stoupence pravosti rukopisi a jejich
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okamzik k vytvarnému doprovodu.
Kresby ve své podstaté vzdy predstavuji
néjaké zkratky rukodélné deformovanych
figur, coz sice koresponduje s mnozstvim
odkazt k télu a télesnym detailtm obsa-
Zenym v basnich, nicméné jako presvédci-
véjsi se mi jevi jedind (taktéz autorskd)
fotografie z této knihy. Jde o podivné zne-
pokojivé zatisi piedestirajici ndm otisk
lidské ¢innosti v podobé patky jakési do
zdi zapusténé kovové konstrukce, ktera se
dostava do konfrontace s vpravdé neiden-
tifikovatelnou hmotou na této konstrukci
leZici — mzeme se jen dohadovat, co to je
a jak se to tam probth dostalo -, coz
vidim jako vystizny symbol pro Zivoty,
promluvy a védomi uvizla v konstrukcich
Lassovych basni.

B4sné samotné se mi pak povétsinou
libi - jsou ke ¢tenati huronsky hrubé - je
to, jako kdyz mlhou dotépete k ostrému
jazyku. Spise nez grafika ¢i zvukomalba je
to takovy zemétrasny krasohled, ktery po
otoceni ¢i zatfeseni nesklad4 pravidelné
obrazce, ale nové a nové konstelace pla-
polajicich & kouticich, a ptece zabydle-
nych rozvalin zivota, zrcadlenych ve
stfepech slov. Rozhodné to neni poezie
pro kazdého, zvlasté ne pro ty, kdo chtéji,
aby jim bdsnickd kfepelka zapéla pét
penéz, pét penéz a dobro dosli pro pot-
lesk. Jazyk je v téchto basnich jednim ze
svaltl téla a také se stavd jeho mluveim od

odptrce. Spolu s tim se Otrubovi ukazuje
série dalgich jevu, jez ndlezi do obecnéjsi
roviny kulturnich diskursi, napf¥. to, ze
spor o rukopisy de facto paralyzoval sku-
te¢né historické badani a rozvoj historie
jako védy, nebot historicka litka byla vy-
uzita k dleldm ndrodné-ideologickym.
Zptsob tohoto uvazovani, ktery si v$ima
souvislosti mezi literdrnimi déji a celko-
vym stavem makrokulturniho prostoru
v ur¢itém historickém obdobi, rezonuje
u Otruby s modernimi literdrnévédnymi
sméry, které vedle jiz zminéného struktu-
ralismu napliiuje pfedevsim sémiotika. To
se projevuje pravé v pfipadech konfrontace
razné hierarchicky situovanych diskursiv-
nich rovin uvnit¥ kulturniho prostoru,
které v Otrubovych vykladech pfedstavuji
organizované makrocelky s dominantnim
strukturné-vyznamovym potencidlem, jez
ma funkci organizaéni i institucionalni. Je
to ptipad narodniho mytu a jeho dobové
traktované historie jako slavné minulosti
Cechd, jiz museli v kazdé dobé ¢elit hrozbé
prichdzejici zvenéi a pokazdé dokézali
uchrénit svou autonomii. Tyto postupy, jez
operuji s makrostrukturnimi vzorci urci-
tého kulturniho pole, odkazuji rovnéz
k pracim tartusko-moskevské skoly, ze-
jména pak k Lotmanovym textim o pro-
storu v kultufte, ktery onu oblast definuje
jako sémiosféru se zdkladnim vnit¥nim po-
hybem ur¢enym dynamickym konfliktem
mezi jejim centrem a periferii. Ndvaznost
na Lotmanovy prace je zjevnd v pi¥ipadé
Otrubova pfistupu k mytu a projevuje se
v popisu a analyze zdkladniho korela¢niho
principu (cykli¢nost vs. linearita), jez
obecné definuje dva kulturni typy: prvni -
zaloZeny na tradici mytu - a druhy typ jako
opacny. Tato celostni charakteristika ces-
kého kulturniho prostoru v 1. poloviné
19. stoleti, jez tvofi jedno z ustfednich
témat studii prvniho oddilu, je orientovana
na znakovou povahu literatury a vedle jme-
nované estonské sémiotické koly je inspi-
rovana pracemi R. Barthese, Morrisovym
a Hjelmslevovym lingvistickym aparitem,
jenz Otrubovi poskytuje jak nastroje pro
jemnéjéi analyzu transformaci struktur-
nich rovin znaku, tak aparat pro reflekto-
vani pragmatickych aspektt recepce.

Na prvni oddil navazuje druhy, jemuz vé-
vodi problematika ¢eského romantismu,

andrew lass
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jemnych ovani ptes slasti chuti po tiky,
prdy a zaskuby. A kdyzZ se tu tak Zenské
vnady méni ve $kvarky, je v tom veskera

ktery se tu ocitd ve vzdjemném vztahu
s narodné vlasteneckou literaturou. Je zde
patrnd nespornd originalita Otrubova
mysleni, dokonce jeho jistd predvidavost.
Romantismus totiz neinterpretuje jako
izolovany kulturni monotyp, ale jako dy-
namickou poetiku, jez zasahovala rizné
autory a projevovala se v riiznych Zanrech.
Autor zde uplatiiuje sviij smysl pro dyna-
mické vyvojové hledisko, pro prostorové
a plo$né rozkolisané jevy, jez se vzajemné
prekryvaji a koexistuji ve funkénim napéti.
(To je i priklad urcité ¢asti Tylovy ¢i Kolla-
rovy tvorby.)

Jak jiz bylo fe¢eno, sva pozorovani ¢eské
literatury Otruba neprovadi na izolovaném
materidly, ale zapojuje jej do kontextu his-
torického, kulturniho, spole¢enského, po-
litického a dalsiho vyvoje. (V tomto je
pfimym nésledovnikem F. Vodicky.) Tyto
aspekty mu potom oteviraji novy a netra-
di¢ni pohled na situaci dila v dobové atmo-
sféfe i na jeho vyznam. Tyka se to viech
zde uvefejnénych praci; za véechny jme-
nujme alespon studii, jez se vztahuje k do-
bovému kladnému ptijeti Machova dila na
Slovensku, coz Otruba vysvétluje nikoli
pfimym vlivem Méachovy romantiky, ale
zvlastni situaci slovenské literatury, ktera
se vyrovndvala s klasicismem a usilovala
0 nové sméfovani své narodni literatury
a uméni.

Publikace obsahuje jesté dalsi dva oddily,
jeden vénovany vybranym autoram (Ty-
lovi, Havli¢kovi ¢i Mukatovskému), druhy
je pak svym zaméfenim predevsim texto-
logicky. Otruba se v nich vénuje napt.
otdzce vztahu mezi tvardi individualitou
ajeji determinaci literarnimi systémovymi
a vyvojovymi tendencemi, nebo otadzkam
textologickym, jez se vztahuji jak k obec-
néjsim problémum textologické teorie, tak
jeji praxe v ptipadé ptipominkovani edié¢-
niho pldnu nové vznikajici edice. Jestlize
jsme se sousttedili zejména na prvni dva
oddily vyboru, neni to proto, Zze bychom
chtéli zbylé prehlizet, ale pfedevsim proto,
Ze je povaZzujeme za jakysi zaklad celé pub-
likace, za jeji nosny pilit.

Vydani Otrubovych praci do jednoho
uspotddaného celku je nespornou zéslu-
hou, zejména proto, Ze takovyto vybor do-
kaze predstavit vyraznou osobnost v jeji
relativni komplexité. Otruba je tu pfedsta-

ambivalence ogklivosti a chutné kfupavé
mastnoty.

Lass ptibuchuje vyznamu prsty do dvet,
a kdyZ se ptece vdere do basné, krouti mu
pazi za zdda a vykopava ho dvefmi, aby mu
vzapéti nechal pooteviené okno. Vétsina
basni ponechdvi ¢tendfi volnou ruku
k vlastni nejednoznacné interpretaci — tak
jsem tfeba v basni ,Nebo tizek“ cetl cestu
lanovkou do zastévky v puli kopce, kde na-
$tvanost z nerozhledu vede k uskromnéné
konzumaci volského oka za rusivé asis-
tence myslenek na ¥izek. Casto viak ani
takto svévolnd interpretace neni mozna
a tugeny smysl ztstava ukryt v okoli a titro-
bach ,hotelu Mihotaj“. Jako neuchopitelné
ledovce ¢i jiz jmenované Skvarky drzi tyto
basné sviij samoziejmé svébytny tvar v sé-
mantickém moti.

Humor, jejz Lassova poezie vykazuje,
bych neoznadoval barvou. Neni to humor
Cerny ani modry, natoz pak razovy - je to
humor zalmu jazyka. Mutanti jazyka tles-
kaji slovnimi pahyly a z hub jim vybublava
rozpraskand dorozumivaci hmota: ,Proni-
vér / jen Suskotu kéje / a hrouzdel

Nakonec je to, jako kdyz nékomu vy-
trhnou z krku misto mandli §isky — ¢lovék
nevi, zda je to §patné, nebo dobte: ,Hledala
mé veverka. / Chtéla se mnou chodit. / Nebyl
jsem doma,” uzavira Lass lakonickym kon-
statovdnim jednu z bésni.

Vladislav Reisinger

ven reprezentativné. Kromé vlastniho
Otrubova odborného zaméfeni se sou-
¢asné de facto jedna o sondu do ceské lite-
rarni védy. Otruba nejenze reflektoval
moderni zahrani¢ni a nejen literdrnévédné
sméry, ale (co je dulezité) dokézal je kri-
ticky a osobité aplikovat na domdci mate-
ridl. Jestlize jsme mezi témito vlivy jiz
nékteré jmenovali, 1ze uvést dalsi podnéty,
které u Otruby nasly originalni uplatnéni;
nalezi k nim napt. antropologie a intertex-
tualita. Radou svych tvah Otruba pied-
znamendva dalsi vyvojova stadia v literarni
védeé, at jiz ohledem k pragmatice recepce,
napt. nékterd ze stanovisek, kterd dnes sy-
stematicky reflektuje kognitivni naratolo-
gie, nebo dirazem na mimoliterdrni
kontext ty z moznosti, jez se staly pred-
métem nového historismu, literarni repre-
zentace ¢&i teorie fik¢nich svétd. Pro
Otrubu je typické propojeni teoretickych
platforem s konkrétnim historickym prob-
lémem, jeho vyklad usiluje o takovy zpu-
sob modelovani jev, ktery odpovida
progresivnim teoretickym metodam a je
i historicky relevantni.

Spolu s Otrubovou praci, jejim zamére-
nim a zpusobem feseni vystupuje do po-
predi i jméno jiného ceského literdrniho
védce: Vladimira Macury. Oba dva spojuje
spole¢ny zajem o narodni obrozeni i reflexe
Lotmanovy sémiotiky. Zatimco pro Ma-
curu plati, Ze je vyraznéji orientovan k tar-
tusko-moskevské sémiotice, u Otruby je
zfejmy vysoky podil vlivu pfedvéle¢ného
strukturalismu (Mukatovského a Vodic-
kova), ktery ostatné (v ptipadé Mukatov-
ského) pusobil i na prace J. M. Lotmana.
Otruba tak pfedstavuje jakousi pomyslnou
spojnici v Ceské literdrni védé, kterd synte-
ticky propojuje starsi vlivy s modernimi
tendencemi v literarnévédném mysleni.
Charakter Otrubovych texta se odviji od
perfektni znalosti prament a dobového
kontextu a zaklada se na dikladnych a di-
myslnych analyzach tohoto materidlu.

Z volby i uspotadani text v knize vy-
plyva Otrubova stéZejni odborna orientace
a jeji site. Letos tomu bude deset let od
doby, kdy Mojmir Otruba zemfel. Kniha
Hleddni ndrodni literatury ptipomind toto
vyrodi dustojnym a Zadoucim poéinem.

Richard Zmélik
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Jan Dadédk: Hledam kterousi véc
Vetus Via, Brno 2012

Pavel Suhijek: Ona jen korab perly
arybiz
Vetus Via, Brno 2013

Nakladatelstvi Vetus Via vydalo neddvno
v tésném sledu dva svazky basni, jejichz
autory jsou Jan Dadak a Pavel Suhajek.
Kromé toho, ze vysly v téze edi¢ni tadé
a v témz (skromném) formatu, maji sbirky
i dalsi spole¢né rysy. T¥ebaze v nich bohu-
zel o autorech chybi sebemensi udaje, 1ze
predpoklddat, Ze si s poesii viceméné zaci-
naji, nehledaji jenom sv{ij osobni ,,zptasob®,
ale také teprve zjistuji, co basné vitbec jsou
a jak ,funguji“. Vyrazova a jazykova rozha-
ranost — nékdy i vyslovend chatrnost —, kte-
rd o tom svédéi, mize pritom byt (aspon
z&asti) i soudasti ,,programu®, autorova stej-
né jako editorova. Daddk v jedné basni pti-
mo mluvi o ,formé na kterou sere” (str. 41),
a editor neopravil ani vyslovené chyby, které
ve sbirkach tézko mohl pfehlédnout - jako
u §uhéjka Jramena [...] ponechané bez do-
zoru®, str. 28, nebo u Dadaka ptipady po-
chroumané syntaxe typu ,plnéné knedliky
uzenym®: ,v plachtovi pfepsand vétrem rov-
nice®, str. 45, ,na rohu stolu seviend / [...] pev-
nymi lokty obéznice®, str. 9. (Je pravda, ze
vazby tohoto typu se dnes najdou i u zkuse-
néjsich autort.) Daddkovu sbirku ostatné
také uzavird doslov Milana Kozelky, jenz
s ni svou zaci§ténosti ostte kontrastuje, jako
by jeji nejisty jazyk chtél jesté podtrhnout.

Nejde jisté jen o gramatiku, ale také —
a predev$im - o vymluvnost a pfesvédéi-

HOMO EVOLUTIS ANEB SOUMRAK
TRADICNICH ARCHETYPU

Stanislav Komarek: Muz jako evoluéni
inovace?
Academia, Praha 2012

Teprve druhou knihou ze samostatné
edice nazvané vymluvné ,Komarek“ autor
»8lapnul s vervou na plyn®. Na rozdil od
prvni jde o ideové ucelenou publikaci, ni-
koliv o sebrané ¢lanky a eseje, a v souladu
se svym titulem také v nékterych aspek-
tech o knihu inovativni. Spise vsak otdz-
kami, které z textu nékdy explicitné, jindy
teprve skrze ¢tendtskou zkuSenost vyvsta-
vaji, nez vlastnim obsahem. Ten se ome-
zuje, ac (jak uz byva Komarkovym zvykem)
zna¢né Sirokym zabérem, na historicky ex-
kurs vyvoje chidpani maskulinity, jejich va-
riaci, deviaci, dekadenci ¢i kulminaci.

Na Komaérkovy provokativni teze jsme
zvykli, také na jeho balancovani mezi na-
uénym, populdrné-nau¢nym a popularizu-
jicim stylem, v této knize vsak jako by
brazdil pohrani¢ni pasma, a kdyz nikdo ne-
hlida, schvéilné pfeskakoval sem a tam. Uz
jen otdzka v nazvu drazdi a v textu na-
jdeme mnoho podobnych otazek a tvrzeni,
se kterymi, umim si pfedstavit, nékteti je-
dinci doslova bytostné nesouhlasi (coz
soucasné nevyluéuje jedince, ktefi se nad
nimi budou hlasité smat). Také se nemohu
ubranit dojmu, Ze se autor o poznani vice
spustil, troufdm si tict, k bulvarizujicimu
a klisoidnimu vyjadfeni (naptiklad otte-
pana fraze, ze motoristé jsou ,dobrovol-
nymi ddrci orgdnii“; ¢i neméné trividlni
bonmot: ,pro¢ se dopousti nevéry muz: Pro-
toZe je omezeny, surovy sobec. A pro¢ zZena:
Protoze jeji manzel je omezeny, surovy
sobec.). Ziejmé §lo o autorsky zamér ve
snaze udinit knihu ¢itelnou $ir$im vrstvam
(tenatstva; piiblizit téma, uZ tak velmi
blizké kazdodennimu Zivotu kazdého
z nas, i méné niroénym ,konzumentim®.
Nékteré z téchto vsuvek pusobi samo-

vost vlastniho basnického sdéleni. Radu
Dadakovych i Suhajkovych basni bohuzel
jejich jazykova ledabylost ¢ini rovnéz tézko
Citelnymi, tak je tu sdéleni vysloveno ne-
ostfe a ptiblizné, az k prosté nesrozumi-
telnosti. ,Pfesmykdni lupancti / digitdlniho
ticha®, ,figurky obéti dodymi v paméti*
(Dadak, str. 37 a 13), ,rostlina textu stavi
sama na sob&“, ,tvd tvdF zacind byt Citelnd /
surovymi spisy” (Suhéjek, str. 42 a 41): v ta-
kovych ver$ich se jazyk zauzluje a mate
stejné jako smysl, nevyvstava z nich ani ¢i-
telna predstava nebo obraz. Je pravda, ze
u Suhajka to mozna plyne i z (p#ilisné)
snahy o zhusténi vyznami a jejich eliptic-
kou montéz, kterd na $tastnéjsich mistech
vymluvnost (aspoil ndznakovou) zcela ne-
ztraci: ,Sikovdni soumraku / vzducholod' /
chodbami obtékanou (str. 8), ,a pod posteli /
maridnsky p¥ikop jeji / bilé piano / samé cerné
kldavesy* (str. 37).

Suhajkovy basné jsou také vyraznéji ¢le-
nény, vétdinou (az na par zavéreénych
text®) netrpi tolik tim, co u Dadédka ubira
na vymluvnosti i prostdim a sdélnéjsim
textm: jejich beztvaré, jakoby libovolné
protahované a protahovatelné plynuti,
soukani dolt po strdnce na zpisob netec-
ného slovniho hada, roz¢lankovaného -
zd4 se — na ver$e jen viceméné nahodile
a bez (itelné vyrazové i vyznamové zako-
nitosti; misty ostatné neni ani zjevné, zda
zdanlivé novy ver$ neni jen preteklym
zbytkem ptedchoziho #adku (to uZ je jisté
i problém redakce). Nete¢nost tohoto ply-
nuti - usnadriovand, ne-li ptimo podporo-
vand, také psanim na pocitadi - jisté
v podstaté svédéi o tomtéz, co napovida
(u obou autort) uz uvedena vyrazova ml-
havost: o tom, Ze nasi basnici - jako dnes

ztejmé zcela nalezité, ale ty ottelej$i mne
p¥i Cetbé spis rusily. Jednim typem téchto
prupovidek jsou nejraznéjsi stara prislovi
a réeni (Zenskd tdhne vic nez pdr koni; kdyz
praskla krdva, at praskne i koza; vidda $tétce
je lepsi nez vldda mece) z raznych kout
svéta, a ta pusobila naopak povétsinou
0sveézive.

Jak by se vét$ina dne$ni heterosexudlni
muzské spole¢nosti vyrovnavala s tvrze-
nim, ze homosexudl je vlastné dusledek
ptirozeného spolecenského vyvoje, evo-
luénim vyudsténim neustdlého soupeteni
feminity a maskulinity, potazmo jinu
a jangu? Podle Komarka je to: ,prdvé »ty-
picky« homosexudl s kombinaci maskulinnich
a femininnich vlastnosti, kdo odpovidd dobo-
vému idedlu vice nez muzi »tvrdého jadra«
a stdvd se tak vlastné muZskym »exempldr-
nim jsoucneme«.“ Homosexualita je podle néj
Jfenomén v plizivé a nendpadné formé velmi
rozsiteny* a homoerotické vazby mezi muzi
véetné heterosexudlné zamétenych tvoii
Jnevédomy emocni tmel“, ktery slouzi jako
baze ,siroké schopnosti kooperace a emoéniho
»zesitovdni« a tim i evolucni uspésnosti, diky
¢emuZ maji muzi, zjednodugené feceno,
vadei potencial. Predpoklad fungovéni
muZského uskupeni, od malého pracov-
niho tymu pfes armddu az po komoru
parlamentu, se tim zakonité zvysuje. ,,Vy-
hradni“ homosexudlové jsou podle Ko-
maérka pouhou $pickou ledovce a teprve
pod hladinou se skryva masa veskerych
téchto homoerotickych vazeb.

Do extrému je, ziejmé také zdmérné, vy-
hnany nazor, ze lidstvo jakymsi zptisobem
spéje k hermafroditismu po vzoru Plato-
nova mytu. Sou¢asnd nivelizace rozdila
mezi muZi a Zenami vede podle Koméarka
k ,mixdzi viastnosti obou pohlavi“ a dochazi
k postupné krizi jak patriarchatu, tak ma-
triarchatu, které si v prubéhu staleti sinu-
soidové vymeénovaly pomyslné trinovisté.
Bude-li nastolen ,homo-archat“ a zda na
stolec zasedne jakysi androgyn, to pone-
chéva Komarek, a pravé tak i j4, autoram

tada jejich mladych kolegl - pisou basné
pro (isté narcistni sebeuspokojeni, ne
proto, aby néco vyslovili, ale aby se odrea-
govali a vypovidali. Ur¢ita ddvka narcismu
je jisté vlastni véem basniktim, jako néstroj
jejich objevl je jim dokonce nezbytny
a neni proc jim jej vycitat. Je nicméné roz-
dil v tom, zhlizeji-li se v sobé skrz jedi-
ne¢ny slovni objekt — basenl — nebo jen skrz
osobni, navenek nepfenosné pocity,
s nimiZ si sva slova spojuji.

Chuti na poesii — nebo zlibé v ni - je
zkratka v obou sbirkach vic, nez poesie
samé. Ta z nich nicméné vyvstane aspon tu
a tam, v nékterych inspirovanéjich vergich
nebo pasazich. Z Dadakovych ver$ovych
LSNUr” se vyno#i plisobivé drsnd, use¢na
meditace: ,Stranou lidi a nezistnych / né-
myjch zvitat / na snéhu v konci stop / vznesl se
igelitdk / v tichu Ze nepipne ptdk / infarktni /
krystal ve vlastnim srdci tikd“ (str. 35), také
véak rafinovand obraznd paralela: ,,Horky
hrnky délaj na ubrusu kolecka / asi stejné jako
/ stromy prdvé stoji v mramorech svych kvéti*
(str. 8); autor je rovnéz schopen vést pres-
nou sondu do oby¢ejného pokoje, ,ktery je
na ustupu do hloubky svého stiedu / pred
frontdlnim ttokem / generdlniho uklidu®
(str. 37), zachytit chvili, kdy ,neslysné /
a neviditelné” mol ,preleti ze skriné do
skriné“ (str. 47), i tajemnéjsi déje z okraju
skuteénosti: ,,Zaskripe sktiri / drds [?] se vryl
avesel do parket / pres které prosla bosd noha
hostt“ (str. 13), ,Selesty v trdvé / jen vzdd-
lené odkazuji [...] k jasné odpovédi / na nejis-
tou otdzku kde je kdo® (str. 53). U Suhéjka
se objevi jedine¢né vidény i vysloveny
obraz (,,Bavinénd feka si lehla mezi stromy®,
str. 37), pronikavy ,reflexivni zablesk
(,otevrel jsem v sobé vic / nez dokdzu zav¥it /

sci-fi literatury. Jisté je, ze zdkladni pred-
poklady evoluce, a mam tu na mysli ptede-
v§im reprodukci, ktera, pravda, v dnesni
dobé rtzné a na ruznych mistech svéta po-
kulhav4, by v tom ptipadé splnény nebyly.
Navic se, v duchu neblahého malthusian-
ského pesimismu, domnivam, Ze lidstvu
dt¥iv dojdou vycerpatelné zdroje, nez aby
prestalo kopulovat.

Komarkova publikace ovSem neni osla-
vou muzstvi. Ukazuje z mnoha uhla vyvoj
nejraznéjsich aspekt s maskulinitou sou-
visejicich: od vnimani muzskych pohlav-
nich organt pres pfistupy k sebeukajeni,
neodmyslitelné i promény role muze v me-
zilidskych vztazich a v rodiné az k sondam
do muzskych spole¢enstev. Nastinuje vy-
hody i uskali z maskulinity vyplyvajici
a osvétluje, pro¢ doslo k jejimu rozkvétu
a naslednému padu.

Ponékud odleh¢enym a pravé lehce bul-
varnéj$im dojmem pusobi oddil s prehle-
dem muzskych ,rejdist, ke kterym
Komarek tadi kuptikladu Sachy, motoris-
mus, pocitace, filosofii ¢i sbératelstvi. Kou-
zelnym cititem z povidky Karla Capka
uvadi, proc¢ je tieba sbératelstvi aktivita
témé¥ vyhradné muzska: Zenské nemaji tu
dikladnost a — a — takovou tu ndruZivost.
Zenské jsou tak désné stiizlivé, panel” Po-
slednimi kapitolami, v nichz se #esi poti-
rani rozdilt mezi muZi a Zenami, oviem
autor sam chté nechté dokldda, Ze zadné
z téchto rejdist uz dnes neni ryze muzské.

Sociologickymi snahami se vyznacuje ka-
pitola 9 vénujici se ,,maskulinité drsné a bo-
jovné® a kapitola 10 o ,maskulinité tlumené
a kontemplativni: obé skytaji bohaté po-
znatky z historie, nékolik autorovych po-
st¥eht i citatd jinych filosofd, ale vétsinou
jen vieobecné se tradujici informace z ob-
lasti vale¢né tematiky, armady, sportu, cir-
kevnich instituci ¢i politickych uskupeni.
Da se ¥ici, ze jako viceméné ucelené nasti-
néni problematiky muzskych komunit to
funguje, ale nic vic.

K dal$im, podle mého ne zcela povede-

a privan nejde zabydlet®, str. 35), pfesné
ptikry sttih (,sotva zavies oli uz se nékdo
stéhuje®, str. 28) nebo plsobivé oteviené
ptirovnani (,dést venku postdvd // jak druhé
mésto”, str. 10).

Uprostted tolika nakupenych slov -
v obou svazcich — vytvoti také u Suhajka
slova malou a kfehkou stavbu, témét jen
zhmotnéné nadechnuti, ktera se nejvic po-
doba bésni:

wbudou slaboédry v mapé prdazdna
(do stavebnich praci
morovy sloup se kdci)
nebot strechou
proti modri
promluvis
a slovo se ddlkou zplosti
pFikryje ndmésti
tenky zvukovy film*“
(str. 29)

Kde se uDadaka misi texty rizného druhu
(vedle hermetickych basni také t¥eba anek-
doticky text o komsi, koho Zena najde v po-
steli s jinou) lze u Suhédjka vystopovat
ileitmotivy, jez by mohly byt zarodkem ce-
lého osobniho svéta — nebo aspori vidéni:
motiv siluety a stinu (,,nezapomeri / veleru
nasypat stin®, str. 22), ¢erné a bilé (,ostré
kosti svétla / v mase tmy", str. 23, ,noc se tu-
lila k véerejsi / pres cely den”, str. 13), motiv
rozhrani (,pise se z obou stran zdi“, str. 41).
K dotvoreni takovych nabéhd by nicméné
negkodilo, kdyby se ke spontaneité, s niz
vznikly, ptidalo i trochu vic tvarného usili;
takového, které neni jeji brzdou, ale pro-
dlouzenim, a teprv jejim objeviim umozni
plné vyznit.

Petr Krdl

nym sociologickym tsudkim se Komarek
dost4va ke konci knihy v pojednani o ,Va-
terlandu®a ,Mutterlandu®, kdy druhy jme-
novany je pro néj synonymem socialniho
statu, ktery si za své ,vSeobjimajici pecovini
Zddd také vseobjimajici a dusivou admini-
strativni kontrolu a tlumi a myti veskeré pro-
jevy samostatnosti a nezdvislosti“. Ob¢any
popisuje jako ptisavajici se k ,nescetnym
bradavkdm ob#i maminky-stdtu®, ktery
z nich zase ,saje tisici sosdky dariové penize®.
»Mutterland“ vidi jako nebezpelny sim
pro sebe, protoze na rozdil od ,Vater-
landu®, ktery byl nebezpeény pro jiné, ob-
raci agresi proti sobé. Komdirek sim
uzndvi, Ze tato problematika p¥ekracuje
ramec jeho knihy, to ale neméni nic na
faktu, Ze ji na nékolika strankach ponékud
zplostil, ne-li demagogizoval.

Podobné v kapitole ,,Soumrak feminity“
bagatelizuje otazku matefstvi, které je podle
néj v soucasné euroamerické spole¢nosti
vnimano jako ,,dehonestujici‘, ,,vhodné pro ty,
které se uz nehodily viibec k nicemu jinému®“.
Jeho argumenty, Ze princip jin je dnes upo-
zadovan jangovym (pfedstavujici naptiklad
civiliza¢ni, védeckotechnické vymoZzenosti),
sice nejsou zcela nepravdivé, ale jeho zavéry,
ze se i Zenska populace za¢ina §titit jino-
vého principu a v disledku toho odmita stat
se matkou, je dost zavadéjici.

Kniha svymi nedostatky ovsem tolik ne-
trpi, nebot jsou skvélym zavdavkem k po-
lemikdm. Nabizi podrobny vhled do
historické percepce maskulinity, na spole-
¢ensky podminéné promény vnimani muz-
skych (ale i Zenskych) fyziologickych
a sexudlnich rysg, socidlnich roli & emocio-
nalnich vazeb. Navic je hodno ocenit kazdy
pokus o p¥ispéni k tabuizovanym tématim
soulasné spole¢nosti. Misto v soutézi
Magnesia Litera 2013 je rozhodné legi-
timni a kromé toho pat#i do knihovny snad
kazdého, kdo se alesponi trochu zajima bud
o kulturni a socidlni antropologii, nebo
genderovi studia.

Jitka Hanusovd
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RECENZE

TICHO JE TREBA VYKRICET

Basnik Ticho: Mala kniha noci
vlastnim nikladem, Praha 2012

Po prosach Rize pro Miladu (2008) a Ob-
chodnik s noci, narcis a netopyr (2009, resp.
2011) vydava Basnik Ticho svou prvni
knihu bédsni. P¥iznejme hned zkraje, ze
Cetba dila opatfeného podtitulem bezesny
folid# bude pro ¢tenate dobrodruzstvim (at
si pod tim pfedstavime eskapady Indiana
Jonese, snové vypravy Gérarda de Nerval
nebo cestu slunickovych divek do Indie).
Nelze tomu ani byti jinak u basnické by-
tosti druhu Frantiska Vanécka (vedle
svého nejproslulejsiho pseudonymu je
zndm mj. jako Franti$ek Frances). Mimo-
chodem aluse na Indiana Jonese je pti-
padnd, nebot i Basnik Ticho ma své jméno
po psu. Rozhodopadné je dobte, Ze se pti
vzniku pseudonymu neinspiroval svymi
zamilovanymi slozenymi adverbii (v nichz
si rovnéz liboval autorem ctény Miécha
a dalsi romantici).

Autor se vice ¢i méné oteviené hlasi
k padlym andélam, k tviircim, kteti, at vé-
domeé ¢i z nezbyti existovali na okraji spo-
le¢nosti. Kdyz jsem poprvé slysel jeho
nom de guerre, bryskné mi vytanul na
mysli povéstny Bdsnik Spina - hran Jean-
Louis Trintignacem (jsou si trochu po-
dobni), v Angelice, markyze andélii. Basnik
Ticho, zd4 se, nedospél za své cesty
k 2adné ataraxii, nenagel, zd4 se, ani svého
malého Buddhu, a pro ty, kteti jsou na
druhé strané barikddy (umélecké i spole-
¢enské), nema nez slova opovrzeni a vy-
sméchu. Nemusi byt kazdému tento
postoj po chuti, zvlasté v dnesni dobé, kdy
dvacetileti se vyznacuji vét$im konformis-
mem nez jejich praprarodice. Tyto avahy
je tfeba ptedeslat, je-li te¢ o autorovi,
ktery prohlasuje: ,Zivot je jednim z mnoha
médii, / kterymi lze pozndvat poezii.“ Poesie
je pro Ticha ,matka zivitelka®. Pi3e ji na
véechny mozné zpusoby, improvisuje,
sbird basnicka ,disiecta membra“ nebo si

NAVIGARE NECESSE EST

Lubomir Martinek:
Muskatovy orisek
Revolver Revue, Praha 2012

Od dob, kdy se zemékoule zmensila diky
husté siti leteckych spoju a kdy zmizela Ze-
lezna opona a kazdy St¥edoevropan si drzi
cestovni pas doma, se cestovani stalo jed-
nim z oblibenych konic¢ka. Vylety, dovo-
lena, ,personalizované® zijezdy jsou
v bézné nabidce stovek cestovnich kance-
lati. Cestuji novinati, kteti se specializuji
na jisté ¢asti svéta, a lidé, kteti se diky ces-
tovani novinati stali. Vznikl dokonce novy
pojem — travelebrity, coz je podle Barbary
Kortubaszové osoba, ktera si z cestovani
udélala povoldni a zdroj ptijmu. Travele-
brity je hrdina-cestovatel, ktery se vzhle-
dem k nové kulturni situaci stal hrdinou
masové predstavivosti a pfizptsobil se pra-
vidlam hry fungujicim v konzumnim
svété. Travelebrity je ztélesnénim vsech
snl o cestach, dobrodruzstvich a exotic-
kych zemich.

Na opacné strané jsou ti, kte¥i cestuji pro
sebe. Nejnovéjsi Martinkova kniha za¢ina
slovy: ,Na sobé kalhoty, dvé tricka, kosili
avestu. V teniskdch na vyhozeni preslapdvdm
s batohem na zddech cestu k autobusu v Staré
Huti.” Toto minimalistické vybaveni zda-
leka viak nesta¢i na dvoumési¢ni cestu do
Indonésie, jakou Martinek tentokrit pod-
nika. Na cestu jsou potfebné také knihy —
jak ty fyzické, tak i ty kdysi prectené, které
se stdvaji zdminkou k uvaham, co (a zda)
se na svété zménilo. Muskdtovy ofisek sice
¢tenare zavadi do zemi, kde se titulni aro-
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za noci zapisuje do pocitace (na né na-
jdeme v knize fadu odkazu: ,Dlouhd pul-
noc. Mys, co klikne tuhle strdnku.”)
V rozhovoru Basnika Ticha s Katefinou
Nechvilovou pro Literdrni noviny (in
www.literarky.cz 3. 1. 2013 13:16) jsem
nasel pf¥izna¢nou reakci autorky rozho-
voru: ,Ale v Zivoté by snad nemélo jit jen
o napliovdni cilii, ukoli a ddvdni goli...”
A jesté fortelnéji podanou odpovéd: ,,Ano,
tak to mnohdy vidi zeny.“

Pro mnohého zasvéceného milovnika
basnického uméni mizZe byt obraz ,cile-
védomého" Francese s ,tahem na branku*
stejné nepfedstavitelny jako jezdecké
uméni Aztéka. Nez pojdme dél a divme
se. Ticho se rozhodl fadit své basné v ¢a-
sové ose, i kdyz se zfejmé k nékterym pi-
ecam vracel i po letech. Dokladaji to ¢etné
realie, které v dobé anoncovaného roku
vzniku bdsné nemohl autor znit. Prikla-
dem je zminka o ztroskotani lodi (Costa)
Concordia, k némuZz doslo mnoho let po
napsani prvni verze basné (leda by snad
Ticho podobné jako M. P. Shiel umél pred-
jimat zkazu Titanicu, resp. Concordie).
basné je tfeba ¢ist nahlas. A opravdu, kdyz
tak u¢ini a zat¥ve si z plnych plic v prazd-
ném byté tfeba baseni ,Price” - koncici
zvolanim , Prdce?/ Prdt sel“ — ndramné se
mu ulevi.

Mald kniha noci, to je chrleni slov, zapas,
ptinémz se basnik obcas zajika, rochni se
v zaumném jazyku, a tu tam pocastuje
(tenate glosami jako ,Konvence si vdZzend
sle¢no strcte za tanga. / My nejsme druzicky,
my jsme Ctendfi Jiitho Wolkera / a poslu-
chaci Karla Haslera“. A ano, zacasté 1ze od-
halit, Ze to & ono uZ tu jednou bylo.
Dokonce mezi slovy prosvita i basnikova
poza. Jisté presvédleni takorka az friku-
linské, ze ptes vSechny nesndze jde o to
byt in, i kdyby to u jinych znamenalo byt
totdlné out. Misty se mi vybavi nékteré
basné vidce brnénské bohémy Jana No-
véaka, najmé poema, v niz Novak vypocita,
¢im v8im byl, co délal, a kon¢i vyznanim:

matické kofeni péstuje, tato cesta vak —
stejné jako vsechny Martinkovy cesty
predeslé — neslouzi kochdni se exotickou
krajinou, ale hleddnim perspektivy, z niz
lze 1épe pochopit svét a najit se vném. Kdo
Ceka cestopis v klasické formé, bude zkla-
man, déj je zde potlaten, a kniha je tak
spiSe pokra¢ovanim autorovych eseji nez
proz.

Martinek v celé své dosavadni tvorbé do-
kazoval, Ze vykotenéni ¢lovéka miZe mit
i kladny vyznam, jelikoz skytd neomeze-
nou svobodu. Cesta se zda byt pro Mar-
tinka tinikem do svéta a zaroven od svéta,
do néhoz byl ndhodou vrzen a ktery jej ne-
chce — a proto i samotny spisovatel jej od-
mitd, coz vyjadfuje neustilou zménou
mést a mist. ,Cizinec kdekoli, vsude, doma
predevsim. Témév nezbytnd podminka preZiti.
Ale to nestadi. Jesté je nutno se vydat na
cestu, protoze jinak ¢lovék ziistane pouhym
snilkem,” do¢teme se v eseji obsazeném ve
sbirce Nomad'’s Land (Prostor, Praha 1994).
V téchto uvahach pokracuje i v Muskdtovém
orisku, kde opakuje, Ze nékde se ¢lovék na-
rodit musi, ale — jak se do¢teme - ,rodnd
zemé je snesitelnd jen tehdy, kdyz prestane
byt vlasti“. Cizina chrani pfed pastmi, které
nastavuje Zivot, a pfedevsim pomaha za-
pomenout na svét za miizemi, ktery kdysi
byl i Martinkovym svétem. Autorovym
motem stale ztistava ,vsude dobte®, nikoliv
»doma nejlépe“ — byti cizincem je nejlep-
§im obrnénim proti vniku zbyte¢nych lidi
amyslenek.

Muskdtovy orisek je zaroven potvrzenim
autorovy lasky k Josephu Conradovi, po
jehoz stopach se vydava, a k jeho Zivot-
nimu krédu, Ze neexistuje Zivot bez plavby.

bagnilk
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LA nyni jsem bdsnikem a tim uz zistanu.”
Rovnéz Ticho vnima poesii jako Zivotni
program, jako , Living poetry*“. A pravé tak
barvity je vyéet basnikovych staci (cirku-
sdk, squatter, hospodsky, pofadatel bas-
nickych ¢teni, otec).

Podobné jako recensent Petr Motyl (in
e-tydenik Kulturni noviny €. 6/2013) jsem
mél ija vyhrady vici jeho poesii: fradzovani
ve stylu slam-poetry, kde najdeme nani-
covatosti jako , Poplatky! Poplatky z pldcdni
plni zaplacujici pokladny / Byt na placu zna-
mend patfit k placokracii®. Nicméné jsa pre-
svédien, ze v tak fulminantni poesii, za
kterou basnik rudi tim, jak Zije, musi byt
»zlatd zila“, o¢ekdval jsem Malou knihu
noci s nadéji. Ticho dokazal (pfedpokli-
dam téz diky pomoci zkuseného editora
a krotitele grafoman Antonina Petru-
zelky) provést ¢tenate svym dilem a roze-
hrat veskery svij rejsttik. Vyse uvedend
nanicovatost z rané tvorby pak vystupuje
jako prudidlo, které vzapéti ¢tena¥ s non-
chalanci Rimana vyzvrati v nadseni nad

¢

Je ptiklonem k Robertu Musilovi; jeho Clo-
vék bez vlastnosti podnécuje k tvaham
o stavu ¢lovéka nejen na druhém konci
svéta. Uryvky roméanu, doprovazejici jed-
notlivé kapitoly, vyjadfuji jak poctu rakou-
skému spisovateli, tak souhlas s jeho
zptsobem vnimdni svéta a jeho popisova-
nim a se vzpourou prostupujici jeho dilo.
Ale kromé Cornada a Musila si Martinek
ptibrali,tym"“ dalgich autort — Woolfovou,
Hemingwaye, McLowryho. Nelze totiZ ces-
tovat o samoté, cesty si vyZzaduji dialog.

Kritika oznatila Muskdtovy ofisek za an-
tituristickou knihu. Je to i neni pravda.
Martinek cestuje na Vychod, aby se odtrhl
od sttedoevropské nudy a xenofobie,
oviem na cestich potkava stale dalsi
a dalsi evropské a americké Orangy (Orang
indonésky znamena ,¢lovék"), kteti ces-
tuji, aby si dokézali, Ze neni nic nad z4-
padni kulturu. Obéas za to plati vysokou
cenu, obcas si neodvezou nic nad sadu
fotek a vzpominku na $pinu doprovazejici
Zivot v ,tfetim svété®, Ale pro turisty, ktefi
by se rddi zménili v cestovatele, se Muskd-
tovy ofiSek muze stat také ndvodem, jak se
na cesty pripravit — a spi$e dusevné, ne fy-
zicky. Mezi fddky se objevuji varovani,
¢emu se vyhnout, ale i zdiraznéni, Ze ty
svétové konciny, kam se vydavame, také
maji své — vétsinou kruté - déjiny, o nichz
se privodce cestovky vétsinou zmini jen
letmo.

Martinek nemiluje exotiku, na rozdil od
turistd, ale tieti svét, se vsi krasou a oskli-
vosti, jiZ si — jako kazdy zamilovany — ne-
v8ima. Miluje jej i proto, Ze m4 obavy, Ze
tento svét pomalu mizi. Muskdtovy ofisek
se tak stava trochu nostalgickym, autor

dalgimi chody. Za ty nejpamétihodnéjsi
povazuji grafickou basen , Déstovice: Smyj
Sed! Promén se v obraz!“ - startuje tex-
tem ve tvaru vodnich kapek a vzapéti za-
¢ind pruatrz; ,Edgar a Len. Detektivni
basen — uzasné kostrbaty Havran k¥izeny
s Komisarem Sidlem Jana Novaka (zase!)
a zaroven osobitd skladba protkana ob-
razy, které dokazi (tenate vykopnout
z postele i po ptlnoci: ,Pak doslova zamrzl,
Len kdyz $eptal / do ticha tichem: »Ldsko« /
Mrtvd jim vlddla, tak jako domina / Vzte-
klého kamene mél ndbytek lesk”; a kone¢né,
do ttetice ,Zimni performance” — ptibéh
o tom, ,jak se podatilo bdsni zasnézit jed-
notku Policie CR p¥ed ddnskou ambasddou
v Praze® - vlo¢ku po vlolce proplétany in-
kriminovanou béasni.

Text po textu se p¥i ¢teni sbirky (mdm za
to, Ze je nepodstatné, zda jde o vybor z vy-
bort basni ¢ je to jinak: dilezité je, Ze jde
o0 knihu autorskou) prokazuje zcela jasné, ze
Ticho je basnik ,katexochen® (kterézto
slovo rad uzil Ladislav Klima p¥i snaze své
tvrzeni co nejvice podtrhnout). Na par vte-
tin si vydechnu, kdyz Tichtv ,nebesky tvrdy
soustruh” necha bez drsného opracovani
projit néjakého toho hobita nebo Willy
Wonku.

Na okraj se pozastavim nad akronymem,
ktery mé zmétl. Autor, ktery s oblibou az
pubertalni tak rdd pouziva anglicka slova,
a najednou na zacitku jednoho oddilu
textd ¢tu, Ze jde o ,,D. Y. I. multiple®. Je to
snad chyba, mozna dokonce ijedind chyba
v knize, nebo je v tom né&jaky cert?

Basnik a mali¥ Horymir Zelenka-Utep-
licky vepsal do svého obrazu: ,,...tichu se
neozve ozvéna, i kdyby sebevic k¥icelo...”
Dam ruku do ohné za to, Ze Basnik Ticho
se ozvény dockd. Jen pevné doufam,
ze nenajde ziddné duSevni rovnovihy
(a pokud, tak jen parcidlni s néjakou mi-
lovanou psi bytosti), nebot u bdsnické
osobnosti jeho razby by to mohlo mit
osudné nasledky.

Patrik Linhart

hleda ztraceny ¢as — mista, kde se rozvoj ci-
vilizace zastavil v takové etapé, kterd jiz
neni{ primitivni, ale zatim pavodni, kde
cestovatel ma moznost — byt na par dna
nebo tydnt - stit se ¢lenem komunity,
ktera jej bez vyhrad akceptuje. Ale i v téch
kon¢inach vypaluje globalizace své zna-
meni - televizni seridly za¢inaji diktovat zi-
votni styl, supluji vlastni Zivot, pomdhaji
zapominat na sebe. A proto je tfeba se
vydat na cesty.

Nejvétsi prekvapeni v8ak chystd Marti-
nek hned v avodu. Dosavadni samotafr,
ktery si ze své nezakofenénosti udélal vy-
hradu a popiral svou identitu do té miry, ze
kdyby meéla byt spojena s jedinym bodem
na svété, ta Martinkova by se roztahla na
plochu celé zemékoule, se totiZz oZenil.
A vydal se na cestu se ,svym pani®, jak
schvilné zaménuje gramaticky rod, aby
zdiraznil, Ze jeho partnerka neni typickou
manzelkou; je spiSe ptitelem, dvojnikem,
druhou ptlkou. A sdilend samota neni sa-
motou na druhou - dva samotéa#i totiz maji
prednost pred jednim - tim, Ze to umoz-
fiuje psychické uvolnéni.

Do Martinkovy prézy tak pronika opti-
mismus, ktery bych u néj stézi ¢ekala.
Vzpominky na minulost, jimiZ je kniha
prostoupena, nemaji uz tak zlomyslny raz,
ackoliv dovoluji nahlédnout do Martin-
kova soukromi a rovnéz pochopit jeho zi-
votni volby.

Kdo si dosud pochutnéval na Martinko-
vych knihach, pochutn4 si jesté jednou. Ale
pozor — muskatovy otisek ma hezkou viini,
ale ve vét$im mnozZstvi ma u¢inky drogy.

Joanna Czapliniska



ROMAN PARADIGMATICKEHO
ZLOMU

Filip Dousek: Hejno bez ptika
Toito, Praha 2012

Romadanova prvotina Filipa Dougka dosud
zaujala vefejnost predevsim aspekty, které
se spise nez textu samotného tykaji okol-
nosti jeho vzniku a publikovani, jez jsou
jisté na tuzemské poméry neobvyklé.
Mlady autor vénoval piipravé svého de-
butu mnoho ¢asu, pticemz prokazal v za-
vére¢né fazi nezvyklou ochotu sdilet
podrobnosti vlastnitho pracovniho po-
stupu, kdyz na véemoznych internetovych
i jinych kandlech a socidlnich sitich ko-
mentoval genezi romédnu. Odhalil tak svou
tviréi metodu zaloZenou na systematic-
kém, takika védeckém p¥istupu ke psani.
Podaftilo se mu timto (snad intuitivné) pro-
vést velmi Géinnou DIY marketingovou
strategii a ptitdhnout ¢tenafskou zvéda-
vost. Pfestoze se Dousek vyhnul béznému
nakladatelsko-distribu¢nimu postupu, po
celém nékladu Hejna bez ptdkil se na konci
roku 2012 zaprésilo, na ¢emz mélo jisté
podil i pe¢livé vizualni provedeni romanu.
Zasluhuji v8ak pozornost také literdrni
kvality dila?

Dougktv romén je rozprostien do dvou
oddélenych kniZznich artefaktd, rozsihlé
bilé knihy a ttlejsi cerné. Hned na zac¢atku
je tedy nutno se rozhodnout, po které
knize ¢tena¥ sdhne jako prvni, a zvolit zpl-
sob Zetby. Vida, koneéné ¢eskd experimen-
talni literatura pohravajici si moZznostmi
Cteni, zaraduje se recipient potésen tim, ze
mu autor ponechava vétsi podil na utva-
teni vysledného estetického objektu, nez je
obvyklé. Postupné se vsak bohuZel ukaze,
ze rozdéleni romédnu do dvou knih je po-
nékud samoucelné, protoze ¢ernd kniha, a¢
je psdna v odli$ném modu, jednoduse na-
vazuje déjové na knihu bilou. Jiny nez

CEKANIi NA DOSTIHY

Matt Charman: Veéer na psich dosti-
zich

Z anglictiny prelozil Pavel Dominik
Pistorius & Olsanska, Pribram 2012

Mezi nejzndaméjsi hry soucasného brit-
ského dramatika Matta Charmana (nar.
1979) patti Pét Zen Maurice Pindera a Pozo-
rovatelka. Za svou prvotinu, Veler na psich
dostizich (A Night at the Dogs), obdrzel
Charman cenu pro za¢inajici autory Verity
Bargate Award. U nés tato jeho hra vysla
v prekladu Pavla Dominika a s doslovem
Antonina Dvotdka ve vkusném vydani
Edice Divadlo nakladatelstvi Pistorius &
Olsanska.

Skupina spolupracovnika z autodilny se
na popud ¢tyficatnika Carla, jehoz opustila
manzelka i s détmi, rozhodne koupit do-
stihového chrta. Celé drama se odehrava
v Carlové byté par hodin pred dostihy, kam
spolumajitelé psa postupné ptichizeji.
Ptitomen je i Carltv mladsi bratr Danny,
ktery chce ze za¢itku odejit za svou snou-
benkou, rozhodne se vdak poc¢kat na po-
sledniho investora, svého dobrého
kamarada Ricka. Mezitim se ovSem obje-
vuje Paul, jejich agresivni kolega, jemuz
Carl bez domluvy s ostatnimi rovnéz na-
bidl podil na chrtovi. Paul je momentalné
pohlcen touhou potrestat ¢lovéka, ktery
znasilnil jeho dité. Pozdéji se ukaze, ze Pau-
lav syn nebyl znasilnén, nybrz Ze je homo-
sexudl; otec ho nacapal u pohlavniho aktu
a nemuze to prenést pres srdce. P¥itomni
muzi jsou vydédeni tim, Ze by Paulovo po-
dezteni mohlo padnout na né. Kvuli Car-
lové neobratnému Zvanéni za¢ne Paul
podezirat Ricka. Zatimco si Paul ,vy#ikava“
s Rickem toto nedorozuméni, ¢as zbyvajici
pred zdvodem se stéle krati. Situace kulmi-

tento prubéh Cetby tak nebude dynamizo-
vat ¢tenafsky zazitek, jako tteba v ptipadé
veledila Julia Cortazara Nebe, peklo, rdj
(1963), doslo by spise ke ¢tenatovu bez-
ucelnému zmateni.

P#ibéh romdanu se soustfedi na kompli-
kovany milostny vztah dvou mladych lidi,
coz je doprovizeno reflexi velkych, zddlo
by se jiz opotfebovanych filosofickych
problémi. Rovina p¥ibéhu a rovina filoso-
fujicich tvah, dominujici zejména cerné
knize, jsou p¥itom pomérné ztetelné od-
déleny. Bila kniha je rdimovana odbornymi
i zovidlnimi komenté¥i tajemného starce,
ktery miluje paradoxy — Zel bohu az p#ili§
brzy odtugime jeho totoznost... Hlavnim
hrdinou ptibéhu, do ného? statec vstu-
puje, je mladik Adam, studujici v Cam-
bridgi doktorat ze statistiky. Adam je
zasadovy skeptik a racionalni logik, ¥idi se
optimaliza¢nim imperativem a snazi se
vyhubit paradox a ndhodu pomoci objevo-
vaného vzorce, podle néhoz se déje svét.
Adam je posedly svym utopistickym vy-
zkumem, coz jej v uréité fazi dovede aZ na
hranici silenstvi. Propada fanaticky mega-
lomanskému projektu datové analyzy
a ptipomind tak - zbyte¢né explicitné —
moderniho Fausta. Analytické védecké
metody Adam aplikuje rovnéZ na své mi-
lostné souziti s malitkou Ninou, ktera je
Adamovym pravym opakem a jedinym ira-
cionalnim prvkem jeho Zivota. Dalsi pro-
tiklad, v interakci s nim? se zvyraziluje
Adamuv rozum, pfedstavuje pak jeho na-
bozensky zalozena babicka. Ve své hyper-
trofované racionalité viak postava Adama
plusobi ¢asto jako neZivotnd karikatura
majici za ukol reprezentovat krajni polohu
lidského mysleni. To by se tak vlastné dalo
oznalit za skute¢ného hrdinu romanu,
jenz ve vysledku ptisobi mnohem vice jako
ptibéh premysleni nez p#ibéh lasky.

Samotny déj romanu je retardovan celou
tadou prostredki: jednak zmiriovanymi

nuje az k redlnému nésili na Rickovi, jemuz
Paul ufizne prst a nechd ho pak milosrdné
utéct. Po Rickové utéku uz nema nikdo na
psi dostihy pomysleni. Lionel s Chalkym
v $oku odchazeji, Carl se snaZi najit po-
sledni zbytky nad$eni pro vytouZeny
zavod. I Danny ovSem odjizdi hledat Ricka
bez ohledu na bratra, jenz pro néj defini-
tivné ztratil jakoukoli davéryhodnost.
Matt Charman si za ustfedni $ifru své hry
voli chrta jménem Zralokiiv zub. Skrze toto
pojmenovani se postupneé vyjevuje dlezi-
tost o¢ekavanych psich dostihi. Stejné jako
Carl, jemuz pokus o §tastny rodinny Zivot
nevys$el, neni ani tato fena prototypem
$ampi6na. On do ni v8ak vkldda Zivotni na-
déji, kterd byla v jeho minulosti zklaména.
Jméno Zraloktv zub se poji s historif otce
obou bratri, z Dannyho replik se dozvi-
dame, ze tuto ptezdivku si zvolil jejich otec
podle svého nihrdelniku. Jeho prostted-
nictvim se rovnéZ ukaZe, e dobrodruzné
historky jejich otce byly vlastné jen smys-
lenky naprosto primérného ¢lovéka.
Rysuje se Carlova zbabélost: neumi si pti-
pustit prohru, stejné jako si neumi p¥iznat
ztratu vlastnich déti a milované zeny. Chce
vérit v to, Ze jeho otec byl vyjimeénym hr-
dinou, Ze i on sam je vyjimec¢ny. Jsme
svédky zaslepenosti ¢lovéka, ktery radéji
obétuje vie nadéji na demonstrativni a bez-
vyznamnou vyhru, neZ aby se vénoval real-
ném vztahu ke svym blizkym. V celé hie
jsou exponovany predevsim postavy Carla,
Paula a Dannyho. S postavami Chalkyho
a Lionela se tu pracuje jako s Carlovym
slabsim odrazem. Ackoli se i u nich proje-
vuje zivotni nespokojenost, autor nepro-
pracovava hlubsdi motivaci jejich jednéni.
Vytvéafi tu pouze skupinu nenaplnénych
muzl, kazdého s jinym problémem. Téma
ztraty iluze vlastni vyjimecnosti a strachu
se tak rozsituje na celé spolecenstvi muz-

vstupy ramcového vypravéée a ivahovymi
pasazemi, které bud kunderovsky rozebi-
raji motivace a jednani postav, nebo se za-
mysleji nad obecnymi problémy lidského
vnimani ¢ rozhodovani, jednak také od-
boc¢kami slouzicimi k precizaci ustfednich
charaktert. Jednou z kli¢ovych epizod je
vylet milenct do Prahy za romantikou,
béhem néhoz se mimo jiné ocitnou v pravé
¢eské hospodé. Adam s Ninou jsou tam
svédky ponékud kycovitého spilani ceské
narodni povaze, které viak obsahuje pod-
nétny postfeh spolivajici v ptirovnani
Cecht k ptaktim bez hejna, jednotlivcim
bez divéry v celek.

Cerna kniha ma byt milostnym psanim
a hlavné denikem radikdlni zmény mysleni.
Adama, jehoz racionalni predstava o sku-
te¢nosti se prolomi pod naporem logicky
nevysvétlitelnych paradoxi, zasdhne osvi-
ceni, jez spociva v nahlédnut{ konstruova-
nosti jeho dosavadniho zptisobu uvazovani.
To je oznatovano jako zapadni, od Aristo-
tela odvozené objektové paradigma inter-
pretujici svét jako soustavu hierarchizo-
vanych objektd. Adam postupné vyméni
tento model za vychodni, vztahové para-
digma, z jehoZ pohledu se svét jevi jako re-
la¢ni sit, a snaZzi se popsat tento prechod
mezi dvéma zptsoby mysleni. Cernou
knihu lze také ¢ist jako postupnou dekon-
strukci zdkladnich kategorii, na nichZ spo-
¢ivd moderni zdpadni mysleni; kategorie
objektu, ¢asu, pravdy, hierarchie, kauzality
¢ protikladu jsou demaskovany jako iluze.
Na personélni trovni tak Dousek zachycuje
paradigmaticky zlom, podobné jako Michel
Foucault ve Slovech a vécech (1966) odhaluje
epistemologické §vy mezi historickymi epo-
chami. Ono tematizovani zdanlivé samo-
zfejmého védomi, Ze na$§ zpisob mysleni je
jen jednim z mnoha moZnych, je pak prav-
dépodobné nejcennéj$im momentem Dous-
kova textu. Po zméné perspektivy tak nahle
mohou davat smysl na prvni pohled ne-

skych jedinct. Jedinou postavou, ktera je
schopna problémum ¢elit, je tu Danny.
Podle Carla sice marni Zivot, protoze negel
na vysokou $kolu a bere si ,holku s vyklok-
tanyma kyclema®. Aviak on sdm je se svym
prumérnym Zivotem vyrovnany a jako je-
diny z nich si umi p¥iznat, Ze je naprosto
nevyjime¢nou a nepatrnou soucasti lidské
spole¢nosti. Tato postava piisobi jako svétly
bod uprostted temnoty. To, Ze jsou Carl,
Chalky a Lionel nestastni, neplyne z jejich
$patné predmétné situace, jinak by se
musel i Danny topit v zoufalstvi. Je to
pouze nasledek jejich pasivity, ktera by se
projevila kdykoli a kdekoli. Lidska pasivita
je tu tedy pojmenovéna jako jeden z hlav-
nich problému spole¢nosti. Bez ni by nikdy
ke kone¢né katastrofé nedoslo.

Jako nejsilnéjsi vklad do hry vnimam na-
péti, které autor buduje nékolika zpisoby.
Déj ma v podstaté t#i hlavni vrcholy (p#i-
chod Paula, utiznuti Rickova prstu, psi do-
stihy), pfi¢emz u posledniho je dulezité
praveé to, ze k nému nedojde. Tim se vy-
tvari neustavajici tenze mezi ubihajicim
¢asem a vzdalovdnim od prvotniho cile.
Dale je tu silny motiv nésili, ktery s sebou
pfinasi pfedevsim postava Paula. Pokud je
ptitomen, projevuje se v jeho reakcich
agrese. Kdyz se jeho ptitomnost presune
za scénu, promitd se tu$ené nasili do stra-
chu ostatnich postav, které se netroufaji
domyslet, co se ve druhém pokoji déje.
A napjatost postav se nakonec vyjevi
i v te¢i: Charman umné pouziva use¢nych
vét. Nedofelenost a neotesanost patti
k Winnym stylotvornym prostfedkam.

Postava Paula v sobé nese nékolik dalsich
vyznamnych motivi. VSechny postavy
(kromé Dannyho) Paulovi neustéle ustu-
puji. Nejvyraznéji se to projevuje u Carla,
ktery nejenze se Paula boji jako vsichni
ostatni, ¢aste¢né ho dokonce obdivuje.

smyslné vyroky typu ,pravda je omyl“ nebo
J2trdta je zisk®.
ve filosofujicich, reflexivnich pasaZich, zda-
tilé jsou napt. také Zivotopisné a interpre-
ta¢ni asti textu, které se tykaji slavnych
myslitelt a jejich myslenek. Tato esejisticka
poloha svéd¢i Douskovu mluvéimu nejvice
a vynikne to zejména v porovnani s jistou
topornosti vypravéce, jenz ma za tkol po-
souvat déj. Tfebaze Dousek ¢ini soucasti za-
pletky i tajemné a zdhadné momenty
stimulyjici ¢tendfovu pozornost, pocina si
tento vypravé¢ ¢asto neobratné, coz se nej-
zietelnéji ukazuje v zavéru bilé knihy, kdy
dochazi k pfekotnému vyfeseni vsech zdhad
a dil¢ich epizod. Nastésti oviem Sikovné
pracuje s obraznosti a dokdze produkovat
neotftelé fecové figury. V mnohém se modus
Hejna bez ptdki blizi modu Ekonomie dobra
a zla (2009) Tomése Sedlacka, jenz se stal
patronem Dougkova roménu. Tviréi postup
obou autort se zda byt opa¢ny: zatimco Sed-
la¢ek smétuje k esejistice tim, Ze prosycuje
védecky diskurs literdrné-narativnimi prv-
ky, Dousek se k témuz bliZi prostfednictvim
obohacovani romdnové formy o filosofické
uvahy. Postupné se viak ukaZe, Ze pro Dous-
ka je roman pouze prosttedkem, nastrojem
ke sdéleni teze, takze jako komplexni vy-
pravéni nemuze Gplné fungovat. Vzhledem
k vyse feCenému se nabizi otdzka, pro¢ se
autor nespolehl plné na Zanr eseje, v némz
se o¢ividné pohybuje nejsuverénnéji.

Romanovy debut Filipa Douska zkritka
vedle silnych nabizi i slabsi momenty.
Pfesto se jedna o pozoruhodny po¢in ve
stylu zdpadnich bestsellerd, ktery si své
priméfené naroc¢né ¢tendfe jisté nalezne.
Ocenéni hodna je ptedeviim odvaha ris-
kovat, s niz se Dousek pousti do zavaz-
nych filosofickych témat, a pozornost
k nikdy nekonéicimu dobrodruzstvi lid-
ského mysleni.

Zdenék Brdek

Paul je vybusny alfa samec, ktery prosazuje
svou vili brutdlnim nésilim. Je muZem
¢inu - na rozdil od Carla, jehoZ nejvétsim
»Cinem® je koupé podilu na zdvodnim chr-
tovi. A¢koli Paulovi vele schvaluje zakls-
dani fondd na vysokoskolské vzdélani
obou déti, Carlova jedind investice do bu-
doucnosti vlastnich potomka je podil na
Zralokové zubu. Charman tak utvati kon-
trastni dvojici Carl-Paul, nabizi oba ex-
trémy zplsobu fegeni problémi. Ukazuje,
Ze se nic neda vyfesit ani vyloZenou agresi,
ani pasivitou. Idedlnim zlatym stfedem
mezi nimi je Danny, ktery pouze kvuli za-
chovani svého pouta s Carlem nezasihne
do vyhrocené situace, kdy je ubliZeno jeho
kamaradovi. Jak uz bylo feceno, prostted-
nictvim postavy Paula autor vnasi do hry
potencidlni nasili, strach a manipulaci.

Formélné je hra rozdélena do dvou déjstvi
a vystavéna predevsim na dialozich. Nevy-
skytuji se v ni Zddné fragmenty, fantastické
obrazy a komplikované scénické poznamky
typické pro postmoderni autory. Drzi se
vyjevovani témat a motivla skrze dialogy
ajejich skryté konotace. Vét$ina postav vy-
kazuje psychologickou hloubku a jsou cha-
rakterizovdny zpusobem feli, do niZ se
promita délnické prostredi. Celkem klasic-
kou cestou tak Charman pise o aktudlnich
tématech, ktera se silné vztahuji k nasi sou-
¢asnosti: zklamani z rozvratu manZelstvi,
strach z otevieného nasili, pocit vlastni ne-
vyjimecnosti, zaslepenost iluzemi. Jde
o problémy celé zapadni kultury, 1ze si tedy
jisté predstavit jevistni realizaci textu v Ces-
kém kontextu.

Vétsina dramat Matta Charmana ovSem
jesté stile ekd na cesky preklad. Dou-
fejme, Ze vydani Velera na psich dostizich
bude inspiraci pro dalsi prekladatelské po-
¢iny. Charman za to rozhodné stoji.

Barbora Haplovd
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HALO, TADY CISTICKA!

Posmivat se navazovani ptatelstvi na Face-
booku je nanicovaté jako kupovat si kon-
servy chalupédrského guldse na dovolenou
v jakékoli zemi na svété v domnéni, Ze uge-
tfim ¢i ochranim své pinebi. Ted jsem viak
podnikl experiment tzv. Freundschaft na
druhou. Navézal jsem p¥atelstvi se zndmou
osobnosti, kterou nezndm. Nasledné jsem
zjistil, Ze Klara Issov4 se kamarddi se mnou
jen proto, ze chce, abych dal dvacku na Ka-
merun.

porodice sisavaca ptelozil Mato Peji¢ do
chorvatstiny, a to prosim jen tak! Kazdy
poctivé obih4 granty, lobbuje, dava si paku
s neviditelnou rukou uméni, rozvazi své
vlivné zndmosti z ethnobar do jejich
loft, a Shock k tomu ptijde jako slepy
k houslim (pro¢ zrovna k nim, nevim). Do-
slova jako se to déje nezndmym zpévakam,
kteti se diky jedine¢né ndhodé stanou pres
noc filmovymi hvézdami (a naopak). Jisté
ho ¢eka turné... Makarska, Slano, Split,
Karlovac¢ko pivo a osmahlé Dalmatinky.
Dobr4, tekl jsem si, Shock dobyl Chorvat-
sko. Udélal jsem doslovny pteklad jeho
Pijanci iz porodice sisavaca do &estiny a po-
vidku, ktera nyni pojednava o nécem zcela
jiném, ptelozil pomoci jazykovych znalosti
(chodil jsem s dévcaty z Brcka a ze Sara-
jeva) a prekladace do srbstiny. P¥ijmi, pti-
zpusob, vylepéi, jak fikali rytifi kulatého
stolu.

Jisty anglicky dokumentarista natacel row-
dies raznych klubt. Schazel se s nimi v tem-
nych podchodech a poslouchal jejich désivé
ptibéhy. Skoda, Ze se nesetkal s teplickymi
rowdies, jejichz rafinované ataky jsou
pravné nepostizitelné. Zvlast osklivy p¥i-
pad se udél pfed tydnem ¢&i dvéma pti za-
pasu se Sloviackem. Po polocase, za stavu
0:3, vybéhl teplicky mancaft pred své opa-
tené fanousky, a zacal se rozehravat. Tu
jeden z rowdies, témét dvoumetrovy haban,
vyktikl do naprostého ticha: ,Kurva, kluci,
hrajte, dokud tu nejsou!” Jisté jste nékdy na
vlastni ktizi zazili ten hrzny stresovy smich,
ktery nelze potlatit u zkousek, v soudnich
mistnostech, na firemnich poradach, na
pohibech. Mimochodem, prohrali jsme
o ¢tyti goly. (Divaky sportovnich zprav na
Nové upozoriiuji, Ze to jsme tentokrit ne-
patii Sparté.)

Zpocatku mé to zarazelo, ale zvykl jsem si
na to, ze kdyz hleddm na internetu infor-
mace o néjakém skurilnim ¢i burlesknim
tématu, je jejich autorem zpravidla Ivo
Fencl. Sympaticky se blizi k mé thesi -
pokud ji uz daleko nepiekrodil -, Ze jest
zbyte¢né ¢isti Shakespeara, natoz z néj
pofizovat stale nové a modernéjsi pre-
klady, kdyz denné jej na této zemékouli
prelouskavaji miliony ndctiletych obc¢ant
USA (hlavné marifaci a décka z ghett).
Tudiz je neustéle, ten Shakespeare, sou-
Casti svétového védomi (i jak to nazvat).
Zatimco zapomenuti ¢i opomijeni ba do-
konce brakovi autofi, které pilné nacita

ProhliZel jsem si do§lé maily a asi dvacet
z nich ptindselo zvést o fenomendlnim
uspéchu ceského basnika Vikiho Shocka.
Jeho povidku, nyni zndmou jako Pijanci iz

=1
Gyatj Qebeetidn a Rychlé &py...

°0

No lepéi uz to nebude...

Michal Jares

VYSOKE PODPATKY
PRAHA JE PRAHA, TO MATE voyera, ktery nevi, které tyce se chytit d¥iv.
MARNY S touto pevnou oporou muzského $ovi-

nismu se v ptedchozim ¢isle Tvaru pokousi
gatrat pod zenské sukné Patrik Linhart. Kdo
Ze je Melissa Pink? Co vi o brnénskych bor-
delech? A Patty Diphuse? A o vysokych pod-
patcich? Co tedy vzrusuje Melissu Pink?
Freudisticky vlak bychom tu uz méli (Vy-
soké podpatky, Tvar &. 5/2013). A v tram-
vaji mi naposledy délal spole¢nost Jaichym
Topol. Nebe nad Andélem bylo rudy. Knihu
jsem zalozila ¢ervenou Opencard. Andél exit
uz davno zmizel pod sukni Zlatého Andéla
architekta Jeana Nouvella, a pil Prahy se

Basnik nastupuje do $aliny. Prominte, do
tramvaje (Ohnisko, Tvar ¢. 6/2013). Mista
k sezeni jsou obsazena. RozhliZi se po ty¢i,
jez by mu zajistila stabilitu. A zrak utkvi na
7ené zahalené v antracitu. Cte. Balancuje
nad sedadly s velmi tlustou knihou. Rovno-
véhu nehleda. Propada se do padesiti od-
stint vané. A nestard se ani o ty, ktefi ¢tou
pfes rameno. Pro¢ taky. Zakryt obalku,
nikdo nepozni, Ze se pravé oddava porno-
grafii na vefejnosti. Jak vzrusujici! Pro

Roénik XXIV. Vlydava Klub pFatel Tvaru. Viychazi s podporou Ministerstva kultury Ceské republiky, Statniho fondu kultury Ceské republiky a Nadace Cesky literarni fond. Séfredaktor Adam Borzié.
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Fencl, by bez néj zmizeli. Le¢ dost chvily
a hbité na véc. Mily ¢étendti, jukni se na
obilku brakového autorského dila Iva
Fencla Gotickd kobka aneb TF¥indct miliéni
zpusobil jak zem#it. Modelka a $amponak,
ktera na ¢tendfe civi, jsou prili§ i na hodné
odvazanou harlekynku Barbarelly Ne-
svadbové. Pravé si délam seznam 13 mi-
liént zplisobu, jak usmrtit autora této
obalky. Patrné to bude néjaky mrtafa
z nakladatelstvi Akcent.

Zachovat ve svété harmonii je nevdé¢na
prace. Podporovat prava mensin je dobré,
i kdyby $lo o silené norské blackmetalisty.
Na tom se jisté shodneme. Zatimco nasi
slovansti brat¥i a bratranci hledaji za v§im
néco homosexualniho, dokonce i v animo-
vané motské houbé, v Nizozemsku vysly
knihy pohddek Princ a princ a Princ a princ
a rodina. Na jedné strané mame tazeni
proti teplé houbé, na strané druhé princ
miluje prince a (patrné) si spole¢né adop-
tuji dédice. I kdyz to funguje v duchu, kde
se mélo ubrat, tam se pridalo (a naopak),
nemél bych zadny diavod, abych se k tomu
vyjadroval. Ale co dokézalo rozvitit mou
sanguinickou povahu, byla véta ¢eské pre-
kladatelky (knihy o princich, nikoli ani-
maku o houbé) Adély Elbel: , Chci posunout
osvétu z hodin biologie na druhém stupni do
matetskych skol.“ Heterosexualita, homose-
xualita i asexualita jsou v cajku, ale jedna¢
détem ve 8kolce po tom muze byt doslova
houby, a druha¢ od kolika let se u déti vy-
t¥ib#i sexudlni orientace? Svét plny Liz
Simpsonovych - désiva vise!

OHNISKO

O OSTRAVE ANEB O STISKU

Kone¢né Harlekyn s Kolombinou aka Pen-
dolin s Wifinou (Wifino, k noze!) zveda
kotvy. Vyplouvame zpatky ku Praze. Ano,
tésim se domt. Ctlo se v neseparovaném
prostoru haly zaplnéné stanky s knihami,
rumraj jak v prvomdjovém pravodu, a jako
by to nestacilo, z haly sousedni linul se
z repraku festovni hlahol jakychsi lidovych
radovanek s kosmetikou. Pry tam po rdnu
byla i pfehlidka spodniho pradla, tu jsem
véak bohuzel zmesgkal. V publiku pét lidi,
véetné dvou déti s lizatky sedicich ke mné
zady. Az tu¢ny honord¥ mé s tim v$im
usmifil a taky muz, jenz vypadal jako bez-
domovec, ale byl to zasvécenec. Védél
o mné viechno a k podpisu krom nékolika
sbirek p¥inesl mi i moravskou revui pro

propadd do diry néZné pojmenované
Blanka. U¢ty v tomhle bordelu jdou do mi-
liard a eskorta uz predala obalky s rudym
pruhem soucasné i minulé prazské repre-
zentaci. Magistrat $tédfe dotoval i kulturni
projekt s ndzvem Praha mésto literatury. P¥i-
hl4agka do sité kreativnich mést UNESCO
byla graficky i knihatsky bezchybna, kazdy
v ni mze na netu zalistovat (www.praha-
mestoliteratury.cz). A najde tam i historickou
mapu literdrni Prahy. Ale co se déje v je-
jich ulicich? Praha pted ¢asem promluvila
z umélych ptacich budek, rozdala knihy osa-
mélym sochdm a na chodnicich jesté bledne
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Rozvinul jsem s Bohousem Vatikem-Uval-
skym takovou teorii, Ze umélci jsou takovy
narodem vopustény, pac dvacet let nechali
umélci ndrod napospas vymastovacum a la
TV Nova, zili ve vézich ze slonoviny, a tak
vznikla mezi uménim a publikem propast.
Na Zapadé se o této propasti mluvilo uz
v 60. letech — ale nam v CSSR a koneckoncti
i lidem ve svobodné ¢asti Evropy se stav
z 60. let musi dnes jevit jako Eden. A mozna
to neni ani tim, co umélci udélali nebo ne-
udélali, ale je to pfirozeny vyvoj v duchu
brutélniho socidlniho darwinismu. Uméni
se prezilo a odejde, tak jako tfeba remesla
z davnych ¢ast. Ale nadéje to je: Nic ne-
zemfe zcela, bisnici budou stéit o poutich
vedle podkovara a ¢izka#, malifi se budou
mydlit s mugketyry a kritici se budou spo-
le¢né s obc¢any nové spole¢nosti dokona-
lého dobra podivovat nad tim, pro¢ uz
nikdo netodi tak naro¢ny a pritom pabitel-
sky hravé filmy jako Baboviesky nebo
Schindlertw seznam.

Sedéli jsme ve spole¢nosti jednoho cikdna,
ktery si na papir peclivé opisoval pismena
vytetovana na prstech — FI L E. Nedalo nam
to a zeptali jsme se, pro¢ tam ma zrovna filé,
jestli jako rad ryby. ,To je moje pfezdivka
a mdm ji podle drsnyho detektiva z filmu.
A jemu vsichni #ikali: Filé!“ J6, Filé Marlowe,
tak mé zajima4, jakpak bys to potesil, kdyby
té néjaky talentovany autor ukazal v plny
paradé v drsny severocesky skole?!

Patrik Linhart

Obrdzek tentokrdt na str. 15

chiliasmus a eschatologii Koneé¢nik, v niz
jsem kdys publikoval své rurdlné-episte-
mologické pidsmo Ze srdce do pusy a jiné
opusy. V ramci besedy s autorem to pak
byl pouze on, kdo polozil mi otdazku. Sic
jen jednu, oviem naprosto zasadni: ,Mys-
lite si, Ze basnik je hovno?“ Odvétil jsem
bez vyticek: ,Rozhlédnéme se. Zda se mi
to, nebo upad4 um ptiméfené stisknout
ruku? Ze strachu pted ndlepkou ,lekla
ryba“ vdm dnes kdekdo nastréi misto ruky
svérdk. Tato p¥iSernost se zove ,medvédi
stisk”, je povazovana za projev bodré na-
tury a osvojily si ji uz i mnohé jinak milé
Zeny. Doba je vibec zla. Ale mozZna se to
jen zd4. A mozZna se zd4 uplné vsechno,
ale o tom zase jindy.

Milan Ohnisko

par citatd. A kde jsou lidé? T¥icet instituci,
rozcestnik s mapou. Kde Ze to Zije? Zalistuj
Vysehradskym kodexem, kup si Antikédy
a mésic se té$ na Festival spisovatela. Ma-
gické mésto Nerudovo, Arbesovo, Seifer-
tovo, Hrabalovo a - Kafkovo. Utad zvany
Prahaméstoliteratury informuje a druhé
mésto Zije sv{j vlastni (literarni) zivot.
Zelend tramvaj protina temnou ulici. Tva¥
ozatuje Kindle, ruka svira ty¢. Co Ze je pod
sukni? A co takhle trochu zchladit? Ledova
trist? Pridejte citrény, limety (bio), trochu
cukru (tftinového) — a rum! Pripiji
Melissa Pink
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